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PERSONNAGES

EDGARD THEVENOT, peintre (32ans), » « . » . oMM, Fiux,

PEPONET, ancien commercant (50 ans). . o . o . DeLANNOY,
BASSECOURT, rentier (43 ans). . . « o . o o o« CHAMBERY.
DUFOURE, quincaillier retiré (50 ans). . . . . . . PaRaDE.

OCTAVE DELCROIX, peintre, ami d’Edgard (28 ans). . LacRrancE.
VERTILLAC, ancien notaire trds-riche, oncle d'Oclave

Delcroix (30ans). . . . . . . . . .. CHAUMONT.
ANATOLE DE IIASSANE, cousin de Péponet, agiolear

(@ans). . . o . L e e e e e Paul Georrr
LECARLONEL, homme d’affaires (40 ans). . . . . . DauBraY.
RAOUL, fils de Dufouré (24ans). « . o« « « « « . GALABERT.
GERMAIN, domestique de Péponet. . . . . . . . ' JEANDRON.
AUGUSTE, tdem . . -0 o . e 0 . . BACHELET.

MADAME DUFOURE (48 ans). . . . . . . . .M=® Guwiemix,
EMMELINE , fille alnée de Péponet (20 ams). . . . . M!es Sant-Marc.
¥ BELLECOURT.
Dman Fkux.
SUZANNE, femme de ¢hamhre ’Emmelins et d’Eugénie, ENJALBERY

EUGENIE, sa seur, née d'un deuxiéme lit (18 ans), .

L’action en 1884,

Ia deux premiers actes, d la campagne, chex Péponet.
Le troisiéme, ¢ Paris, chex Péponet.
Le quatriéme, ¢ Paris, chez Octave.

’

S'adresser, pour la mise en scdne détaillée et le plamn da décor, 3 M. Lanex
au Vaudeville.

. — . —amm



e S

o

LES FAUX

BONSHOMMES

ACTE PREMIER

Unuboumtmmjaxdﬁ.

SCENE PREMIERE.

SUZANNE, pis GERMAIN ot AUGUSTE."

(Au lever du ridean, Suzanne est seule en scine; olle est devant une table et feuil.
lette un album; elle rit aux éclats.— Germain et Auguste paraissent, portant, 'un
un chevalet, une bolte & | et un app in; l'autre, une toile de
moyenne grandeur, sur laguelle est un portrait ébauché, celui de Péponet, en cos
tame d'officier de la garde nationale. Ce costume est jeté sur une chaise & gauche.)

SUZANNE, surprise et fermant vivement 'album,
Ah! la bonne téte!
(mhle ris.)
GERMAIN, & Auguste,
Prends donc garde!
SUZANNE.
Ah! Dieu, que vous m’avez fait peur!
GERMAIN ot AUGUSTE.
Quoi donc?
(Germain arrange le chevalet, Auguste pose le portrait dessus.)
SUZANNE.
¥’ai cru que ¢’était monsieur Edgard qui venait chercher
son album.

* Suzanne, Auguste, Germain.

WOR20JUN34



2 LES FAUX BONSHOMMES

GERMAIN, arrangeant toujours, ®
Quel album ? N
SUZANNE. i
Vous savez bienl.. celui sur lequel il dessine toujours en ’
cachette... C i
AUGUSTE. :
Ah! oui, je lai entrevu une fois... monsieur Edgard était
en train de faire un bonhomme, avec une grosse téte et de
toutes petites jambes; c’était joliment vilain, mais c’était bien
dréle.

GERMAIN, ¢'spprochasg de fs table.**
Ah! voyons donc!
SUZANNE.

Mais si I'on nous surprenait?
GERMAIN,
1l n’y a pas de danger.
SUZANNE.
1l faut qu’il y en ait un de vous deux qui fasse le guet "
GERMAIN, !
Eh bien, veille, toi.
AUGUSTE.
Ah! c’est ennuyeux !
(Auguste remonte, Germain ouvre I'album.)
GERMAIN.
Voyons, voyons! Tiens! qu’est-ce qu’il y a donc d’écrit 14?
(Lisant.) « Galerie des faux bonshommes. » (riant.) Oh! ce titre!
SUZANNE.

Ah! n’y a-t-il pas un nota? (Lisant.) « L’auteur n’a pas la '
prélention d’entrer a 'Académie. » Qu’est-ce que ¢a veut dire?
GERMAIN, tournant la page.

Depéuhons-nous donc! (Poussant un cri.) Oh! c’est le bourgeois! |

c’est monsieur Péponet! ‘
. AUGUSTE, qui est redescendu,
Monsieur Péponet! Oh! que c’est bien ¢a!

GERMAIN, le poussant.
Veux-tu te sauver? .
SUZANNE. i

11 est en garde national! ‘

* Auguste, Suzanne, Germain.
* Germain, Suzanne, Auguste,




o) cna

ACTE 1 s

GERMAIN.

C’est aussi comme ¢a qu’il a voulu étre sur le portrait que
fait de lui monsieur Octave Delcroix, I'ami de monsieur
Edgard.

SUZANNE, désignant I'albam, .
Mais qu’est-ce qu’il tient dont & ]a main? Ce n'est pas un
sabre.
. AUGUSTE.
C’est un meétre.
: GERMAIN,
Ah! oui, parce que monsieur Péponet a fait fortune dans la
soierie. (wiant.) Ah! 8il voyail cela, lui qui est si vaniteux!
SUZANNE, & Germain,
Tournez donc, nous ne verrons jamais tout.
GERMAIN, riant.

Oh! ce petit habit, ce grand col et ce carreau dans V'ceil!
C’est, pour sr, monsieur Anatole de Massane, le cousin de
monsieur Péponet.

AUGUSTE, un peu haut,
Le prétendu de mademoiselle Emmeline, I'ainée de nos
deux demoiselles.
GERMAIN.
Tu vas nous faire pincer, toi! ,
AUGUSTE , passant en prenant V'album. *
Eh non! (Regardant.) Qu’est-ce qui lui sort donc de 1a bouthe?
SUZANNE, lisant,

« Cingq pour cent Grand-Central; petites voitures... »

(ny rient.)
AUGUSTE.
Dieu! a-t-ilVair béte! Ah! monsieur Lecardonel ! Regardez
donc comme il court vers ce gros poteau qui est la-bas.
GERMAIN, descendant, lisant.
« Fronti¢re de Belgique. » Qu’est-ce que ¢a veut donc dire?
SUZANNE, tournant,

Allons donc plus vite!

(Germain remonte au fond pour regarder au dehors.)

AUGUSTE. :
Qu'est-ce que c’ést donc que ce bonhomme et cette bonne

* Auguste, Suzanne, Germain.
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femme qui se sourient si drélement en se donnant des coups
de poing?
SUZANNE.
C’est monsieur et madame Dufouré.

' , AUGUSTE.
Ah! oui! .

SUZANNE.
Et leur fils, monsieur Raoul, qui passe toutes ses nuits a
s’amuser et a jouer?
UGUSTE, touroant,
Le v1a! le vIA! il dort tout debout !...
GERMAIN,
Oh! celui:lh, il ne faut pas demander qui c’est.

AUGUSTE.

Monsieur Bassecourt!

GERMAIN,

En voild un drdle de bonhomme! il com:nence toujours
par dire du bien des gens, et puis ensuite il vous les arrange
qu’ils ne sont plus bons & jeter aux chiens! (A Avgaste.) Ah ! W1
tournes trop vite!

AUGUSTE.

Si tu crois que je vais attendre la fin de tes histoires!...

Ah ¢A ! mais il en manque un de notre société.

GERMAIN.
Qui donc? )
AUGUSTE.
Monsieur Vertillac, agent de change.
SUZANNE. =

Monsieur Edgard ne l’aura pas encore vu depuis qu'il vient
chez nous pour faire le portrait de mademoiselle Eugénie...
car Cest une rage de portraits ici depuis quelque temps...
Comme si monsieur n’aurait pas pu attendre son retour a Pa-
ris pour... Mais non, il a fallu qu’il fit venir ces deux artistes
a la campagne.

AUGUSTE.

Heureusement encore qu’il ne les a pas invités a venir de-
meurer ici et qu'ils sont & l’auberge car sans cela c'ell é1é
un nouvel aria dans la maison, et il y en a certes bien asscz
déja... ¢

Ah! oui, par exemple!

} SUZANF
C’est si mal tenu! 3

——~—
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, AUGUSTE.
C’est tout simple! avec une jeune personne comme made-
moiselle Eugénie, qui n’aime pas ce qui fait de 'embarras,
: GERMAIN. |
Ah! c’est bien vrai; elle ne ressemble guére & sa sceur ai-
née, cette gentille mademoiselle Emmeline.
AUGUSTE, regardant 'album.
Ah! en voila encore un faux bonhomme! mais je ne le con-
nais pas, celui-1a.
SUZANNE.
- Moi, il me semble que je I'ai vu quelque part. (mle regarie
alternativement sur I'album et vers difiérents polnts de la salle.) Ah!

GERMAIN.
Quoi?

SUZANNE, tranquillement,

Je sais qui c’est! (Regardant tonjours.) Ah ! si monsieur Edgard
en veut des faux bonshommes, je lui en donnerai, moi, je
sais ol il y en a.

GERMAIN.

Dame! c’est qu'on ne se géne pas avec nous ; on se montre
en déshabillé...

. SUZANNE.
Oui, et si nous voulions dire...
GERMAIN,

Aussi nous donne-t-on bien souvent cent sous pour nous
taire.

. SUZANNE.
Oui ; mais si on nous donnait dix francs pour parler!...

GERMAIN.
Ah! damel...

AUGUSTE, au I‘ond.
Alerte! voild monsieur Edgard.

SUZANNE.
Yitel...

A(llle referme 'album et va épousseter a I'autre bout du salon. Germain et Auguste

feignent d'dtre occupés & disposer le chevalet et la brosse & vounleurs. Rdgard entre
précipitamment.)
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SCENE II.

Les Méwmes, EDGARD.*

ADGARD, trés-inquiet, cherche do tous cdtés of spergeis eméa som album,
Le prenant,
Sacrebleu! suis-je béte, moi!
GERMAIN, aux antres.

Il ne s'est apercu de riem! (Bigard regarde avec méfiance les trois
domestiques, qui oot l'air de plus eq plus occupés, pais apeés wne séconde do ré-
flexion il va & Germain et lui montre I'album fermé. Embazzassé, ) J& B@ sais ¢e
que monsieur...

EDGARD, & part,
Bon!
(11 le montre & Auguste.)
AUGUSTE, de méme.
Qu’est-ce que monsieur désire?
B EDGARD.

.

Bien'...
. (Méme jeu de Valbum avec Sesanne.)

SUZANNE, ascc aplomb.
Est-ce que c’est la partition que mademoiselle avait égarde?
EDGARD, & part.
Trés-bien! ils ont tons vu. (1 enfouit Palbum dans une des poches do
son paletot ; puis il fouille dans celle de son gilet et en tire do I'argent. Il donne

' wne piéce & chacun, pose un doigt sur sa boucho et sort en disant :) Ils sont
trés-gentils! mais ¢a me codte cher!

SCENE IIL

Les M2ugS, moins EDGARD. **
(Les trois domestiques se regardent et finissent par éclater do rirec}
GERMAIN, regardant sa pléce.
Elle est assez bonne.

* Auguste, Suzanne, Edgard,, Germalp.
* Auguste, Susanne, Germain, ‘

| SR,
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SUZANNE, méme jou.
Yous avez compris ¥
AUGUSTE, méme jea.
Parfaitement! Quel bon enfant que ce monsienr Edgard!
généreux comme it n’y en a pas.
SUZANNE, nant.
Et pas moqueur du tout.

GERMAIN,

Non; si peu! :
AUGUSTE.

C’est égal, il a deviné notre indiscrétion.
GERMAIN.

Oui.

AUGUSTE, raillast.

1l n’aura plus conflance en nous.
SUZANNE,

Mon Dieu, non!
GERMAIN.

Nous voild perdus de xéputation & ses yeur.
SUZADINE.

Est-il béte, ce Germain ! (Tous trois éclatent de rire.) Chat ! voici
du monde!... Je n’ai plus rien 2 faire ici; je me sauve.
(Rile sects Béponet, Octave et Bassecoust entrent par le fond en causant.)

SCENE V.

PEPONET, OCTAVE, BASSECOURT, GERMAIN, AUGUSTE. *

, PEFOS.

Eh bien ! mon cher Bassecourt, cette petite promenade rg,
tinale m’a fait du bien. Maintenant, je poserai et je me rep
serai méme avec Je plus grand plaisir.

: (11 rit et paralt enchanté.)
BASSECOURT.
Charmant caractére !

(Octave a ouvert la boite et prépare sa palette. Germain et Augpste endossent
ponet son uniforme par-dessus son pantalon blanc, puis G in sort.)

* Bassecourt, Péponet, Auguste, Octave.
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PEPONET, & Octave, tout en s'habillant.

Oh! mais soufflez un peu, monsieur Octave... Ah! c’est
qu’on ne traverse pas comme cela ma propriété. (A avguste.)
Auguste! mon shako, 13, dans mon cabinet. (Auguste va lo cher-
dher. = A Octave.) Comment avez-vous trouvé le petit bois?

. OCTAVE,
Trés-agréable. ‘
PEPONET, A Auguste,

Donnez-moi mon sabre le plus beau!

- BASSECOURT, & past.
Celui des dimanches. .

PEPONET lo donne et sort, = A Bameoourt,

Et mes arbres fruitiers, hein?

BASSECOURT.
Admirables! Des péches superbes, des prunes de touf(

beauté!... seulement il me semble qu'elles ont beaucoup de

taches.
PEPONET, froidement, passant,

Le soleil en a bien. (1t lui tourne lo dos, — A Octave.) Et la mai-
son, elle est bien disposée, n’est-ce pas?

) : OCTAVE.
Trés-bien!
PEPONET, bouclant son ceinturon.

Ce n’est pas princier; mais le confortable s’y trouve. Eh!
mon Dieu! c’est tout ce que je demande... Je n’ai pas la va-
nité de me poser en grand seigneur, moi! quoique bien d’au-
tres avec ma fortune.., Mais ce n’est pas dans mes godts...

BASSECOURT.
Ah! cela est vrai... vous n’avez jamais voulu jeter de la

poudre aux yeux!
N’est-ce pas?

PEPONET.

BASSECOURT.
Je vous rends cette justice, vous n ‘aves jamais oublié votre
point de départ : arrivé a Paris sans fortune, sans appui, sans
dducation; car vous n'avez pas la moindre éducation, vous,

Péponet...
PEPONET, blessé.

Mais permettez, permettez !
BASSECOURT.

Non, vous n’en avez aucune, cher ami ... et ¢’est votre plus

P, Y

R -
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beau titre, puisque vous avez su, maigr. *la, arriver i la for-
tune! Oh! vous étes un homme rema¥Quasve.

PEPONET, avec modestie,

C’est ce que me disent quelques amis trop indulgents pou
m’encourager & me mettre sur les rangs des candidats au co
seil général du département de 1’Aube, dans lequel est situ
ma propriété de Valjoli, ma nouvelle acquisition, mais..

BASSECOURT.

Ah! & propos, j’ai regu votre dernidre carte portant ce
nouveau accolé au vétre.

PEPONET.

Oui, Péponet de Valjoli. Oh! mon Dieu! je ne tenais pas
du tout a cela, comme vous le pensez bien; c’est Eugénie qui
a voulu absolument...

BASSECOURT.

Vous n’y teniez pas? Vous aviez tort... cela se fait tous les
jours. Beaucoup de gens méme n’achétent une terre que pouz
en prendre le nom... Vous avez eu tout & fait raison d’agir
ainsi... Seulement, je sais bien qu’au fond c’est parfaite-
ment ridicule, que c’est jouer & la noblesse comme les enfants
jouent aux soldats...

PEPONET,
Mais, mais... il me semble... .
OCTAVE, qul pendant ce qui précéde a tout préparé pour peindre,
Quand vous voudrez, monsieur Péponet..
PEPONET.

A vos ordres. Ol étais-je donc hier?
(11 pose. Bassecourt rcmonte.}

OCTAVE.
Attendez. (L posant.) Vous étiez ici.
BASSECOURT, admirant.

Ah! {rés-bien ! trés-bien! Tiens, une visite! mademe
fouré et son fils} .
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SCENE V.

Les Méuxs, MADAME DUFOURE, RAOUL. (0a so saiue.)

MADAME DUFOURE. * .

Ne vous dérangez pas!... Si vous faites des cérémonies aves
moi, je me sauve. Entre voisins de campagne...

PEPONET.
Yous permettez donc que nous continujons la séance? -
MADAME DUFOURE. )
Je l'exige!
(Raoul est all€ s’asseoir , il ouvre un livre ; Péponet pose, Octave travaille,)
BASSECOURT. **
Et monsicur Dufouré?
MADAME DUFOURE, avec sentiment.

Mon cher Ernest?... il va bientdt nous rejoindre... C'est
Raoul qui m’a pressée de venir ; ce pauvre enfant aime tant
votre société, monsieur Péponet!... N'est-ce pas, Raoul? (Le
poussant. — Bas.) Répondez donc! :

RAOUL.

Hein?... certainement...

MADAME DUFOURK.

J’ai apporté mon ouvrage... €t je vais en agir moi-méme
sans cérémonie, si vous le permeltez... ***

: PEPONET.

Faites donc, faites donc!

.(Madame Dufouré s'assied prés de son fils, qui commence & bailler.)
BASSECOURT, regnrdant le partraite.

Cela vient trés-bien! oh! mais trés-bien! trés-bien! Voila ce
que j’appelle de la bonne peinture.

OC‘I‘AVE, travaillant,

Vous étes content, monsieur Bassecourt?

BASSECOURT, enchanté.

Ce portrait est admirablement réussi... admirablement! On

dirait qu'il va parler! (octave s'incline, —= Gontinuant.} Seulement...

* Bassecourt, Péponet, Mme Dufouré, Raoul, Octave.
* Raoul M=e Dufouré, Bassecourt, Péponet, Octave.
*** Raoul, Mme Dufouré, Péponet, Octave, Bassecourt.
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OCTAVE, soutans. .
Ah! il y a un seulement? ’
BASSECOURT.

Oh! presque rien... c'est la pose que je n’aime pas... et
puis le fond... les détails... Ga m’a V’air un peu terne... un
peu piteux... Je vous demande pardon de...

OCTAVE.

Dites donc votre opinion.

BASSECOURT.

Du reste, en ce moment je ct.erche un peu la petite béte;
car enfin, qu’exige-t-on d’abord dans un portrait? ¢'est la res-
semblance, n’est-ce pas?... Eh bien! la reseemblance de ce-
lui-ci est parfaite.

Ahl...

OCTAVE.

BASSECOURT, regardant.

Parfaite!... parfaite!... Qui... oui... seulement, je ne sais
pas... mais il y a quelque chose dans la houche et dans le
pez... Ohl... je n’aime pas du tout le nez, ni les yeux...
Enfin...

OCTAVE, impatienté.

Enfin, c’estun portrait manqué !...

BASSECOURT.

Manqué!... mais au contraire, je vous répéte que cela mar-

che parfaitement.

OCTAVE, riant.
Cependant!...
PEPONET.
Bassecourt!... laissez-nous donc travailler tranquillement.
BASSECOURT.

Ahl... je m’en vais!
. . PEPONET, A Octave.’ ’ .
Monsieur Delcroix, n’oubliez pas ma recommandation...

vous savez que je n’ai pas les épaulettes qu'il faut.

OCTAVE.

Oui, oui, c’est convenu... je vous mettrai des épaulettes de
capilaine.

PEPONET.

Non, mieux que cela, graine d’épinards!... Dans un por-

trait ca fait mieux!
(Raoal, qui s'est endormi complétement, a laissé tomber son livre.

MADAME DUFOURE, lo poussant vivement, & demi=voix,
Raoull... :
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RAOUL, se révgllllnten sursaut.

Je tiens tout!
MADAME DUFOURE, de¢ méme.
Qu'est-ce que vous tenez?... ce n’est pas votre livre tou-
jours. (Elie le ramasse et le lui donne.)
RAOUL, & parte
Tiens, je révais brelan carré!...
MADAME nurouni, de mbme,
C’est indécent!
RAOUL, de mime.

Oh! je m’ennuie ici.

MADAME DUFOURE, de méme. *

Oui, n’est-ce pas?... quand vous n’étes plus dans vos cou-
lisses ou A une table de bouillotte, vous vous trouvez tout dé-
paysé... Ah! vous étes bien le fils de votre pére!

RAOUL, entre ses dents.

Tiens, parbleu!

\MADAME DUFOURE, voyant.que Bassecourt s approch, mwnn bas.

Voyens!... tenez-vous donc un peu!

BASSECOURT, & Racul,

Toujours un livre entre les mains?...

MADAME DUFOURE, changeant de ton.

Ne m’en parlez pas... il se tuerait si on le laissait faire;
mais, comme j’étais en train de le lui dire, il y a temps pour
tout... (A voix bame & Raoul.) TAchez denc d’avoir Vair plus ai-
mable. .

RAOUL, se levant et béillant.

Jene peux pas danser, maman!

. MADAME DUFOUIIE, do méme, le fuisant assooir,
On ne fera jamais rien de vous!
PEPONET.

Mais qu’a donc notre jeune homme? Ii semblebien agité ce

matin.
. . MADAME DUFOURE. '
© Cequ'il a, je le devine... (a raoul.) L'absence de ces demoi-
selles, n’est-ce pas?
AOUL, entre ses denu.
Cam’est bien égal !
MADAME DUFOURE.

Eh bien! va au jardin... monsieur Péponet t'y autorise...
Va, mon ami, val... tu verras le petit cheval demademoiselle
Eugénie.

* Raoul, Mme Dufouré, Bassecourt, Péponet, Octave,

4 NS W _——. J L—_—
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RAOUL, de méme, so levant,
Je m’en moque pas mal de son cheval !...
MADAME DUFOURE, bas, se levant ausa1.
Voulez-vous bien vous taire?
h RAOUL, de mdme.
Tiens! Cest vrai, ¢a... Voila-t-il pas quelque chose de curieux!
(11 sort en grommelant.)

SCENE VL

Les MAwgs, moias RAOUL.

\Pendant cette scene comme pendant la précédente, Octave travaille au portrait et
Péponet pose devant lui.)

MADAME DUFOURE, qui est allée prés d'une fendtre.

La voila la-bas, cette chére petite, prés de la pelouse... Mon-
sieur Edgard travaille avec une ardenr!... Ah! monsieur
Péponet... elle est charmante, votre Eugénie, sur son petit
chevall,.. Mais c’est qu’il pose trés-bien! Est-ce vous, mon-
sieur Péponet, qui avez eu I'idée de faire peindre ainsi votre
jolie enfant?

PEPONET. .
Non, c’est une idée & elle... parce qu'd cheval ¢a codtait
plus cherl...

MADAME DUFOURKE.

Elle a des goits si distingués!... Au reste, I'équitation est un
exercice bien salutaire, Raoul y est de premitre force. (Re-
gardant toujours au debors.) Ah! voild notre aimée, mademoiselle
Emmeline... elle compose un bouquet. Quelle candeur!...
quelle grice!... (Redescendant.) Ah! mon cher monsieur Pépo-
net, c’cst bien imprudent & nous d’amener aussi souvent ici
notré Raoul... (Blle vest assise.)

PEPONET
Comment cela?

OCTAVE.*
La!... vous avez perdu votre position.

PEPONET, se remettant.
Voila!. . voilal... Vous disiez donc, madame Dufouré?
MADAME DUFOURE, soupirant,

Ahlje disais que le voisinage d'un homme qui posstde

* M= Dufouré, Péponet, Octave, Bassecourt,
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deux filles aussi parfaites que les v8tres est une terrible chose
pour une nére... aussi depuis que Raoul a-vu votre ravissante
Eugénie... .

PEPONET, préoccupé, m'a pas doonté Octave.

Dites donc, monsieur Delcreix, si javais la main sur guel-
.que chose... sur une carte ow sur'wn plan, comume dans les
portraits qui sont & Versailles?...

OCTAVE.

Non, non, c’est inutile.

PERONET.

Vous crovez?... alors je vais la placer sur la poignée de
mon sabre... ¢a ne fait rien, n’est-ce pas?

OCTAVE.

Rien du tout.

MADAME DUFOURE, aprés avoir toussé plusieurs fois avec impatience. *

Hem ... hem!... et & propos, monsieur Péponet, vous savez
que Raoul a hérité de sa tante Anastasie?... une fortune assez
jolie... dont il n’avait pas. besoin, au reste!... Grice a Dieu,
nous avons assez bien fait nos affaires dans la clinquaille-
rie... et... ,

BASSECOURT, la reprenant.

Quincaillerie! :
MADAME DUFOURK, se rebifiant.
Mais je n’ai pas dit quincaillerie, monsieur.

BASSECOGRT, ctonnd.

Eh bien, non.
NADAME DUFOURE.
Alors, pourquoi me repreneg-vous?
. PEPONET.
C’est vrail

BASSECOURT reste un moment stupéfait, puis, avec humilitd,
Pardon!.., vous parliez de votre fils...
MADAME DUFOURE.
Oui, je remarque que Raoul dépérit depuis quelque temps,
et cela m’inquiéte... Quant a ce que je vous disais de la for-
tune de sa tante...

PEPONET, qu ne P'écoute paset qui a une nouvelle idée.

Tiens!... je mettrai les mains dans les poches de mon pan-

talon, c’est bien plus troupier,

* Mme Dufouré, Bassecoust, Péponet, Octave.
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MADAMYE BUFOURE, 4 part, avec aigrewr,

Est-il b8te cet homme-la!... (Baut.) €her monsienr Péponet,
est-ce que vous me comptez pas marier prochainement votre
charmante Eugénie?

. PEPONEE. *
Elle est encore bien jeune.
MADAME. BUHOURE,
Mais ells a dix-huit ans.
PEPONET.
Je m’occuperai d’elle quand sa sceur ainée sera pourvue.
MADAME DUFOURK.

Eh bien! n'ai-je pas entendu dire que vous aviez promis sa

'main & monsieur Anatole de Massane ?
(0ctave Mit un brusque mousement. )
BASSECOURT, qui regarde.
Ah! mon Dieu! qu'est~ce qui vient donc de vous prendre?
OCTAVE.
Je ne sais... un mouvement nerveux.
BASSECOURT.
Mais vous avez crevé I'eeil gauche de monsieur Péponet!
PEPONET, s ¢lancant.

Il m’a crevé I'ceil gauche ! (Regardant lo tableau.) Oh ! mais c’est

affreux !... ¢a ne ne peut pas rester comme ¢a !

OCTAVE.

Assurément. -
(Il enléve la ‘ache.)

PEPONET.
Ah! quel malheur! ,
' "OGTAVE.
C’est un ceil & refaire, voila tout.
) PEPONET.
Ce portrait ne sera jamais fini !... Voil plus d’un mois qu’il
dure.

. OCTAVE.

Ah ! monsieur Péponef! ¢’estque vousétesdifficile a attraper.

PEPONET.

Permettez, ¢’est.teés-contrariant... (Riant.) Eh! eh! eh! c’est
trés-vrail (11 cesse de poser pendant qu'Qctaye mettoie et raccorde.) Mais,
que disions-nous donc?... Ah! nous parlions du mariage d’Em-
meline avec mon cousin Anatole!... Eh bien! ¢’est une affaire

* Mme Dufouré, Péponet, Octave, Bassecourt.
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arrangée.., I'opération est méme assez belle ! car Anatole s’en-
tend trés-bien aux affaires... Lecardonel me disait dernie-
rement que mon cousin était dans une fort belle passe... Il
parait que ses liquidations sont superbes!
OCTAVE, & part.
Conglusion : il rendra sa femme heureuse!
PEPONET.

Anatole a gagné, depuis deux mois, des sommes fabuleuses
A la Bourse... Quand je pense que, moi, j’ai mis vingt ans,
comme un imbécile, pour faire fortune.

MADAME DUFOURE.

C’est comme nous. Mais, voyez-vous, mon cher Péponet,
les affaires de Bourse sont certaineinent une belle chose... et
je comprends que vous donniez voire Emmeline... Mais puis-
que vous avez deux filles... mariant 'une & un spéculateur,
je voudrais marier I’autre a un rentier... afin de parer & tou-~
tes les éventualités... Savez-vous que notre cher Raoul a déja
cent cinquante mille francs & lui, rien que du cdté de sa
tante Anastasie?...

PEPONET.

C’est déjd quelque chose.

MADAME DUFOURE.

De plus, il a des espérances du cdté d’un oncle fort riche...
et entin, toute notre fortune lui reviendra un jour... Vous
voyez qu’il y en a de plus malheureux que lui.

PEPONET.

Sans doute! sans doute!...

MADAME DUFOURE, trés-prestante.

Et avec cela, tant de qualités!... tout le portrait de son '

pere... Vous comprenez qu’avec de tels avantages, notre
fils ne scrait pas embarrassé de Jui; mais il ne tomberait peut-
étre pas sur un pére tel que vous, et dame!... les pauvres
meéres sont égoistes... elles pensent un peu a elles!... Avec
vous je serais certaine de ne le quitter jamais... Ah! c’est
que, voyez-vous, Péponet, 8’il me fallait me séparer de mon
fils, j’en mourrais!... '
(Blle pleure.)
PEPONET, se levant,”
Remettez-vous... nous verrons... nous reparlerons de cela..,
MADAME DUFOURK.

Mercil merci!

- L

R
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PEPONET.

Dés qu’Emmeline sera mariée avec son cousin. Remeéttez-
vous... remettez-vous!...

BASSECOURT, rentrant, 4 madame Dufouré.

Ah! voila votre mari qui vient d’arriver; il regarde le por-
trait de mademoiselle Eugénie... Comme monsieur Edgard tra-
vaille! c'est merveilleux!... Ah! quel charmant gargon que €€
jeune homme-la!

PEPONET.

Oui, il est assez gentil.

MADAME DUFOURK.

Et d’une politesse!...

BASSECOURT.  °

Oh! ce n’est pas précisément cela ; mais quelle gaieté! quel
entrain ! et puis une existence toute de travail et d’aventures!
existence que vous avez partagée, n’est-ce pas, monsieur
Octave ?

OCTAVE.
En effet, monsieur.
BASSECOURT.
Ah! les alouettes ne tombaient pas alors toutes réties...
. OCTAVE.
Si elles étaient tombées, seulement, on les aurait fait rétir.
BASSECOURT.

Charmant! charmant!... (A madsme Dofouré.) Eh bien! ma-
dame, ce seul mot explique ces courageuses existences que
vous ignorez et que j'admire.

OCTAVE, & part.

Nous verrons bien ce que ¢a va durer!

' " BASSECOURT, continuant.

Oui, que j'admire! Ainsi, ce brave jeune homme, dont je
puis faire 'éloge, puisqu’il n’est pas 14 ; ainsi, ce cher monsieur
Edgard a su triompher des obstacles et se créer une position
presque indépendante... car, enfin, il a un certain talent.

PEPONET.
Mais certainement.
BASSECOURT.
Je sais bien que ce n’est pas un talent sérieux.
OCTAVE, A part.
Bon!



LES FAUX BONSHOMMES

BASBECOURT. - .
Et qu'il ne fait guire que des pochades ou des caricatures;
et, pour moi, je n’aime pas ce genre-li; ear, éviderament, la

caricature est un genre bitard, c’est une fagon spirituelle

. de désigmer son impuisianee ; c’est le calembour de Ja pein-
ture, ce Wen est pas Pesprit.
OCTAVE, i part.
Ca va bien! ¢a va bien! :
BASEREQURT.

Je sais qu’il serait injusle de lui demsamder quelque chose
de réellement beau... 11 n’s pas fait d’études séricuses... son
genre d’existence s’y opposait... il n’a jamais su s’estreindre
aux exigences de la société.., it vit en dehors...

MADAME DUFOURE.

Oui, mais il est souvent bien amusant.

BASSECOURT.

Non, dites qu’il est sans fagon, voild tout; trop sans fagon
méme... mais amusant!... A ce compte-la, c’est bien facile
d’étre amusant! Je serais amusant si je voulais.

OCTAVE.
Mais vous ne. voulez pas?
BASSECOURT.
1 o’y a qua dire tout ce qui vous tombe dans I'esprit.
OCTAVE, & part,

Encore faut-il qu’il fombe quelque chose... c’est comme les
alouvettes, ¢a!

BASSECOURT.

Non, mais voyez-vous, il y a wne chose que je ne peux pas
comprendre. (Indame Dufouré se léve et va an fond'.) €’est un bohéme
de trente ans; car enfia, ce qui était original & un certain
4ge devient imsipide & un autre, c’est clairl... Par consé-
quent, votre monsieur Edgard Thévenot...

OCTAVE.

Parden, cher monsieur Bassecourt, pa.rdon, quelques miofs
de plus et vous finirez par dire que mon ami Edgard est un
de ces hommes que 'on ne peut recevoir.

BASBECOERT.

Comment! comment!

. MADAME DUFOURE,

Ah ! la séance est terminée au jardin.

a1

.

-



" ACTE } 19

BASSECOURT, 4 Octave. )
Cependant je ne crois pas que votre ami ait la prétention
Jd’étre parfait.
OCTAVE, voyant Edgard.
;lli; foi! je n’en sais rien; demandez-le-lui & lui-méme, le
voila!

SCENE VIIL

Les Miéxes, EDGARD, DUFOURE.
(Dufouré court & sa femme et serre la main de Péponet et celle de Bamecours)

‘ EDGARD, entrant,
Qu’y a-t-i1? ‘
OCTAVE, niant.
Rien!... c’est monsieur Bassecourt qui, selon son habitude,
t’élevait une statue pour y attacher une corde...
BASSECOURY.
Ne croyez pas...
EDGARD,

Laissez donc!... est-ce que je ne connais pas Octave?... est-
ce que je ne vous connais pas vous-méme?... Octave est un
taquin! (sas.) ll vous en veut! (mut.) Je ne vous ai jamais en-
tendu dire du mal de personne, moi!...

‘ BASSECOUNT.

N’est-ce pas?

EDGARD.

1l est vrai que je n'écomte jamais que la moitié de ce que
vous me dites.

OCTAVE.
Eh bien! c’est dans Vautre moitié...
EDGARD.
Oh ! serait-ce possible ... Commaent, monsieur Bassecourt,
vous m’éreintez ?... Vous éreintez tout le monde, du reste!
BASSECOURT.
Mais non, mais non... ¢’est monsieur Octave!...
EDGARD.
Eh quoi! c’est toi?... ¢
BASSECOURT.
€’est monsieur Octave qui invente cela!
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EDGARD. .
A la bonne heurg!... D’abord, ce serait bien mal de votre
part... Je vous aime tant, moi!...
. BASSECOURT,
En vérité, je...
EDGARD,

Eh bien; quoi! ce n’est pas votre faute!l... vous me plai-
sezl... (D'un ton singulier.) Je voudrais verser mon sang pour
vous.

BASSECOURT,
Oh! C’est une plaisanterie!
EDGARD.
Mon sang, une plaisanterie?... Que vous faut-il donc?
BASSECOURT,

Je veux dire que vous avez toujours Yair de vous mogquer

des gens.

EDGARD.
Il n’en est rien!
BASSECOURT.
Si fait !
EDGARD.
Je veux que vous mouriez i I'instant si...
BASSECOURT.

Ne plaisantons pas avec ces choses-1d!... (A madame Dufouré.)
Voild ce que vous appelez étre amusant!
MADAME DUFOURK.
Mais oui, je le trouve drdle.
BASSECOURT.
. Bon! bon! nous verrons quand votre tour viendral
' MADAME DUFOURE.
Mon tour ne peut pas venir, monsieur!
BASSECOURT, entre ses dents,
" Alors c’est qu’il est déja venu.
MADAME DUFOURE,
Plait-il?

BASSECOURT.
Rien!
OCTAVE.
Monsieur Péponet, si vous vouliez reprendre...
} PEPONET, & Edgard.
Voyons, monsieur Edgard, puisque vous avez terminé votre

.

I

Y f

A




ACTE I ) 2
séance, laissez-nous finir la ndtre. Vous permettez, monsieur
Dufouré?

EDGARD. *

C’est juste!l... d’autant plus que vous n’avez pas longtemps
4 étre tranquille... Mademoiselle Eugénie est en train de chan-
ger de costume, et elle va venir vous chercher.
PEPONET.
Dépéchons-nous, alors. .
DUFOURE, & pépom
Mon cher Péponet, le portrait de votre Eugénie est char-

" mant!... Le cheval est parfait !

BASSECOURT, bas & Bdgerd,
Se faire peindre & cheval... quelle niaiserie!... elle ne sait
pas y monter!
EDGARD.
Eh bien! c’est pour apprendre.
MADAME DUFOURK, & son mari,
Qu’avez-vous donc, Ernest?... il y a un nuage sur votre
front.
DUFOQURE,
Rien, rien, chére amie, et s’il pouvait y en avoir un, ta -
vue seule le dissiperait
EDGARD, & Bassecourt,
Hein! qu’en dites-vous?... apres vingt-cing ans de mariage!
' MADAME DUFOURE,
Vingt-deux!
BASSECOURT, 3 Rdgard.
Vingt-deux! et leur fils en a vingt-quatrel...
EDGARD.
- Eh bien! c’est qu’ils s’aimaient avant!
MADAME DUFOURK. .
Vous avez beau dire, Ernest, vous semblez douloureuse-
ent affecté...
DUFOURE,
Mais je t’assure, chére amie!...
MADAME DUFOURKE.,
Sil sil...

* Dufouré, Mme Dufouré, Péponet, Bassecourt, Octave, Edgard.,
** Mwe Dufouré, Dufouré, Péponet, Bassecourt,Octave, Edgard,
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EDGARD. *

Allons, monsieur Dufouré, on ne peut pas tromper les yeux
qui vous aiment. (A madame Dutouré,) Madame, je vais tout vous
DUFOURE, jouant la confusion.

Monsieur Edgard, je vous en prie!... En vérité... une ac-
tion aussi simple...

EDGARD.

Figurez-vous que ce pauvre Dufouré est encore tout ému
d’un tableau que nous avons eu sous les yeux ce matin en-
semble...

DUFOURE.

Mais non, cela n’est pas!

EDGARD, **

Une pauvre femme avec deux enfants... une profonde mi-
sdre... Nous la suivions depuis un quart d’heure, et ce cher
Dufouré, aussi délicat que généreux, n’avait point encore osé
lui faire son offrande... Mais, arrivés prées d’ici... devant un
groupe de quinze ou vingt promeneurs, mousieur Dufouréd
triomphe enfin de sa timidité!... La vue des gens qui le re-
gardent lui donne de la hardiesse... Spectacle touchant!... il
s'approche et vide sa bourse dans le tablier de la pauvresse!...

MADAME DUFOURE,

Je le reconnais bien 14, le prodigue!

EDGARD,

Rassurez-vous! la bourse n’était pas pleine! elle ne conte-

nait que quatre-vingts centimes!
DUFOURE.

Hélas! oui, c’est toujours comme celal... quand Foccasion
se présente...

EDGARD.

C’est comme un fait expres!

’ DUFOURE, & Edgard,

Monsieur! doutez-vous donc...

EDGARD.

Moi! douter aprés ce que Jai vu?.., devant cette- affliction
qui dure encore?... Bien mieux, je vous dirai, monsieur Du-
fouré, que c’est aller trop loin!... Il faut se faire une raison,

* Dufouré, Edgard, Mme Dufouré, Péponet, Bassecourt, Octave.
“ Bassecourt, Dufouré, Edgard, Mme Dufouré.
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que diable!... on ne peut pas secourir toutes les infortunes!...
Prendre les choses A coeur comme vous le faites, ce n’est pas
vivre, ce n’est pas vivre!l...
DUFOURE, & Bassecourt.
Cet animal-13, on ne sait jamais s’il parle sérieusement ou
#'il se moque de vous.
BASSBECOURT.

Oh! je ne crois pas... seulement...

)
DUFOURE,

Comment, seulement!
. (ll remonte en suivang Bmeeouﬂ.)

SCENE VIIIL.

Les Méwes, EMMELINE, EUGE!'I[E, puis ANATOLE.

_ EUGENIE. .
Comment! la séance n’est pas encore levée?... Mais vous
n’y songez pas, mon peére... nous avons du monde a diner...

~ vous-ne pouvez recevoir en garde national,

PEPONET.
Mais...
EUGENIE.
Jen suis bien fichée!... en voild assez pour aujourd’hui.
OCTAVE, regardant Emmeline.
De grice! encore quelques instants!...
EUGENIE.
Cinq minutes! j'y consens ; mais hatez-vousl...
PEPONET, voyant Anatole.
Tiens! ce cher cousin!
ANATOLE salue tout le monde, serre la main & Péponet, et ofire un bouquet &
Bmmeline et un autre A Rugénie, * '
Mesdames, messieurs, c’est absurde d’apporter des fleurs a
la campagne, mais j'espére que vous aurcz quelque indul-
gence en faveur de l'intention. '

. EUGENIE, prenant le bouquet,
Il est délicieux!

(Bmmeline pose froidement le sien sur la table,)

* Mme Dufouré, Edgard, Eugénie, Bassecourt, Péponet, Anatole,
Dufouré, Emmeline, Octave.
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PEPONET.
Ce cher Anatole! c’est un gargon char...
OCTAVE, lui coupant la parole.
Ne parlez pas! je tiens la bouche!...
ANATOLE, & Péponet.

Ce chemin de fer ne marchait pas!... J’avais une telle hite
d’8tre prés de vous, que je n’ai pas voulu attendre Lecardo-
nel... 11 viendra par le premier convoi... A propos, cher beau-
pére, car désormais je veux vous donner ce titre...

PEPONET.

Clest.., '
(K s’arréte sur un geste d'Octave.)

ANATOLE, continuant,
Yai passé chez votre notaire... le contrat sera prét dans
quelques jours... je I'ai pressé vivement.
PEPONET, trés-roide et ouvrant & peine la bouche.
Ces amoureux sont toujours ainsi...
OCTAVE; & Anatole.
Monsieur, je vous en prie...
ANATOLE, & Octive.
Ah! pardon, monsieur, pardon.
EDGARD, & Bassecourte
11 est trés-bien, ce monsicur Anatole! trés-bien! tros-bien!
BASSECOURT. *

Oh! oui, seulement...
(11 lui parle bas.)

ANATOLE, & Bmmeline.

Cheére cousine, j’ai acheté un nouveau cheval... un baj
brun magnifiqae!l... Je veux qu’il soit consacré uniquement
& votre service, et sitdt aprés notre mariage...

OCTAVE, vivement.
La séance est terminée.
EUGENIE. **
A la bonne heure!... Allons, papa, enlevez tout cela.
(Blle lui dte son shako, etc.)
PEPONET.
Un moment.

¢ Mme Dufouré, Edgard, Péponet, Eugénie, Dufouré, Emmeline

Octave, Anatole.
* Mwe Dufouré, Edgard, Péponet, Eugénie.
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EDGARD.
Le désarmement de Mars!
MADAME DUFOURE, regardant Eugdnme.
Quelle vivacité enfantine!... quelle grice charmante!...
ANATOLE, & Péponet.
Ma foi! sur le contrat, j’'avais envie de faire mettre le
chiffre rond... vous savez... trois cent mille francs?
PEPONET, vivement,
Du tout!... nous nous sommes arrétés a deux cent cinquante
mille, et je ne donne pas un sou de plus,
EMMELINE, & Octave.
Mon Dieu! comme vous semblez tristel

OCTAVE.
Hélas! c’est que je désespére.
EMMELINE. "
Pourquoi ?
. OCTAVE.
I1 y a tant d’obstacles entre nous!
EMMELINE.
Et vous avez peur?
OCTAVE.

Oui, mais je lutterai jusqu'au bout! je vous aime tant!
MADAME DUFOURE, & Eugénie.
‘Vous avez vu mon fils au jardin?
EUGENIE.
Mais non, madame.
MADAME DUFOURE.
Le pauvre enfant!... il est si timidel... je vais Je chercher...
(A Dufouré.) Viens-tu avec moi, Ernest ?
DUFOURE. .
Non, je retourne 3 la maison.., M’accompagnez-vous, Bas-
secourt?
(l.ulm Dufouré mt.)
BASSECOUR1,
Volontiers... Sans adieu, Péponet.
(lh lomu.)
EUGENIE, *
Mais aide-moi donc, Emmeline! Emmenons papa.

(Blle veut prendre le sabre.)

* Edgard, Eugénie, Péponet, Anatole, Emmeline, Octave.
]
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PEPONET.
Laisse mon sabre l... il n'y a que moi qui puisse y toucher!

EUGENIE,
Dépichez-vous, ou je viens vous chercher.

ARATOLE.
Permettez, chére belle-sceur!

{1t Tot ftre 16 bras.)
EUGENIE, Yo premant, -
Viens donc, Emmeline.
EMMELINE , bas & Octave.
Courage! (Octave sisit s main et Ih porto -d ses lévres, — Effayd®s§
Ah!...

Quoi?
Qu’est-ce?

EUGEMEy e retournant.
PEPONET.

EMMELINE.
Ricn! le pied m’a tourné.

(Blles sortent avec Anatole. Péponet va au fond ; il quitte sa tunique, met sa robe
de chambre et garde son sabre sous le bres.)

SCENE IX.

PEPONET, OCTAVE, EDGARD.
OCTAVE, bas & Edgard, avec tristesse. ¥

Allons! voici ’'heure de la retraite... Il me faut attendre a

demain pour revoir Emmeline. .
EDGARD.

A moins que monsieur Péponet n’emploie la persuasion
pour nous retenir A diner. (voyant Péponet, qui a débouclé sen sabre et
le tient 3 la main, se diriger vers eux.) Le voici qui vient & nous et il
est armé!... Voudrait-il employer la violence?...

OCTAVE,

Tu railles toujours!

PEPONET. ** .

Eh bien ! nous avons fait encore une bonne séance aujour-
d’hui... & part I'eeil crevé!

* Edgard, Octave, Péponet,
** Octave, Edgard, Péponet.’
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EDGARD, vegahdaat lo portrait.

Tiens! c’est vrai}...

OCTAVE, & Rdgard comme saisi d'une inspiration,

Oh! un moyen de rester peut-8trel... (A Pépones.) Cest la
moindre des choses... j’y ai déja retouché... seulement il ne
faudrait pas laisser sécher la couleur.

EDGARD.

Oh'non,ne laissons pas sécher les couleurs.
OCTAVE.

Et si vous vouliez... tout de suite, aprés dmer .
PEPONET «

Oh! mon Dieu! nous aurons une séance demain de bonne

heure... je me léve avec le soleil...
OCTAVE,

C’est qu’une nuit tout entiére...
PEPONET.

Bah! elles sont si courtes... (A Bigard.) Et le portrait éques-
tre de ma fille?

EDGARD, 3 Octave.

Attends' je vais essayer & mon tour!... (gaut.) Vous serez
content... seulement, il m’est venu une idée... je voudrais une
séance dans la soirée... .

PEPONET.
Pourquoi faire?
- EDGARD.

Pour faire un clair de lune... Une femme 3 cheval dans un

clair de lune, il 0’y a rien de joli comme cela.
PEPONET.

Mais au fait, non... on ne-verrait pas asses bien les arbses,
du parc...

EDGARD,
Cependant...

PEPONET.
J’aime mieux du soleil,

EDGARD.

Eh bien ! on pourrait concilier les choses... si je falsals la
lune qui se 1&ve et le soleil qui se couche?...
PEPONET.
La lune qui se l&ve et le soleil qui se couche?... oui, an
fait... (8e ravisant.) Non. won!
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EDGARD, i part.

Pas moyen! il est désespérant ce bonhomme-la |

PEPONET.
J'aime mieux le soleil de midi.

EDGARD, i part.

Avec le canon du Palais-Royal.

PEPONET.
Un beau soleil tapant sur la maison... vous avez mis la

maison?

EDGARD, *
Parbleu! je crois bien!

PEPONET.
Avec toutes les fendtres?

EDGARD.
Oui! oui! ouil méme ceHes qui sont par derridre.

PEPONET.
Ca en fera beaucoup... .

. : EDGARD.
Non! ¢a donne delair... et il n’y a jamais trop d’air dans
un paysage.

: PEPONET.

Comment ?... (11 porte son sabre sur une table.)
OCTAVE, bas.
Prends garde!... il finira par s’apercevoir..,
EDGARD.
Lui?... jamais de sa vie!
PEPONET.

Maintenant, messieurs, Je ne vous renvoie pas ; mais comme
il est probable que vous n’y serez plus quand je reviendrai...
je vous dis au revoir.

EDGARD.
Au revoir, monsieur Péponet.
’ PEPONET.
Je vous engagerais bien & rester avec nous...
EDGARD.

Mais, monsieur Péponet... nous...

' PEPONET, vivement.

Oui, vous avez des affaires... je comprends cela... ne vous
génez pas... D’abord, chez moi, on est libre comme l air.

EDGARD.
Merci, merci, mon cher monsieur Péponet!... vous nous

N
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mettez 3 notre aise... Figurez-vous que nous n’osions pas
nous en aller.
PEPONET. .
Quel enfantillage!... Eh bien! maintenant vous étes préve-
nus, et A avenir, vous ferez comme chez vous... adieu!... a
demainl... (A octave.) A ’heure que vous voudrez... je vous le
répéte : je me léve au chant du coq!... Adieu!... adieu!...
(Germain entre pour enlever le chevalet, le tableau, etc.)
EDGARD, & Octave.
Allons ! nous n’avons plus qu’d mettre & la voile.
PEPONET, & Germain.
Ah! Germain... n’oubliez pas de me prévenir dés que

monsieur Vertillac arrivera.
(Germain s'inclino et sort.)

) OCTAVE, & part.
Mon oncle!
EDGARD, étonné,
Vertillac !
PEPONET, s'arrétant.
Plait.il?
EDGARD.
Ne venez-vous pas de nommer monsieur Vertillac?
PEPONET.
Qui!
EDGARD.

L'ancien notaire qui a acheté, il ya quelques années,
une charge d'agent de change?
PEPONET, redescendant.
Ouil... Est-ce que vous le connaissez?
EDGARD.
Moi ?... je ne I'ai jamais vu ; mais Octave le connait beau-
coup, lui.
PEPONET.
Bah! il a fait son portrait ?
EDGARD.
Non... mais c’est son oncle !
PEPONET, courant & Octave, *
Son oncle!... Vertillac est votre oncle?
OCTAVE,
Oui, monsieur.

* Octave, Péponet, Edgard,
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PEPONET.
Mais il est millionnaire!
OCTAVE, soupiant.

Cela n’empéche pas!
PEPONET.

Pardieul... je crois hien... au contraire!... (Lui serrant Ia
main.) Ce cher monsieur Octavel... Ohl... par exemple!...
voila un de ces hasards!.. Au reste, ¢’est assez curieux ; mais
il semblait que je sentisse cela!

EDGARD,

Comment?
PEPONET.

“ui ; quand je voulais absolument vous retenir & diner.
EDGARD, & part.
_ Gh bien! elle est forte, celle-1a!
; PEPONET.

11 y avait quelque chose qui me disait que vous deviez con-
naitre le convive que j’attendais... Hein!,.. est-ce bizarre?...
EDGARD, trés-sérieux.

On a comme cela des pressentiments ...

PEPONET.

Oh ! moi, j’en ai toujours. (a octave.) Mais, est-ce assez heu-
Teux que je ne vous aie pas laissé partir?... c’est que vous le
vouliez absolument !... maintenant, j’espére que vous ne pou-
vez plus me refuser? (A rdgard.) Il ne peut plus me refuser!

OCTAVE.
Pardon... je...
~ PEPONET. .
Ce cher Vertillac!... va-t-il &tre agréablement surpris!
OCTAVE.
Oh! j’en doute, et méme, si vous le permeltez...
(Fausse sortie.,)

PEPONET, riant et le retenant,
Ah! ah! nous avons fait quelques farces & ce cher Ver-
tillac?... quelques petites dettes qu’il lui aura fallu payer pour
son coquin de neveu, et son coquin de neveu a peur d’étre
grondé ?...
OCTAVE.
Non, monsieur, ce n’est pas cela.
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; PEPONET. *

Alors, ca ne doit pas valoir la peine d’en parler. (a prs.) Le
neveu d’'un millionnaire! et moi qui I'ai marchandé a propos
de ce portraitl... Ah! si j’avais su qu’il travaillait pour son
plaisir!

(@ermain eutre pour ranger.)
EDGARD, & qui Octave parlait bas.,
Bah! laisse aller les choses !...
OCTAVE.

Mais tu sais bien que je suis fiché avec mon oncle depuis

que j'ai préféré la peinture aux affaires.
PEPONEY.

Dites-moi... Je sais que Vertillac est gavcon et que, eon-
séquemment, il n’a pas d’héritiers directs... a-t-il beaucoup de
neveux?

OCTAVE,
Je suis le seul.
PEPONET.
Le seul neveu!... (A Germain.) Germain ?
, GERMAIN.
Monsieur 2 .
PEPONET. -

Tu porteras les chevalets et les boites de ces messieurs dans
le pavillon... (Aux jeunes gens.) Il y a 13 deux petits logements
ol vous ne serez pas trop mal... je voulais toujours vous les
offrir...

‘ EDGARD, & part,

11 y a mis de la réflexion!

PEPONET.
Ce n’est passplendidement décoré ; mais enfin. .. vous mrex-
cuserez... a la guerre, comme & la guerre !...
OCTAVE.
Mais, monsieur Péponet!...
EDGARD.

Ah ¢, permettez!... je ne suis pas le neveu d’un million-
naire, moi !

PEPONET.

Non! mais vous étes 'ami de monsieur Octave Delcroix... .
vous étes, comme lui, un artiste de talent et, a ce double
titre, vous ne devez pas non plus loger ailleurs que chez moi,

* Octave, Edgard, Péponet,
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) OCTAVE.
Cependant, monsieur...
PEPONET.

Je ne vous écoute pas... c’est une affaire arrangée!... D’a-

bord, monsieur Edgard consent? one \
EDGARD.

Si je consens!... mais c’est-a-dire que je me croirais le der-
nicr des ingrats si je refusais une hospitalité offerte de si bon
ceeur et si instantanément.

PEPONET, & Octave.

Yous I'entendez ?

EDGARD, avec enthousiasme,

Ah! monsieur Péponet! si tous les grands propriétaires
vous imitaient!... I'hospitalité gratuite!... comme on en est
loin aujourd’hui!

i PEPONET.
Il faut étre juste, tous les artistes n’ont pas..,
*  EDGARD.
Un oncle millionnaire!... ¢’est vrai l...
PEPONET.

Oh! je ne parle pas de cela; la fortune n’ajoute rien aun
mérite des gens.

EDGARD.

Non, mais elle le fait bien valoir. Ainsi, c’est incroyable ce
qu’ily a de personnes'qui ne veulent reconnaitre de talent a
un homme que lorsqu’elles le voient passer en brillant équi-

page.
PEPONET.
Ah! vous avez raison! il y en a beaucoup!
EDGARD.
Bien plus que vous ne croyez, mon cher monsieur Péponet.
: OCTAVE, voulant I'arréter.
Edgard!
: EDGARD.
Eh bien, quoi? mais monsieur Péponet sait cela comme moi!
PEPONET.  *
. Parbleu! il suffit d’avoir un peu vécu.
EDGARD.
Je gage qu'il devine bien de qui je veux parler!
PEPONET.
Oh! je m’en doute,

— .- 00
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EDGARD.
Au reste, je ne nomme personne.

PEPONET, & Octave.
Non... nous ne nommons personne!...
(Péponet rit tout seul.)
OCTAVE, 2 part.

Oh! si j’osais lui parler!

EDGARD, i Octave.
Qu’as-tu donc ?
OCTAVE,
Monsieur Péponet parait si bien disposé & notre égard!... Si
je tentais la fortune ?

EDGARD.
Comment ?
OCTAVE.
Si je lui demandais la main d’Emmeline?
EDGARD.
Bah! tu voudrais...
OCTAVE,
Oui, j'y suis décidé!...
EDGARD,

Eh bien| tu as raison! (A part.) Apres tout, mieux vaut tran-
cher dans le vif et ne pas vivre avec des illusions.
PEPONET.
Pardon, pardon; mais je fline, je bavarde... et ma toilette

feee
b OCTAVE, tremblant, *
Pardon, monsieur ; mais... je désirerais vivement vous par-
PEPONET.
A moi, cher ami?... et quand cela?
OCTAVE.
Sur-le-champ, si vous le voulez bien...
PEPONET. ,
Diable! diable!... ¢’est que je suis un peu... mais je n’ai
rien A vous refuser.
EDGARD, **
Moi, je vais veiller & notre installation, puisque vous vou-
lez absolument...
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PEPONET,
C'est convenul... Veillez aussi & ce qu'on ne me crve pas
I'autre ceil. )
EDGARD. )
Soyez tranquille! (Bas 2 octave.) Courage! je reviensl... (Baut.)
Ne vous dérangez pas, monsieur Péponet.
(@ sore.)

SCENE X.

PEPONET, OCTAVE.

) PEPONET.
Je suis tout & vous, cher ami.
OCTAVE.
Pardon! mais je suis si ému de la bienveillance que...
’ PEPONET.

Bon! bon!... pas de compliments! Le neveu de mon ami
Vertillac n’est-il pas un peu de ma famille?

OCTAVE. \

Que de bontés!

PEPONET.

Quand vous me connaitrez mieux, vous saures que je suis
toujours ainsi avec les gens que j’aime... et vous m’avez plu
tout de suite... Du reste, vous avez dii }e remarquer... D’a-
bord, moi, je suis trés-expansif... je ne sais pas cacher ce que
j’éprouve... c’est quelquefois un défaut ; mais que voulez-
vous?... on ne se refait pas!

(Lls s'asseyent & la table du miheu.)
OCTAVE, -

Monsieur, je voulais... -
PEPONET.

* Ah | mais, pardon... dites-moi donc, comment se fait-il que
mon ami Vertillac ne m’ait jamais parlé de vous depuis
plus de trois ans que je le connais?

OCTAVE,

C’est que nous étions brouillés méme avant cette époque.
PEPONET.

Une brouille si longue!... et & quel propos?
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: OCTAVE.
Mon oncle me défendait de m’oceuper de peinture.
Bien! je devinel... vous étiez jeune, vous avez fait un coup |

Jde téte, et aujourd’hui vous veus en repentez, j’en suis sur?
OCTAVE.
- Permettez!...
) PEPONET.
Allons! pas de fausse honte!... Vertillac va venir... vous
vous raccommoderez, je m’'en charge!

OCTAVEs
Je doute fort que...
) PEPONET.
Xefuseriez-vous de hii tendre la main?
OCTAVE.
Non, certes!
: PEPONET.

Eh bien! ¢ca marchera tout seul... Ah! ah! g’est qu’il ne
faut pas rester brouillé avec Crésus, quand Crésus n’a que
vous d’héritier.

OCTAVE.

Oh!

PEPONET.

Oui, vous ne tenez pas a I’argent pour I'argent lui-méme;
vous étes comme moi. Mais enfin la fortune ne nuit jamais,
je vous Vassuie, quand on sait en faire un bon usage... Ah!
& propos! (se rapprochant d'octave.) Il faut que je vous donne un
conseil... c’est au sujet de monsieur Edgard...

OCTAVE,

Comment ?

PEPONET. :

Vous voyez que je I'ai parfaitement regu i cause de vous...
mais, si vous m’en croyez, vous vous en détacherez... Vous
comprenes, dans votre position... neveu d'un million-
naire ...

OCFAVE. .

Permettez!... Edgard est un digne et brave gargon, i 'a-
mitié duquel je tiens beancoup.

. PEPONET.

Eh bien! précisément l... c’est pour cela qu’il faut rompre

aveeg lui, peu & peu... parce que si vous restez intimement
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liés, suivez-moi bien, comme il est pauvre, il vous emprun-
tera tot ou tard de V’argent, et cela vous brouillera.
OCTAVE.'
Vous vous trompez.
PEPONET.
Enfin, je vous dis cela dans votre intérét; vous réfiéchirez...
Mais, voyons, qu’'aviez-vous i me dire?
OCTAVE, tremblant et se rapprochant.
Monsieur Péponet... je suis amoureux comme un fou!
PEPONET, riant.
Vos moyens. vous le pefnettent.
OCTAVE.
Et mon bonheur dépend de vous.
PEPONET. _
Ot;! oh! j’ai donc quelque pouvoir sur la personne en ques-
tion .
OCTAVE. .
Mais... Yous avez le pouvoir qu’ont tous les péres sur leurs
enfants.
’ PEPONET.
Bah! il s’agirait de 'une de mes filles?
OCTAVE, tremblant.
Oui, monsieur.
PEPONET.
Allons! allons! il ne faut pas trembler ainsi.
. OCTAVE, avec espoir.
Quoi !... je pourrais espérer ?...
PEPONET .
Ai-je donc Vair si farouche?
. OCTAVE.
> Oh ! monsieur!
PEPONET, avec bonbomie.
Ah ¢a! est-ce que vous croyez que je ne me doutais de
rien?
OCTAVE.
Quoi! vous aviez remarqué?
PEPONET.
Parbleu | ‘
OCTAVE, s levant.
Et cependant vous daigniez m’accueillir dans votre famille ?
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PEPONET.

Je vous ai dit que vous m’aviez plu tout de suite... et, je
puis vous ouvrir mon cceur... quoique vous croyant sans for-
tune, j’avais des vues sur vous.

OCTAVE.

‘Mais c’est un réve! _

PEPONET, se levant,

Oh! je ne vous cacherai pas que je vous aime mieux-dans
la position ol vous étes. (octave veut parler. ) Je vous dirais le
contraire que vous ne me croiriez pas... Bref, vous étes le
neveu de Vertillac, vous serez riche, cela ne gite rien! (Lui
presant la main) Ce cher enfant!... Ainsi, c’est Eugénie que
vous aimez?

OCTAVE. ’

Japprécie, comme elles le méritent, la grice et les quali-

tés de mademoiselle Eugénie...
PEPONET. '

Elle est charmante!

OCTAVE.

Mais celle & laquelle je voudrais pouvoir consacrer ma vic
entiére... c’est sa sceur ainée,

PEPONET , stupéhit,
Ah bah!
OCTAVE,
C’est mademoiselle Emmeline,
PEPONET.

Diable! diable! mais c’est que je me suis déja arrangé avec
mon cousin Anatole; tout est méme convenu... Il est vrai
qu'il n’y a rien d’écrit... mais c’est égal... j’aurais préféré...
Ah! c’est contrariant... Et vous étes bien sir que c’est Em-
meline...

OCTAVE, avec amour,

Oh! monsieur!...

PEPONET.

C’est facheux!.,, Vous savez qu'elle’ est née d’'un premier
mariage ?

OCTAVE.

Oui, monsicur ; mais qu'importe?

PEPONET.

1l importe que ma premi¢re femme élait moins riche, ot

que par conséquent,,,
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OCTAVE,

Qu'est-ce que cela fait?

PEPONET.

Cela fait... cela fait... (A pari.) A-t-il la t8te dure, donc'
(Raw.) Cela fait que la fortune d’Emmeline est moins belle

que celle d’Eugénie.
. OCTAVE.

De grice, monsieur, n’insistez pas! Le cceur, vous le sa-
vez , ne varie pas suivant I'importance d’une dot, et mon
cceur appartient & mademoiselle Emmeline.

PEPONET.
Le cceur!... le cceur!... Réfléchisses!... “
OCTAVE.
Oh! je n’ai point & réfléchir!
PEPONET. *
Mais que va dire Anatole?... C’est encore bien. heureux
qu’il n'y ait rien d’écrit!

OCTAVE.

Ainsi, monsieur, vous consentez?
PEPORET.

Eh! eh!... je ne dis pas non... je ne refuse pas!...
OCTAVE.

Oh! ¢’est trop de bonheur, et je vais...

. " PEPONET.

Permettez, mon ami, permettez!... Encore un moment et
jouons cartes sur table!... Je sais qu’on s’est plu & faire cou-
rir des bruits... & répandre que j® donnais deux cent mille
francs & chacune de mes filles... Je commence par vous dé-
clarer qu’il n’en est rien... que l'on s’est trompé...

OCTAVE, joyeux, I'écoutsnt & peiae.

Oui, monsieur.

’ PEPONET.
Vous ne m’écoutez pas,

\ OCTAVE.
Permettez-moi... je...
PEPONET.

Ces bruits sont complétement faux ! Vous comprenez bien

que je re puis... me mettre sur la paille pour mes enfants?
OCTAVE.
C’est trop juste!

* Octave, Péponet.
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PEPONET.

Anatole m’avait fait monter beancoup plus haut que je ne
voulals, mais je vous avouerai que cela me génait fort... Et
puis, vous, un artiste, vous n’avez pas besoin...

OCTAVE, de méms,

Oui, monsieur.

PEPONET.

Bref, j’aurais désiré ne donner que cinquante mille francs,
' OCTAVE.

Lmquante, vingt-cing, rien méme, si vous le voules!
PEPONEY.
Gomment, rien?... Un Péponet marier sa fille sans dot!...
Que dirait le monde? Non, non, cela ne se peut et je ne le
- voudrais pas!... Tenez, je suis rond... je donne cinquante
-mille francs & Emmeline, et comme j'ai besoin de mes capi-
taux, je vous en servirai la rente... Quant & I'oncle Vertillac,
- comme il est trés-riche, il pourra faire davantage... vous don-
ner de l'argent liquide... Mais la dot de ma fille sera hypo
- théquée sur un immeuble... soyez tranquille!
OCTAVE.
Mais je snis bien tranquille aussi! (avec u.m.) Chére Emme
line!... qu’il me tarde_de lui apprendre...
» PEPONET, poursuivant son idée.
Seulement, nous mettrons cent cinquante mille francs sur
le contrat?
OCTAVE.
Oui, monsieur!... Le contrat! que ce mot est doux!
. PEPONET, de méme,
Et puis, par un petit acte fait d’avance, nous nous arran-
gerons... C’est pour le monde, vous comprenez?
OCTAVE, sans |'écouter,
Parfaitement!
Ptpoms'r, A part.
11 n’est pas tracassier du tout! (@su.) Maintenant, dites-moi
un peu, que croyez-vous que vous donne votre oncle’
OCTAVE, qui pense & autre chose.
Tout ce que vous voudrez.
PEPONET.
Comment! tout ce que je voudrai?
OCTAVE.
Pardon! vous me demandiez...
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PEPONET.
Ce que l'oncle Vertillac ferait pour vous.
OCTAVE. ,
Mais, je vous I’ai déja dit bien des fois, monsieur, mon oncle
et moi nous sommes fichés,
PEPONET.
éBah! je me charge de raccommoder les choses aujourd’hyt
méme.

Oh! alors...

OCTAVE.

PEPONET.

Alors, il faudra bien qu’il délie les cordons de sa bourse.
Ne vous occuper pas de cela. Laissez-moi faire, je le travail-
lerai...

OCTAVE.
Oh! monsieur, Je vous devrai tout! Combien je suis heu-
reuxl... Si vous saviez comme j’avais peur!
PEPONET.
Cher enfant!
v OCTAVE.

Les mots me manquent pour vous exprimer ma reconnais-
sance.

PEPONET..

Moi-méme... je suis tout ému...

OCTAVE.
Ainsi, c’est bien convenu?
PEPONET.

Oui, cinquante mille...

OCTAVE, continuant sans I'écouter,

Je suis accepté, acgeplé par vous, et il m’est permis de fau'e
connaitre mon bonheur & mademoiselle Emmeline ?

PEPONET. _

Allez, mon ami. (Tirant sa montre.) Fichtre!... mais9e ne scrai

jamais prét... A tout & ’heure, mon enfant! .
OCTAVE, le conduisant,
A tout a I’heure, monsieur!

S PEPONET,
Dis ton pére! :

Mon pére!

OCTAVE, dans ses bras,
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+ PEPONET.

Allons! je vais m’habiller.
(11 se dimge vers la droite.)

OCTAVE.
Et mai je vais tout dire & Emmeline!
(1l s’élance vers lo fond.)
PEPONET, sur le seuil,
C’est égal, mon cher ami... ’
OCTAVE, l'arrétant & la porte du fond.

Monsieur?
PEPONET, commencant & Oter sa robe de chambre.

Je vous assure que du cité d’Eugénie I'affaire était meil-
leure. :
OCTAVE.
Je ne m’occupe pas de ma fortune, mais de mon bonheur,

et je vous le devrai! Merci!
N (11 se sauve.)

PEPONET, Otant sa cravate.
C’est un bien honnéte gargon!

(il entre & droites)

FIN DU PRYMIER ACTR



ACTE DEUXIEME

Méme décor.

SCENE PREMIERE

EDGARD, OCTAVE. (Au lever du ridean, Octave entre précipitamment.
Edgard est assis et dessine.)

EDGARD, *
Ah! te voild; je te cherche pariout.
OCTAVE.
Je ne I'ai trouvée nulle part... je ne sais ol elle est.
) EDGARD.
Qui cela? _
OCTAVE. -
Emmeline!...
EDGARD.

Que lui veux-tu?
OCTAVE, joyeux.
Je veux lui apprendre que je suis le plus heureux des
hommes.
! EDGARD,
Bah!
© OCTAVE.
Oui, mon ami, elle est & moi !
EDGARD, chantant,
C’est ta compagne. (ari.) Pas possible!
OCTAVE. .
Ici méme, tout & ’heure, monsieur Péponet m’a accordé
sa main.
EDGARD.
Toujours parce que tu es le neveu de ton oncle?

* Edgard, Octave.
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OCTAVE.

Tu te trompes... Avant de savoir cela, il avait déja deviné
mon amour.

EDGARD.

Qu’est-ce que tu me chantes 1aY...

OCTAVE.
1l le considérait méme d’un ceil souriant.
EDGARD.
Ah ¢! mais nous faisons poser papa.
. OCTAVE.

Non, mon ami, non! Monsieur Péponet m’a avoué que,
tout en me sachant pauvre, il avait des vues sur moi, qu’il
rdvait méme déja mon bonbheur & venir, et je suis bien con-
vaincu que lors méme que mon one¢le ne ferait rien pour moi,
ma position auprés de monsieur Péponet serait toujours la

e.

KDGARD.
En vérité!

OCTAVE.
Si tu I’avais entendu, tu ne pourrais plus douter.

EDGARD.

Ah ¢a! mais ce n’est plus mon Péponet ; on me I’a changé!
c’est un Péponet nouveau! Et moi qui avais déja fourré I'an-
cien dans ma galerie des faux bonshommes!...

OCTAVE.
. Tu étais injuste.
EDGARD.

Je le vois bien! et parbleu! j’en suis enchanté, ravi!... Je
vais le rayer des deux mains!... un faux bonhomme de perdu,
dix de retrouvés!... Ah ¢! dis-moi, vous avez parlé de la
question matérielle, de sa majesté I’Argent?... (octave it un
geste.) Qu’est-ce que tu veux, puisqu’il en faut pour vivrel...
Yoyons, que t'a-t-il dit & propos de la dot?

OCTAVE.

Oh! il m’en a parlé longuement. .
EDGARD.

Bon! qu’est-ce qu’il donne & sa fille?
OCTAVE, .

Je t'avoue que je n’ai pas trop fait attention... Cepandant,
{: crois qu’il a dit cinquante mille francs, dount il nous. fera

rente...
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EDCARD,

Ah! parfait! ah! trés-bien! j'y suis mamtenant! .. Voild
mon Péponet retrouvé... le vrai Péponet qui a exploité ton
amour, qui a fait une affaire... (¥rappant daos son albem.) Décidé-
ment il y restera! Sais-tu combien il donnait & I'autre? deux
cent cinquante mille francs!... Anatole vient de me le dire.

OCTAVE. :

Eh! que m’importe?... Ne vas-tu pas devenir un homme
d’argent, toi aussi?... Ce que je veux, c’est Emmeline, c’est
elle seule. Dois-je, quand il s’agit d ‘elle , m'intéresser & une
misérable question de billets de banque ?

EDGARD.

Allons, j'ai tort... tu es un brave gargon, épouse et lais-

sons le Péponet pour ce qu’il vaut...
OCTAVE.

1l est meilleur que tu ne le crois, et une fois dans la fa-
mille, j’espére bien que je pourrai te servir auprés de ma pe-
tite belle-sceur, aupreés d'Eugénie.

EDGARD.
Bon' bon! je n’al pas d'oncle millionnaire... ne inquitte
pas de cela.

OCTAVE. -

Comment! ne 'aimes-tu pas?
EDGARD.

On n’a Jamais pu savoir... la justice informe !...
OCTAVE,

Cependant, quand tu es loin d'elle...
EDGARD.

Eh bien! oui, quand je suis loin d’elle, il me semble que je
l’alme, mais quand elle est prés de moi, je la reprends en
grippe. (octave sourit.) Parole d’honneur ! elle m’agace! elle me
crlspe' Une pelite fille qui ne pense qua sa loilette,. qui
n’aime que le plaisir, et qui juge un mari sur la quantité de
chevaux qu’il posséde dans ses écuries ou le nombre de ca-
chemires qu'il peut donner & sa femme! Tiens, décidément,
je crois que je ne l'aime ni de pres ni de loin,

OCTAVE,
Ah' quel original tu fais!
EDGARD,
M:us il ne s’agit pas d’elle, il s’agit de sa sceur, cettc douce

e ——————
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Emmeline, qui a pris pour elle seule toutes les qualités dela -

famille... Tiens, la voici!
OCTAVE, courant & elle.

Venez, mademoiselle, venez vite que je vous apprenne une
bonne nouvelle!

SCENE II

Les Mtnes, EMMELINE.

EMMELINE. *
Qu’est-ce donc? Je viens de rencontrer mon pére... il pa-
raissait tout joyeux...
EDGARD, & part,
- Je le crois bien! il gagne deux cent mille francs!

OCTAVE, avec feu,
‘Combien je vous aime!

EMMELINE, effiayée.
Prenez garde!

OCTAVE. -
Ne craignez rien! j’ai le droit maintenant de vous parler
de mon amour... votre pére m’y autorise. -
EMMELINE,

Mon pére?

: EDGARD.

Eh oui! chére enfant! Octave a demandé votre main, et il

I'a obtenue...
EMMELINE, contenant sa joie,

Oh! mon Dieu!

(sne s'asaed au milien. )
EDGARD.

'Ne contraignez pas votre cceur; il est heureux, n’est-ce

pas?... eh bien! laissez-le parler.
EMMELINE.

Oui, vous avez raison, monsieur Edgard D’ailleurs, je ne
sais pas feindre. Peut-étre devrais-je recevoir froidement cette
nouvelle, qui pourtant me rend bien heureuse.

. OCTAVE.

Chére Emmeline!

* Octave, Emmeline, Edgard.



o LES FAUX BONSHOMMES

EMMELINE.

Mais je n’ai pas été élevée comme les autres jennes filles :
orpheline, dés ma premiére enfance, je n’ai jamais été en-
tourée des soins d’une méere ; car la:seconde femme de mon
pére ne m’aimait pas, et j’ai bien souvent pleuré en silence
de I'abandon dans lequel je vivais; aussi toute la tendresse
que Dieu avait donnée & mon dme, ai-je dd 1’y refouler jus-
qu’'au jour ol vous m’avez parlé de votre amitié. (A Rigarad.)
Aussi, je vous I'avoue, si mon pére avait refusé, j’aurais été
bien malheureuse!l...

OCTAVE.

Chére enfant!

EMNELINE.

C’est que, voyez-vous, mon pére n’aime pas les artistes, et
je craignais qu’il ne vous mit dans Yobligation de renoncer
moi ou de suivre une autre carriére,

EDGARD.
Et, dans ce cas, qu’eussiez-vous conseillé & Octave?
EMMELINE,

Mais de demeurer fidéle & la peinture et de m’oublier... Je
n’aurais pas voulu qu’'un jour & venir mon mari pit me re-
procher un sacrifice...

EDGARD. .

Eh bien! rassurez-vous : monsieur Péponet n’a mis aucune
condition & votre bonheur.

EMMELINE, *

Oui, notre bonheur!... Je travaillerai prés de vous dans
‘votre atelier... et pendant les heures de lassitude, ces heures
si douloureuses pour tous ceux gqui cherchent a faire vivre
leurs pensées, je serai 14, toujours 13... et je vous rendrai le
courage!...

EDGARD, & lui-méme. **

Ma parole d’honneur, c’est un amour que cette enfant-1! -

Et dire que c’est un Péponet qui... C’est invraisemblable...
OCTAVE,
Vous aimez done les arts, Emmeline, que vous comprenes
sinsi la vie de l'artiste ?
EMMELINE.

Oh ouil... Ecoutez, ce qui me At d’abord songer & vous, ¢

Emnieline, Octave, Edgard.
** Edgard, Emmeline, Octave.

-
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fut votre passion pour la peinture, votre courage A continuer
Yceuvre que vous aviez commencée. Je me disais : 'homme
qui a volontairement renoncé a la fortune, qui a bravé la mi-
sere pour marcher droit dans la route qu'il avait choisie, doit.
avoir un cceur fier et honnéte, et je vous ai estimé avant de
vous aimer... ]

EDGARD. *

Tout cela est trés-gentil; mais il ne s’agit pas de s’endor-
mir... Ne laissons pas refroidir la bonne résolution de mon-
sidur Péponet... Tout a I'heure, il devra rompre avec Anatole;
vous ires le trouver. Le bonhenr qu'il liva dans ves yeux lui
donnera du courage s'il se sentait faiblir. De mon cdté, je
vais courir sus au cousin et pousser & la démolition com-
pletel...

OCTAVE, p le bras 'Emmeline et le p sous le sien,**

Venez-vous, chére Emmeline?...

E¥MELINE, un peu effrayée.
Mais... tous deux ensemble...
OCTAVE.
Avez-vous donc peur de contrarier monsieur Anatole?
EMMELINE.'
Oh! vous ne le pensez pas!...
OCTAVE.
Non, non, je souffrirais trop si cela était; car je vous aime,
Emmeline... oh! oui, je vous aime bien!...
EMMELINE, coquetterent,
Sera-ce foujours ainsi?...
OCTAVE.

Toujours!
(tls sortent 2 ganche,)

SCENE III.

EDGARD, pus LECARDONEL, BASSECOURT, PEPONET
o ANATOLE.

EDGARD, seul, regardant sortir Emmeline et Octave, et les imitant.
« Sera-ce toujours ainsi ?—Toujours !» C’est gentil & regar-
der, des gens heureux... Ah! si cette petite Eugénie était un

* Emmeline, Fdgard, Octave.
** Emmeline, Octave, Edgard,

~
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peu moins... ou bien un peu plus... Non, je disais bien, un
peu moins... Ah bah! occupons-nous d’abord... (it va pour sortie

ot apercoit Le 1 et B t qui ble en —A pun.)
Lecardonel | moi qui n’ai pas achevé son portrait, il arrive a
point! , * (I prend son albam et desmsine.)

LECARDONEL, & Basseconrt, *
La maison est admirablement distribuée.

BASSECOUAT.

Admirablement.

EDGARD, voyant que Lecardonel lui tourne le dos.

C’est heureux!... il me tourne le dos... je vais toujours
aui faire les jambes.

BASSECOURT.

Admirablement est le mot... seulement... le salon est trop
étroit et la salle & manger beaucoup trop petite; ce n’est pas
en rapport... C’est comme les chambres du premier étage...

' LECARDONEL.
Bah! & la campagne, le point essentiel est le jardin,
BASSECOURT.
Et celui-ci est délicieux.

EDGARD, dessinante
Seulement |

BASSECOURT. ™
Il y aura de ’'ombre dans dix ans,

EDGARD,

C'est cela.

‘ BASSECOURT, & Rdgard.

Tiens!... qu’est-ce que vous dessinez donc?

EDGARD, prenant son album,
Rien... la moindre des choses... une niaiserie.
LECARDONEL.

Je suis siir que vous vous calomniez. Ah! monsieur Edgard
Thévenot! il y a longtemps déja que I'on n’a entendu parler
de vous!... Prenez gardel... le passé oblige, et aprés votre
album d'il y & deux ans, cet album qui a produit un tel effet
dansle monde, vous vous devez & vous-méme d’exercer sans re-
lache votre crayon satirique!... Voyons!...quel nouveau scan-
dale nous ménagez-vous?...surquelle classeallez-vousfrapper?
Que diable ! les modeles ne doivent pas vous manquer!...

* Bassecourt, Lecardonel, Edgard.
** Lecardonel, Bassecourt, Edgard. e

-a~
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EDGARD.
Eh bien! vous vous trompez, plus je regarde les hommes,
moi, plus je les trouve bons, obligeants, généreux et discrets.
(Permant son album.) * Et tenez!... il y a quelques jours encore,
J’avais crayonné une nouvelle série d’épigrammes contre le
genre humain... eh bien! je me suis arrété ... les types me
manquaient !... aussi ai-je renoncé 4 mon geuvre pour en en-
treprendre une autre plus facile.

BASSECOURT.
Vous allez faire un nouvel album?
EDGARD.
Mon Dieu oui!... '
LECARDONEL.
Quel en est le titre, sans indiscrétion ?
EDGARD.
Vous ne le répéterez pas?
BASSECOURT.
Oh!...
'EDGARD, lear dovnant la main,
L’ Album des vrais amis.
LECARDONEL.
Bah! )
BASSECOURT.
Tiens! tiens! tiens! excellente idée!
. EDGARD.
N’est-ce pas?
BASSECOURT.
Et vous dites que cet album sera facile & faire?
* EDGARD.

Parbleu! je vous jure qu’il ne me demandera aucune peine !**
(o part.) Vingt-cing feuilles de papier blanc!... ressemblance
garantie!
ANATOLE, en dehors,
Mais, cher monsieur Péponet!...
EDGARD, & part.***
Le prétendu menacé d’expropriation! je vais y mettre la
pioche! ° v

* Bassecoury, Edgard, Lecardonel.
** Edgard, Bassecourt, Lecardonel.
** Lecardonel, Bassecourt, Anatole, Péponet,
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PEPONET, entrant.
Germain, posez tout cela ici, ces messieurs prendront bien
un verre de madére avant diner.
ANATOLE, & Péponet,
Voyons, cher beau-pére, répondez-moi.
PEPONET.
D'abord, mon cher cousin, ne me nommez pas votre beau-
peére... :
ANATOLE, oo,
Permettez...
PEPONET.
Non... tant que les choses ne sont pas faltes... il ne faut
pas... »

ANATOLE.
Cependant...
PEPONET.
Voyons, qu’est-ce que vous me demandiez?
. ANATOLE.
De fixer le jour de la signature du contrat.
PEPONET.

Eh bien I... nous verrons.... je réfléchirai...
BASSECOURT, & Rdgard, *-
On dirait qu’il y a un accroc.
EDGARD.
Mais non, ¢a marche comme sur des roulettes.
LECARDONEL, 4 Anatole,
Qu’est-ce donc?
ANATOLE, bas.
Je ne sais pas, mais depuis une. heure monsieur Péponet
me parait moins pressé d’en finir.
PEPONET, offrant lo madére, **

Messieurs ...
LECARDONEL.
Est-ce qu’il aurait changé d’avis?
ANATOLE.
Oh 'Ql .

- LECARDONEL.
Vous savez ce que je vous ai dit... pas de mariage, pas d’as-

* Edgard, Bassecourt, Lecardonel, Anatole, Péponet.
** Lecardonel, Anatole, Edgard, Bassecourt, Péponet.
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észciation entre nous; japporte le savoir-faire, apportez les
us'

ARATOLE.
Soyez tranquille.
* PEPONET, & Locardonel, lai offirant un verre.
Et les spéculations?
EL.

Toujours excellentes...
PEPONET. *
Ce cher ami! (11l prend les mains,) VOus N’aves rien & me
. proposer? ‘
LECARDONEL.
Peut-étre.
PEPONET.
Dame! c’est que les dix mille francs que vous m’avez fail
gagner le mois dernier m’ont alléché!...
LECARDONEL.**
Ah! Péponet!... prenez garde a I'entrainement!... Si vous
. saviez tont ce qu’il faut de probité, de conscience, pour résis-
ter au courant et ne pas en arriver & des opérations douteuses
au point de vue de I’honneur!
EDGARD, & part.
Si je prenais le texte!
LECARDONEL.

Croyez-moi, Péponet, évitez ces écueils perfides, cet océan
gros d’orages que I’on nomme la Bourse!... La probité ser!
de gouvernail, il est vrai, mais une lame peut le briser, et la
probité une fois a la mer...

EDGARD, & part.
On jette une pierre dessus pour qu’elle ne remonte pas.
PEPONET, & Lecardonel, ***

La probité, d’accord ; mais guidé par un homme tel que

vous... ' )
ANATOLE.

Oh! alorsil n’y a aucun danger!... Si vous saviez comme

nous manceuvrons les affaires...
LECARDONE»
C’est une justice & rendre a Anatole, il va trds-bien,

* Anstole, Edgerd, Bassecourt, Lecardonel, Pépomet.
** Anatole, Lecardonel Péponet, Bassecourt, Edgard.
“* Anatole, Lacardonel, Péponet, Bassocowrt, Bdgard.
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ANATOLE.
1l faudra bien que je vous montre mes livres...
LECARDONEL.
Des bénéfices magnifiques!
PEPONET, ébranlé,
Vraiment? Ce cher ami, & votre santé!
ANATOLE.
Et dés que je serai marié!...
: LECARDOKEL.
Dés que la dot de sa femme I'aura mis & méme de marcher
carrément...

PEPONET.
u e
LECARDONEL.
1 fera. des opérations magnifiques!
BASSECOURT.

Seulement, il ne faudra pas qu’il prenne des actions de la
compagnie de la Lune!...

_ EDGARD.
Tiens!... il écoutait !
BASSECOURT.
En voild une affaire déplorable!
PEPONET.

] Ah! oui... cette assurance contre I'incendie dont les actions
créées & mnlle francs sont tombées & cent vingt-cing!...
LECARDONEL.
Elles ne sont méme plus cotées. . .
ANATOLE. *
Je le crois bien, on ne paye plus les dividendes depuis dix-

huit mois.
BASSECOURT, & Lecardonel,

Vous aviez des fonds la dedans, je crois?
LECARDONEL,

Mon Dieu oui! prés de cent mille francs. Le plus triste, c’est
que c’est moi qui ai fondé I’affaire. Je I’avais mise entre les
mains de gens que je croyais intelligents, et...

EDGARD.

Vous vous é&tes trompé?

LECARDONEL. '

Complétement; un gérant et un caissier qui représentaient

* Lecardonel, Péponet, Bassecourt, Anatole, Edgard,
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Fincapacité en personne. C’est une affaire conlée, une perte
séche pour les actionnaires.

PEPONET.

Cela vous codte cher ?

LECARDONEL.

Que voulez-vous? les affaires se suivent et ne s¢ ressemblerit
pas. Le point essentiel est que le chiffre des bonnes dépasse
celui des mauvaises.

BASSECOURT. *

Enﬁn vous perdez vos cent mille francs?

LECARDONEL.

Pas tout & fait; car, aprés tout, on peut encore se défaire
de ses actions : une maison rivale qui veut sans doute héter
la ruine de la compagnie de la Lune, fait acheter & vil prix...
dix pour cent. Ma foil j’ai vendu. Mieux vaut cela que rien.

ANATOLE.
Vous avez bien fait.

PEPONET.
C’est évident; il faut savoir faire la part du feu.

EDGARD. N
Surtout quand il 8’agit d’'une assurance contre I'incendie.
On rit.
BASSECOURT, & Anatole, ( )

Est-ce que vous perdez aussi, vous?

ANATOLE.
Rien! Je n’avais pas d’actiops.

EDGARD.
Monsieur Anatole est si fin, si rusé!

ANATOLE.
Monsieur...

EDGARD.

Non! vous possédez une intelligence désespérante, C’est &
faire frémir... (A péponet.) Ah! monsieur Anatole fera un mari
préeieux. (A Bassecourt, ) N'est-ce pas, monsieur Bassecourt? ***

PEPONET, i part.

Au fait, j’ai peut-étre été un peu vite.

' BASSECOURT.

Parbleu!...

* Péponet, Lecardonel, Bassecourt, Anatole, Bdgard.
** Lecardonel, Péponet, Bassécourt, Anatole, Edgard.
*** Lecardonel, Bassecourt, Péponet, Anatole, Edgard.
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EDGARD.

Un avenir magnifique, une santé florissante...

BASSECOURT.
Et c’est un point essentiel ; car enfin un mari malingre est
toujours un étre fort désagréable. *
EDGARD.
Et avec monsieur Anatole, il n’y a pas cela A craindre.
BASSECOURT. 4
Un teint de lis et de rose, une apparence magunifique.
EDGARD. :
Je sais bien qu'il ne faut pastoujours se fler A ¢a.
BASSECOURT.

C’est vrai. Fai connu un jenne homme qui paraissait se
porter aussi bien qu’Anatole, et pourtant il est mort de la poi-
trine au bout de moins de deux ans, ce qui a mis méme son
beau-pére dans une position fort désagréable... Ce jeune
homme s’occupait d’affaires, tous ses capitaux étaient enga-
gés... lui mort, les opérations restérent suspendues, elles pé-
ricliterent, et en fin de compte, le beau-pére fut obligé de
sortir de I'argent de sa caisse pour I'’honneur du nom.

PEPONET.
Vraiment !
BASSECOURT.
Et vous jugez comme c’est désagréable.
EDGARD.

Voila ce que c’est que de prendre un gendre poitrinaire.
) (Lecardonel monte au fond.)
PEPONET, se retournant vers Anatole.
Damel... il a raison, savez-vous?
ANATOLE, salvant,
Mais je me porte & merveille, moi.
PEPONET, s'dloignant, ** ..
Ma foi, je n’en sais rien.
. ANATOLE,
Mais il me semble...
o BASSECOURT.
Oui, oui, c’est évident... il 0’y a qu’d vous regarder!...

* Lecardonel, Bassecourt, Péponet, Anatole, Edgard.
** Lecardonel, Péponet, Bassecourt, Anatole, Edgard.
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EDGARD, & Bassecourt,
Seulement, il y & dans le globe de I'eil une teinte jaundtre.
BASSECOURT, le regardant longuement.
Tiens ! tiens ! tiens!... attendez donc... mais c'est ma l'ox
vrai, je ne I'avais pas encore remarqué!

ANATOLE.
Comment?

EDGARD, & part.
Je joue assez bien du Bassecourt, moi !
' BASSECOURT.
Attendez donc! cés couleurs si fraiches, c’est quelquefois
mauvais signe...

ANATOLE.
Yous moquez-vous ?...

EDGARD.
Non, non... Vous aver peut-&tre tort de vous marier si t6t,
BASSECOURT, & Péponet.
Je peux me tromper, mais il me semble que s'il se marie il
n’a pas un an a vivre.
PEPONET, avec intérét & Anatole,
Mon ami, vous devriez vous soigner. -
. ARATOLE, criant,
Ah! 3 la fin... ’
LECARDONEL, *
Pardon, messieurs, pardon ; mais j’aurais deux mots & dire
A notre ami Péponet, vous permettez?

BASSECOURT.
Comment donc!

A voc’ordres!

PEPONET.

LECARDONEL, & Anatole.

Emmencz-les, ou sans cela ils vont vous enterrer... Sur-
veillez bien ce monsieur Edgard, il doit avoir une raison pour
parler ainsi.

ARATOLE. ™*

Soyez sans crainte, j’épouserai.

EDGARD, & Bassecourt,
Vous aimez donc bien Anatole?

* Péponet, Bassecourt, Lecardonel, Anatole, Edgard.
** Péponet, Bassecourt, Anatole, Lecardonel, Edgard.
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BASSECOURT.
Parbleu! un si charmant gargon! (s Anstole.) Soyez tran-
quille, je reparlerai. encore & Péponet, et votre mariage ira
tout seul.
EDGARD, & Anatole,
Fiez-vous A lui, je ne demande que ¢a!
(tis sortent tous trois.)
PEPONET, & Auatole.
Allez, mon ami, allez. (a Lecardonel.) Je suis tout & vous,

SCENE IV.
PEPONET, LECARDONEL.* ’
LECARDONEL, * |
Péponet?
PEPONET.
Quoi?
LECARDONEL.

Vous étes sur le point de rompre avec Anatole?
PEPONET, s'asseyant sur le canapé & gauche.
Mais... je... Les circonstances...
LECARDONEL.
Bien, je ne vous en demande pas davantage.
: PEPONET.

Ne lui dites rien... je préfere lui écrire... Vous compre-

nez... je ne puis pas me décider 1a.., et...
LECARDONEL.

Parbleu! (a part.) A nous deux, alors! (il prend une chaise et s'as-
sied prés de Pépomet. — Aprés un temps.) Péponet, vous avez qua-
rante mille livres.de rente?

PEPONET,

A peu prés... :

LECARDONEL. :

Nous sommes le douze juillet mil huit cent cinquante-
quatre...

Eh bien ? -
* Péponet, Lecardonel.

PEPONET,
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LECARDONEL.

Le douze juillet mille huit cent cinquante-cing, vous en au-
rez deux cent mille.

PEPONET.
Hein?
LECARDONEL.
Suivez-moi bien... Avez-vous des fonds disponibles?
PEPORET.
Oui. : :
LECARDONEL,
Une somme ronde?
PEPONET.
Combien faudrait-il?
LECARDONEL.
De cinq a six cent mille.
PEPONET.
Diable! c’est donc une opération grandiose?
LECARDONEL, -

11 s’agit d’acheter & nous deux dix millions pour douze cent

mille francs!
PEPONET.

Mais...
LECARDONEL.

Cher ami, je suis brutal en affaires, moi, et je vais droit
au but sans me laisser arréter sur de misérables considéra-
tions bonnes pour les esprits étroits. Vous étes un homme in-
telligent, vous me comprendrez.

PEPONET.

Je suis flatté...

LECARDONEL.

D’ailleurs, je vous le dis carrément,l’opération que je couve,
je ne puis la faire seul; il me faut un associé. Cet associé, ce
sera vous; je vous dois donc, & partir de ce moment, une en-
tiere franchise, et je commence; mais n’oubliez pas que ce
que je vais vous dire est tout confidentiel.

PEPONET.
Je vous écoute : il était question d’acheter dix millions poup
donze cent mille francs !
LECARDONEL,
Qui, vous connaissez la compagnie de la Lung?
PEPONET,
Parbleu! nous en parlions, .,
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LECARDONEL , se levant.
Je n’ai rien vendu.

PEPONET.
Bah!
LECARDONEL.
Au contraire,
PEPONET.
. Vous achetez ?
LECARDONEL. -
Oui.
) PEPONET. .
Mais, sac & papier! c’est une affaire désastreuse!
LECARDONEL.
Allons, vous é&tes encore jeune.
PEPONET. \
Comment ¢a?
) LECARDONEL.

Sachez que si j’ai quitté ostensiblement la direction de cette

affaire, je n’ai jamais cessé de la surveiller.
PEPONET.

Eh bien ?

. LECARDONEL, #'asseyant sur lo canapé prés de Péponet.

Vous saves que la compagnie de la Lune a été créée au
capital de cinq millions; toutes les actions avaient été placées.
L’affaire marchait & merveille; jamais on n’avait révé une
opération plus belle; mais cepentiant j’en révai une plus belle
encore. Je n’avais que cent actions, je résolus de faire rentrer
toutes les autres dans mon portefeuille. Je quittai ostensible-
ment I'a(faire. Le gérant et le caissier sont deux niais de pre-
mier ordre; ils se sont laissé effrayer... Les actionnaires,

persuadés par eux, ont senti la panique les gagner, ils ont

voulu vendre; de 1i la dégringolade.
" PEPONET,
Bon!
LECARDONEL,
Puis les procds sont venus. Enfin, comme vous le saves,
I'affaire parait perdue...
Et elle ne V'est pas?...
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LECARDONEL.

Pour nous, elle est magnifique. Ecoutez! nous laissons en-
core passer quelque temps, puis nous achetons tout en sous-
main. Des gens & moi offrent déja dix pour cent; en accepte...
Bref, avant cinq mois, nous accaparons les actlons .. Alors
nous crions A la mauvaise gestion du gérant, nous le flan-
quons 2 la porte. Je reprends la direction, nous arrétons les
proces, nous payons les sinistres, nous soldous les dividendes
arriérés; avant six mois les actions remontent au pair, et
dans un an, par suite d’'un mouvement de bascule naturel,
elles ont doublé de valeur. Alors, nous réalisons nos dix mil-
lions... Comprenez-vous?

PEPONET.

Parbleu !

LECARDONEL.

Est-ce beau, hein ?

. PEPONET, étourdi.
C’est ébouriffant.
LECARDONEL,

Eh bien, donc! touchez la! Part & nous deux!
PEPONET, se levaut,
Mais...

" Quoi?

LECARDONEL.

PEPONET, lui prenant lo bras,

Est-ce que c’est bien loyal?... car, enfin, ces malheureux
aclionnaires...

LECARDONEL.
Eh bien?
PEPONET.
Nous leur prenons 1’argent dans la poche.
LECARDONEL.
Dans quoi voulez-vous donc que nous le prenions?...
PEPONET.
-Cependant... . .
LECARDONEL.

Pour que V'argent entre dans une poche, il faut bien qu’il
sorte d’'une autre.
PEPONET.

C’est vrai, mais autrefois...

—
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LECARDONEL.
Autrefois, autrefois, on mettait trente ans pour remplir sa
caisse; maintenant on va plus vite, voila tout.
PEPONET®
C'est juste, au fait; c’est.le progreés.
LECARDONEL.
Certainement, vous voyez bien que vos scrupules sont ridi-

cules,
PEPONET, réfiéchissant.

Oui, peut-dtre bien. *
LECARDONEL. )
Donc, c’est une affaire convenue, vous ferez les six cent
mille francs qui manquent.
PEPONET.
Mais... je...
LECARDONEL.
Oh ! réfléchissez... réfléchissez... Vous avez deux mois pour
me donner une réponse.
PEPONET.

Mais, cher ami, j’aila plus grande confiance en vous, et...

LECARDONEL.*
Non! ne décidez rien aujourd’hui. (0n entensd une clocke.) Te-
nez, voici une visite qui vous arrive.

. . PEPONET.
Vertillac, sans doute.
LECAKDONEL.

Eh bien, allez le recevoir... ne vous génez pas...
PEPONET, A part.

Décidément, c’est un grand homme, et je serais bien héte
d’avoir des scrupules qu’un autre n’aura pas. (Baut.) Ah! te-
nez, Lecardonel, je me fie entiérement a vous.

LECARDONEL, lui domnant la main.

Eh bien, comme cela, vous pouvez étre sir de votre affaire,

~ PEPONET.

Adien! adieu!

(0w wuws,)

* Lecardonel, Pépouet.‘
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SCENE V.

LECARDONEL, senl, puis MADAME DUFOURE,

LECARDONEL.
Péponet fera les fonds, je me charge du reste. Allons, Ana-
fole peut rester gargon s’il le veut. ,
(l.l va pour sorlir et se heurte contre madame Dufouré qui enm.)
. MADAME DUFOURE, trés-agitée,
Ah! monsieur!... .
LECARDONEL, voulant sortir.
Pardon, madame, mais...
MADAME DUFOURE.
Je suis d’une inquiétade ! Mon fils, mon Raoul que je n’ai
pas retrouvé dans le jardin.
LECARDONEL.
Que craignez-vous donc?
MADAME DUFOURE.

Eh !le sais-je? Quelque coup de téle; il est tellement amou-
reux! ) ,
LECARDONEL, avec empressement, lui donnant un fanteuil,

Restez ici, je viendrai vous donner des nouvelles,

SCENE VI.

MADAME DUFOURE, pus DUFOURE.

MADAME DUFOURE, seule.

Ah! le petit monstre! ol peut-il étre, et ce monsieur D
fouré? Ah!
DUFOURE, entrant.*

C'est trop fort, et cette fois je suis furieux!
MADAME DUFOURE,
Qu’avez-vous donc?
DUFOURE, continuant,
Aussi, qu’il s'arrange, je.ne veux plus le voir!

* Mme Dufouré, Dufouré,
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MADAME DUFOURE.
Mais encore une fois, monsieur Dufouré...
DUFOURE.,

Tenez, voila ce que jai trouvé tout a I'heure en rentiant

shez mol.
(ll lui donno un papﬂer.)
MADAME DUFOURK.
Un papier timbrél!...
DUFOURE.

Un protét, oui, madame.

MADAME DUFOURE.

Un protét au nom de mon fils!...

DUFOURE,

Vous l'avez dit...

MADAME DUFOURE.

Raoul aurait fait de nouvelles dettes?

DUFOURE, raillant.

11 y a apparence.

MADAME DUFOURK.

Je reste confondue!

DUFOURE, furieux.

Jai payé deux fois pour lui déja, et voild comment il me
récompense de mes faiblesses. Je connais toute sa conduite :...
Monsieur Raoul mene tout simplement une vie de poluhx-
nelle! 11 joue, madame! il soupe, madame! il a des mailresses
qui le ruinent, madame! des je ne saisqui, qui grugent notre
bien, madame!

: MADAME DUFOURE, se levant.

Eh bien, quoi? Que voulez-vous dire avec toutes vos « ma-
dame? » Suis-je donc responsable des folies de monsieur votre
Gls?

DUFOURE.
Assurément; si vous I’aviez mieux surveillé,..
. MADAME DUFOURE,
Pouvais-Je donc &tre sans cesse sur ses {alons?
DUFOURE.

Et pourquoi pas? cela eit mieux valu que de passer votre

temps & commérer comme vous le faites!
MADAME DUFOURE, imdigade,
Oh!
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DUFOURK.
Pour organiser vos loteries soi-disant de bienfaisance!...
N MADAME DUFOURE.
Soi-disant!...
DUFOURE,

it qui ne sont que des prétextes pour faire de 'embarras.
MADAME DUFOURE. -

Je vous conseille de parler, vous, qui ne feriez pas I'auméne
de deux francs que vous n’en dépensiez vingt pour vous faire
faire une réclame dans les journaux. (avec colere.) Votre fils!..
votre fils!... il vaut mieux qu il se dérange maintenant (.p.
;my:nc) que plus tard! *

DUFOURE.
Que voulez-vous dire, madame?...
MADAME nurounlt. mglqumm.
Je veux dlre, monsieur, que je vous ai suivi.
DUFOURE.
Ce n’est pas vrai!...
MADAME DUFOURE.

Mais vous n’étes pas malin, monsieur! mais un enfant de
cinq ans aurait lu dans volre conduite!... Monsieur, quand
il sortait, se couvrait de pommades et d’essences! monsieur
mangeait des pastilles du sérail !...

DUFOURE,

Plus bas, madame, plus bas!

MADAME DUFOURE,

Eh! monsieur!... quand je dévoilerals vos lurpltudes'
Car enfin répondez : qu'avez-vous fait de ma jeunesse? vous
I'avez laissée se consumer dans la solitude et dans ’'abandon;

V'dge des plaisirs, je l'al passé a la fenétre et sur l’escalier.
DUFOURE.

\

Vous étes folle!

. MADAME DUFOURE.
Je le fus le jour oit je consentis & &tre voire femme!

DUFOURE.
11 me semble cependant que vous n’avez pas eu lieu de vous
enrepentir... et ma fortune... .
MADAME DUFOURE.

Et ma dot,- monsieur? J’ai eu une dot

* Dufouré, Mme Dufouré, ' -
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DUFOURE,

Eh! parblen! je m’en souviens bien. Croyez-vous que je
vous eusse épousée pour vos beaux yeux?... ‘

MADAME DUFOURE.

Mals vous me le disiez, monsieur... Vous m’abusiezdonc?...

Ah! tenez, vous 8tes un faux bonhomme!... .
DUFOURE, indgné.

Un faux bonhomme!... moi?

MADAME DUFOURE.

Oui, un faux bonhomme! et quand vous devriez étre le
plus indulgent pour les fautes des autres, c'est vous qui vous
montrez le plus sévére! Vous poussez de grands cris contre
votre fils, eh bien, encore une fois, votre fils est garcon! il
est libre luil... et je suis bien sire que 'l était maué..

DUFOURE, s'asseyant.

Oh oui ! parlons de ¢a.

MADAME DUFOURE.

Certainement, qu’il faut cn parler!... -

DUFOURE.

Mais, madame, Raoul est un mange tout, un panier percé,
et 8’il se mariait ?... Mais ¢a vous est bxen égal, pourvu que
vous vous en débarrassiez !

MADAME DUFOURE.

Vous étes un calomniateur ! mon fils ne me géne pas... il
ne m’a jamais génée; car je n’ai jamais rien eu a me repro-
cher, moi! je suis toujours restée un modéle de ﬁdéhlé de
constance... J’ai méme éLé joliment béte ...

- DUFOURE, se levant.
Madame!... Au fait, ca m’est égal... il n’est plus temps!
MADAME DUFOURE.

Qu’en savez-vous, monsieur?... J’ai dix-huit mois de moinz
que Vous. (Dufouré éclate de rire.—Furleuse.) Jour de Dieu, Ernest!
ne me poussez pas & bout ...

DUFOURE,

Vous étes folle, vous dis-je !

MADAME DUFOURE.

C’est possible; mais en tout cas, je saurai marier mon
fils!...
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DUFOURE.

Joli cadeau pour une famille !...

MADAME DUFOURE.

Eh bien| allez dire cela-d monsieur Péponet,

DUFOURE.

Comment, Péponet !... Vous auriez des intentions sur une
de ses filles?... ’ g .
MADAME DUFOURE.

Eh ! sans doute !... vous ne voyez jamais rien!...

DUFOURE.
Madame ! Péponet est mon ami, et mon fils...
MADAME DUFOURE.

Plus un mot, monsieur... plus un mot!... (pémillant tout &
conp.) Une telle scénel... un tel éclat!... Ahl je sens queje vais
me trouver mal !...

(Rlle tombe sur un fauteuil & droite, Rsoul paralt.)

SCENE VIL
Les M&mes, RAOUL.

RAOUL, entrant & gauche,”
On m’a dit que vous me demandiez, maman ?
MADAME DUFQURE, se relevant tout & coups
Approchez, mon fils.
DUFOURE.
Monsieur...
MADAME DUFOURE.**
Laissez-moi lui parler. (A Rsoul.) D’ol1 venez-vous ?
RAOUL, s'asseyant & droite.
Je viens de me promener dans la campagne.
MADAME DUFOURE.
Vous ne pouviez donc pas vous promener au jardin avec: ces
demoiselles?...
RAOUL. )
Merci, on ne peut pas fumer avec ces demoiselles,
DUFOURE.
Oh! c’est trop fort!

* Dufouré, Raoul, Mme Dufouré,
* Dufouré, Mme Dufouré, Raoul,
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*  RAOUL, se levant.
Ah! si c’est pour me faire une scéne que vous m’avez fait
venir, j'aie mieux m’en aller.
" DUFOURE.
Restez, monsieur, je vous Y'ordenne!...
MADAME DUFOURE.

Voyons, écoute-moi, il s’agit de quelque chose de séricux...
Comment trouves-tu mademoiselle Eugénie ? -
RAOUL, assis,

Oh! je ne veux pas me marier.
MADAME DUFOURE.

Et pourquoi ?
. RAOUL.
Tiens, parce que je veux m’amuser.
DUFOURE,

Oui, et faire des dettes, n’est-ce pas, pour qu’on nous envoie
du papier timbré comme aujourd’hui.:. Tenez, monsieur!
(11 lui donne le papier.)
RAOUL, le regardant sans le prendre.
Oh! je n’en ai pas besoin, vous pouvez le garder.
DUFOURE.

Quel aplomb!
RAOUL.

.Aprés tout, si je fais des dettes, c’est votre faute.
. DUFOURE.
Osez-vous bien dire ?... ]
RAOUL.
Dame! comment voulez-vousqu'on fasse figure avec soixante *
francs par mois?

DUFOURE.
Figure ?...
RAOUL.
Ca se mange en une soirée !
DUFOURE. N
Monsieur !...
RAOUL.

Ecoutez donc ! vous me parlez de mes dettes, je m exph-
que... D'ailleurs, j’ai fait mon droit.

DUFOURE,
Ah | si peu!
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RAOUL.

Enfin j’ai lu V’srticle des successions. Or, ma tante Anes-
tasie m'a laissé cent cinquante mille francs. Vous les détenes
illégalement, puisque je suis majeur et que j’ai droit & ma
fortune. Donnez-moi mes cent cinquante mille francs, et je ne
vous demanderai plus rien ! -

DUFOURE, indigad,

Malheureux!...

: . RAOUL.

Dame ! Depuis que je snis au monde, vous m’avez toujours
répété : « La fortune est le premier des biens; si tu veax &tre
» recherché, aie de I’argent ; — si tu veux avoir des amis, aie
» de argent ;— et toujours de {’argent ! » (8e tevent.) Eh bien!
j’en veux, voila tout.

DUFOURE.

N’y comptez pas!... Ces cent cinquawte mille francs sont

dans ma caisse... ils y resteront!
RAOUL.

Mais vous n’avez pas le droit de les garder, papa... Der-
niérement, un de mes amis qui est clerc d’avoué me disait...
DUFOURE.

Mais c’est épouvantable!... Un procés, peut-étre?...

MADAME DUFOURE, bes.

Vous voyes bien !...

DUFOURE, de méme. )

Vous aviez raison, madame, il faut marier ce garcon-la.
(Hypocritement.) Le mariage le corrigera, sans doate...

MADAME DUFOURE, se levant, & Raoul.

Voyons, mon ami, si on te donnait cet argent, quen fe-
rais-tu?...

RAOUL.

D’abord, je me ferais habiller par Dusauthoy... un tailleura
la mode... J’en ai assez de votre tailleur-concierge.

DUFOURE.
11 m’habille bien, mof.
RAOUL.
C’est-d-dire qu’il vous habille mal !
MADAME DUFOURE.
Eh bien, oui, tu te ferais habiller... aprbs?e..

- -
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RAOUL.
Aprés, jaurais un joli appartement avec des tapns et des:
portiéres.

bUFOURE.
Trés-bien.
' RAOUL.
Un coupé de chez Herler, avec un négre au3si.
DUFOURE,

De mieux en mieux.

MADAME DUFOURE, & son mari.

Laissez-nous donc tranquilles ! (A Raoul.) Mais, mon ami,une
fois installé -dans ce joli appartement, tu t’ennuierais tout
seul... il faudrait ]a dedans une gentille petite femme!...
RAOUL, entre ses dents.

11 y en aura aussi. :
MADAME DUFOURE, scandalisée.
Qu'est-ce que vous dites ?
RAOUL.
Je dis que je ne veux pas me marier. .
(1 remonte.)
. DUFOURE, en colére.
Je vous dis...
MADAME DUFOURE, l'interrompant,”

Laissez-nous donc tranquilles! (a raoul.) Cette existence est
bien creuse, mon ami; car les heures sont longues, et quand
on n'a pas une profession...

RAOUL.

Bah! est-ce qu’on en a besoin a présent? On joue & la
Bourse !...

DUFOURE, sautant.

La Bourse! voila le restant de nos écus!... (A Raoul.) Tu veux
jouer & la Bourse?...

RAOUL.
Pourquoi donc pas, puisque tout le monde y joue !
DUFOURE. .
Oh! oh! vous n’étes pas assez malin pour ¢a, vous.
RAOUL.

Oh! je connais beaucoup d’imbéciles qui y font fortune.., et

monsieur Péponet lui-méme.

* Dufouré, Raoul, M=¢ Dufouré¢,
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MADAME DUFOURE, vivement,
Veux-tu {e taire! (Tout doucement.) Mais, mon ami, la Bourse
est un jeu dangereux : on gagne un jour et T'on perd le lens
demain...

RAOUL.
Eh bien... je ne jouerai que tous les deux jours...
DUFOURE.
11 est stupide!
IIADAIE DUFOURE. ’

Ecoute... je veux bien croire que tu pourrais falre des ar
faires tout comme un autre, si tu étais secondé... Eh bien,
. épouse mademoiselle Eugénie... et monsieur Péponet te met-
tra de moitié dans les excellentes opérations que lui fait faire
monsieur Lecardonel. ..

. RAOUL.

C’est ¢a, et quand j'aurais gagné, il donnerait mon gain &
ma femme!... Du tout, je veux pouvoir manger mon argent &
ma guise. .

DUFOURE. *

Et voila la jeunesse d’aujourd’huil... On ne pense plus
qu’a se créer une société en dehors de la famille. Les liens de
.parenté sont anéantis!... on les brise!... on les foule aux
pieds pour une misérable question de plaisir ou d’intérét!...
RAOUL, entre ses dents.

Pour deux douzaines d’assiettes..,
DUFOURE.
Que voulez-vous dire?
RAOUL, riant. -
AhL| papa, vous ne vous souvenez pas qu’a la succession de
grand’'maman, vous vous &tes fiché avec mon oncle...
DUFOURE.

Monsieur!...
RAOUL.,

Parce qu’il avait pris de plus que vous une douzaine d’as-
siettes!
DUFOURE.
Je vous ordonne de vous taire...
RAOUL, & sa mére,
Va, maman, quand j’aurai fait une belle opération, je viens
drai te prendre en voiture, et nous écraserons les passants!

* Dufouré, Mme Dufouré, Raoul.
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MADAME DUFOURE, elle I'embrasse.

Il a un cceur excellent ... :

DUFOURE.

Mais il nous mangerait jusqu’au dernier soul... (A ®eoul)
Quand vous &tes arrivé, nous étions touta fait d’accord, votre
mére et moi... songex & nous obéir... Vous épouserez made-
moiselle Eugénie.

RAOUL. *
Ma foi non... .
(11 remonte prendre son ¢hapsau, == Yoote la dn de la seine ost jouds &
voix basse,)
DUFOURE, furieux,
Voild le résultat de I’éducation que vous lui avez donnée.
MADAME DUFOURE.
Je vous répete que c’est plus votre faute que la mienne!
DUFOURE, '
Tenez, je vous déteste!
MADAME DUFOURE.
Je vous le rends bien.
) RAOUL, du fond.
Ah! monsieur Edgard !
DUFOURE, vivemcnt.
Du monde!... Tenez-vous, madame... que 'on ne sache
as...
¥ MADAME DUFOURE, ragesnt,
Ah! g’il n’y allait pas de I'avenir de mon enfant!...
DUFOURE, voyant entrer Rdgard.**

Tu n’as pas de raison, ma chére amie, tu t'échauffes en
parlant... te voild toute rouge... tu sais bien que je fais
toujours tes volontés. ,

SCENE VIII.
Les Mémes, EDGARD.

EDGARD,***
A ces tendres paroles on reconnait cet excellent monsieur
Dufouré. :

* Mme Dufouré, Dufours, Raoul.
** Mme Dufouré, Dufouré, Raoul, Edgard, _
*** Mme Dufouré, Raoul, Dufouré, Edgard.
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DUFOURE. .
Tiens! ce cher monsieur Edgard! je nc vous voyais pas!...
MADAME DUFQURE.
Raoul!... (Bas.) Ol allez-vous?
RAOUL, & demi-voix, riant.
« Vers une autre patrie, pour chercher le bonheur! »
MADAME DUFOUBE, bas
Du tout'... donnez-moi le bras. (gaut.) Monsieur nous excu-
sera... mais ce cher enfant n’existe plus quand il est une de-
mi-heure éloigné de mademoiselle Eugénie. (Eile tire Raoul.)
Yous voyez!... il m’entraine... (sas.) Mais venez doncl...
(s sortent.)
DUFOURE.*

Je te suis, ma chere amie...
EDGARD, I'arrétant.
Comment notre jeune homme est amoureux?
DUFOURE.
Mon Dieu, oui, et vous m’en voyez enchanté!... Adleu!...
je cours aprés ma femme.
(ll sort.)

SCENE IX.
EDGARD, puis EUGENIE. **

EDGARD, seul.
Allons! si monsieur Raoul épouse mademciselle Eugénic,
¢a fera un joli petit ménage.
EUGENIE, entrant vivement.
Eh bien!... il est hardi ce monsieur!

, EDGARD.
Qu’est-ce donc, mademoiselle?
EUGENIE.
Votre ami, monsieur, qui est d’'une inconvenance!...
EDGARD. -
Octave? , -
EUGENIE.

LA... dans linstant,.. je suivais cette allée, de I'autre cil¢
de la charmille... j'entends des voix... je m’arréte...

* Dufouré, Edgard.
* Eugénie, Edgard.
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EDGARD.

Vous écoutez?

EUGENIE.

Heureuscment, car il faut absolument donner une legon a
ce jeune homme...

EDGARD.

Quel crime a-t-il donc commis ?

EUGENIE.

J’ai entendu : Chére Emmeline!... et j’ai reconnu la voix de
monsieur Octave.

EDGARD, confidentiellement.

Oh! j’en ai entendu bien d’autres!... ici, devant moi, tout
aT'heure, il a 0sé lui parler d’amour.

EUGENIE,

A ma sceur?

EDGARD.

Ce qu’il y a d’affreux a penser, c’est qu’elle paraissait en-
chantée!... Bien plus, ce pauvre gargon a perdu la téte... il
a fait une demande en mariage a votre pére.

EUGENIE.

Oh! ¢’est d’'une démence....

EDGARD,

Eifrayante!... Savez-vous ce que monsxeur Péponet lui a
répondu?

EUGENIE.

11 'a prié de ne plus se présenterici?
EDGARD.

Erreur!... 11 Jui a ouvert ses bras en le nommant son fils.

Bref! le mariage est convenu...
EUGENIE.

Yous pensez bien, monsieur, que je n’ajoute pas foi a ce
que vous me dites, et je me plais & croire que ma sceur a su
garder sa dignité, sans cela...

EDGARD. *
Est-ce que vous auriez I'intention de la déshériter?... Oh'
ce serait bien mal! vous, sa sceur cadette !
EUGENIE,
Et ce pauvre Anatole qui la cherchait partout...
. EDGARD.
C’est navrant!

. *Edgard, Eugénie.




ACTE 11 13

EUGENIE,

Oh! je vois bien ol vous voulez en venir avec vos paroles
froniques.

EDGARD. -

De Yironiel... moi?... quand deux malheureux vont se
jeter téte baissée dans I’abime!... oui, dans I’abime! car en-
fin, c’est comme si je vous parlais d’amour, moi qui n’ai rien
que mon cceur & vous offrir!

EUGENIE.

Monsieur!...

EDGARD.
Du reste, si je vous parle ainsi, c’est uniquement pour que
vous évitiez un malheur... c’est que confiant dans votre c.-
- périence...
. EUGENIE.
Oui, monsieur, j’en ai.
EDGARD.
Cest bien naturel & dix-huit ans.
EUGENIE,
L’Age n’y fait rien! La preuve, c’est qu’il y a des gens qui
n’en ont pas encore & quarante.
EDGARD.
Si c’est pour moi que vous dites cela, vous avez tort, car je

n’en ai que trente-trois.
EUGENIE.

Eh! que m’importe votre Age!... Sachez seulement que je
ne me laisserai mener par personne.
EDGARD.
Oh! je n’en doute pas... Il y a méme des gens qui pré-
tendent...
EUGENIE, l'interrompant et I'empéchant de parler,
Oh! vous étes insupportablel... mais allez! allez! mon

sieur, je ne vous écoute pas! je me bouche les oreillest
(Blle sassied. )

. EDGARD.

Ca m’est égall (s'écriant.) Oui, mademoiselle! il y a des gems

qui prétendent que non-seulement vous ne vous laissez_pas

mener, mais encore que vousmenez les autres, que votre petite

téte a su prendre un empire despotique sur toute la maison.

Et mamtenant, voulez-vous savoir ce que je leur ai ré-
pondu?

]
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EUGENIE.
‘Et de quel droit vous permettez-vous de vous méler de mes
ffaires?
EDGARD.
Tiens! vous m’avez donc entendu?
EUGENIE, se levant.
Est-ce que vous &tes de ma famille pour rie parler ainsi?...
tst-ce que je vous demande des conseils?
EDGARD,
Oh! mon Dieu! si je vous répéte tout cela, c’est que je
o’intéresse & vous.

Vous étes bien hon!

/

-

EUGENIE.

EDGARD.
~ Cest-a-dire que je suis bien bédte,,. Quand je pense que
j'ai été sur le point de vous aimer!

EUGENIE,
Yespeére que vous é8tes resté sur le point?
EDGARD.
Certainement !
EUGENIE,

©Oh Dieu! plutdt que d’avoir un mari tel que vous, j'aime-

rais mieux mourir vieille fille.
EDGARD.

Oui, ¢ga se dit.

EUGENIE.

Et plutét que de laisser Emmehne épouser Yun de vos
amis... Oh! tenez, je devrais avoir déji parlé & mon pere!...
Ma pauvre seeur! la sacrifier! la mariera un arliste! ce ser alt,
affreux!... Oui, monsicur, affreux! car, je le répete, en dépit
de tous vos beaux discours... une femme ne peut étre heu-
reuse qu'a la condition d’étre bien mise, d’avoir voiture et
loge a Y'Opéra.

EDGARD.
Ah mais! je ferai donner des billets & madame Delcrou,
et elle prendra 'omnibus,
EUGENIE.
. L’omnibus?
RDGARD,
Pas la banquette.

* Edgard, Eugénie
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EUGENIE, '
L’omnibus! quelle horreur!...
EDGARD raillant,
Au fait! une Péponet de Valjoli en omnibus! ¢a ne se
serait jamais vu, n’est-ce pas, mademoiselle?
EUGENIE. » !
Je ne sais pas si cela s’est vu, monsieur, mais je sais bien
que, ¢ cela ne se verra jamais,
EDGARD, & part,
; D?cidément je ne puis plus voir cette petite ﬁlle-l& en
lace

. EUGENIE,
Ah! mon pére. .
: PEPONET. ]
Entrez, mon cher Vertillac. -
EDGARD.

Yertillac? Ah! l’oncle en question! ’

'SCENE X.
Les Méues, PEPONET, VERTILLAC,
_ EUGENIE, saluant, *
Monsieur...
VERTILLAC. P go froid et compaseé

Mademoiselle, veuillez eroire, je vous prie, & tout le respect
de votre servileur.
EDGARD, le regardant avec curiosité,
Ah ¢d! mais il est empaillé !
EUGBNIE, a Péponet, *
Maintenant, & nous deux, mon papa.

PEPONET.
Qu'y a-t-il?
VERTILLAC.
Pa.rdon, mademoiselle, mais... si je suis de trop...
EUGENIE,

Au contraire... ‘
(Rile fait un geste,

* Edgard, Péponet, Vertillac, Eugénie.
* Edgand, Vertillac, Péponet, Eugénie.
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VERTILLAC.
Je resterai donc, puisque vous m’y autorisez verbalement.
(11 salue Rdgard.)
EUGENIE.
Est-il vrai, mon pére, que vous ayez rompu le mariage
d’Emmeline avec uotre cousin ?
PRPONET.
Cela est vmi mon enfant.
EUGENIE.
Mais il est impossible, du moins, que cette parole retifée 3
monsieur Anatole, vous I'ayez donnée & ce monsieur Oct...

PEPONET, bas,
Yeux-tu bien te taire!

EUGENIE.
Pourquoi donc?
PEPONET, bas.
Mais parce que monsieur Octave est le neveu de Vertillac.
EUGENIE.
Bah!
PEPONET

Et que ce serait afﬂnger ce cher ami que de parler mal
devant lui de son neveu... de son unique héritier.
EUGENIE,
Mais cependant...
PEPONET, bas,

Plus un mot! (Haut & Vertillac.) Oui, mon cher Vertxlhc, ma
fille Emmeline n’épouse plus Anatole, j’ai trouvé mieux.
VERTILLAC.

Cette personne est d’une bonne famille?...
PEPONET.
D'une famille des plus honorables...
, VERTILLAC,
Elle a un peu de bien?
’ PEPONET, souriant trés-finement.
Elle n’a rien par elle-méme, mais...
" VERTLLLAC.
Elle a des espérances...
- PEPONET, de méme,
De magnifiques!
VERTILLAC,

Du cdté de ses pére ¢f matre?
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PEPONET, de méme,
Non, du ¢6té d’un certain parent deux fois millionnaire.
VERTILLAC, lu serrant la main.
Permettez... (pépones rit.) Et quelle est la position, I’état -
wocial de votre jeune homme?

PEPONET.
11 est peintre,
VERTILLAC, avec dédam.
Ah!
EDGARD, & part.
Aie!

PEPONET.

Mais peintre, fort distingué déja !

EDGARD, appuyant.

En effet.

VERTILLAC. .

Je ne discute pas ce point; mais peut-8tre, nonobstant, eus-
siez-vous pu trouver quelque chose de mieux.

PEPONET, souriant,

Oh! je ne crois pas, et d’ailleurs... ma fille Iaime tant...
vous comprenez? cette pauvre petite! ce que je veux avant
tout, c’est son bonheur.

VERTILLAC.

Je vous approuve fort; mais serait-il indiscret de solliciter

la wnnalssance 1mmédmte dw riom de ce prétendu?

PEPONET.

Non pas... d’autant plus qu'il ne vous est point étranger.
VERTILLAC.

Ahl..
PEPONET.

Ce prétendu... c’est... votre neveu.
VERTILLAC, glacé,

Mon neveu?
PEPONET.
Monsieur Octave Delcroix. ~
EDGARD, & part.
Gare la bombe!

PEPONET, rayonnant.
Eh bien! qu'est-ce que vous en dites?
VERTILLAC,
Je dis, mon cher monsieur Péponet, que si vous avez jugé
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& propos d’agréer ce Jeune homme pour gendre, ca n’a é1é
sans doute qu'aprés y avoir mirement réfléchi?
PEPONET, un pen inquiet,
Vous en jugez sainement. -
VERTILLAC.
Je n’hésite donc pas & déclarer ici que Punion résolue est
convenable A tous égards... Permettez... -
(1t Iui sexre la main.)
EDGARD, & part.
11 doit avoir une mécanique A l'intérieur; je parie quil va
sonner au quart.
PEPONET.
Ainsi ce mariage a votre agrément? R
VERTILLAG.
Tout 2 fait.
PEPONET, joyeus.
4’en suis yavi.
' VERTILLAC.
Aprés cela... entre nous... vous pouvez bien vous en

passer..

PEPONET.
Mais du tout.
VERTILLAC,
Pourquai cela?
PEPONET.

Pourquoi?.... pourquoi?... mais parce qu’il me semble
que.... Enfin... vous comprenez?... Monsieny Octave Delcreix
ne pouvait rien faire sans vous.

VERTILLAC,
. Pardonnez-moi... ledit monsieur Octave...
EBGARD.
Votre neveu...
’ VERTILLAC, insistant.
Ledit monsieur Octave Delcroix est majeur, et partant,
maitre de ses actions, gestes et volontés.
PEPONET,
1l ne s’agit pas de cela.
VERTILLAC,
De quoi voulez-vous dene qu’il s’agisse?
EDGARD, & part,
Patatras!| -
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" PEPONET, éclatant.

De quoi? de quoi? Ah! vous me feriez metlre en colére -
1l s'agit, parbleu! de ce que vous donnez & votre neveu.

VERTILLAC,
Mais je ne lui donne rien.
EDGARD,
Rien du teut?
PEPONET.
La, sérieusement?
VERTILLAC.
Sérieusement,
EUGENIE, A son .
Eh bien! alors? ’ e
) EDGARD,
Cependant...

PEPONET, étonnd,

Monsieur Octave est votre neveu?

YERTILLAG.

Je ne le connais plus depuis le jour o il a jugé convenablc

de se soustraire & ma juridiction, et...
PEPONET.

Oui, oui, monsieur Octave m’a parlé de cela; il m’a dit que
vaus lui avnez tenu rigueur; mais j'avais eru, j’avais espéx 64ee
VERTILEAC,

Permettes, monsieur, dans mes résolutions, je suis de
bronze... Je le dis avec un jusle orgueil : tout ce que j’ai
décidé d un premier jet s'est toujours accomplx de peint eu
point; et plutdt que d’y changer un jota, j’étais homme, mon-
sieur,  sacrifior ma fortune tout entiare...

PEPONET.
Mais...
VERTILLAC. .
A immoler mes plus chéres affeetions... TN
’ PEPQNET,
Cependant!
VERTILLAC.
_A endurer les plus affreux supplices.,,
PEPONET.
Permettez...

R Edgard, Eugénie, Vertillac, Pépoﬁet.
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VERTILLAC.

Et A porter enfin, en ultime ressort, la téte que voici sur un
échafaud !

PEPONET.

Encore un coup!

VERTILLAC.

Et, sauf meilleur avis, voila, selon moi, comme on doit
agir lorsque l'on tient au titre ¢’ homme sérieux... Autre-
ment on n’est qu’une girouette.

PEPONET.

Mais!...

VERTILLAC.

Qu'un mouton de Panurge, et, je ne crains pas de le dire,
un saltimbanque!

PEPONET.

Oh la!... tout doux, je vous prie!

EUGENIE, se moquant, ~— A Edgard.

Eh bien! ¢a ne va pas mal.

EDGARD.

Oui, pas mal... Et vous?

VERTILLAC, continuant,

En conséquence, j’ai dit que monsieur Octave n’aurait pas
un rouge liard de mon fait, et il n’aura pas une obole... yai
dit de plus que je le déshériterais, et il est déshérité!

PEPONET, sautant.

Déshérité!...

VERTILLAC.

Quant A vous, puisque vous avez décidé que ce mariage
s'accomplirait, vous devez exiger qu’il saccomplisse.

PEPONET, le saluant,
Oui da!... '
VERTILLAC.

Du reste, je dois & la vérité de vous faire savoir que je ver-

rai cette union sans déplaisir...
PEPONET.

Je vous crois de reste. Oh! mais voild qui change terrible-
ment les choses!

’ VERTILLAC.

Pourquoi?... puisque vous croyez & Favenir de monsieur
Octave?



ACTE 11 84

PEPONET.* .

Un avenir d’artistel... Je suis votre serviteur!

VERTILLAC.
D’ailleurs, votre fille I’aime, m’avez-vous dit?
PEPONET.

Elle le désaimera! (rrés-agité.) Déshéritél... pas un rouge
liard! pas une obole!... Eugénie, va vite auprds de ta
SCEur...

EUGENIE. **
Oui, papa. ’
PEPONET.

Ne la laisse pas avec ce jeune homme... cela pourrait con-
trarier ce pauvre Anatole.

EUGENIE, & Edgard qui est tombé stupdfait sur un siége.

Vous voyes bien que ce mariage était impossible.

EDGARD, hébété,

Oui... vous aviez raison, et votre pére est un bien brave

homme!

(Blle sors.)
SCENE XI.
Les M2MES, moins EUGENIE, plu; ANATOLE.
PEPONET.***

Ma pauvre enfant! elle Péchappe belle! (avec déain.) Ce mon-
sieur Octave!

~ ) EDGARD,
Ah! monsieur... & propos?
PKPONET.
Qu’est-ce?...
- EDGARD,
Jai vu le petit pavillon... nous y serons trés-bien.
PKPONET,
Yous moquez-vous de moi, monsieur?
EDGARD.

Vous nous donnez congé?... Je devais m’y attendre... il n’y
avait rien d’écrit. J’aurais bien dd vous faire faire un bail.
(Gemdn entre,)
* Eugénie, Edgard, Péponet, Vertillac.
** Edgard, Eugénie, Péponet, Vertillac.
*+* Edgard, Péponet, Vertillac,
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. PEPONET.
Allez au diable!
EBGARD, avee fierid.

Ah! nous irons ol nous voudrons, d’abord...
PEPONET.
Germain, débarrassez le petit pavillon des hoites et des
chevalets de ces messieurs.
ANATOLE, entrant précipi et t & Péponet. ¥
Ah! monsieur Péponet, qu’ai-je appris?
PEPONET, voulant le calmer.

Rien, rien.
N -ANATOLE.
Tous mes réves renversés...
PEPONET.
En aucune fagon! .
ANATOLE.
Mon mariage rompu!
: PERONE?.
Mais non! :
ANATOLE.
Ce que monsieur Octave vient de m’apprendre...
PEPONET.

Mais vous n’avez donc pas vu Eugénie?... Vous ne savez
donc pas... _
ANATOLE.
Jo sais gue vous me reprenex vetre parole pour la donner
4 monsieur Delcroix.
PEPONET.
C’était tout a Pheure; mais actuellement je la lui retire
pour vous la rendre.
‘ ANATOLE.
Comment se fait-il...
PEPONET.
Je vais vous le dire : on m’avait trompé... c’était toujours
vous que je préférais...
EDGARD.
¥en suis témoin.
PEPONET. -
Mais Favenir de ma fille... le coeur d’un pére... yous le se-
rez un jour... Et puis, I'argent est 'argent. (impatienté et changeant

* Edgard Anatole; Péponet, Vertillac.
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du ton tout & coup.) Enfin, puisque vous serez mon gendre, qu’est-
ce qu'il vous faut de plus? ,
VERTILLAC, & part.
Tout me porte & eroire que cet homme est wm peu versatile.

SCENE XIIL

Les Méwes, LECARDONEL, pus OCTAVE, EMMELINE,
EUGENIE, BASSECOURT, M. ¢t MADAME "DUFOURE.

. LECARDONEL, A Anatole.
Eh bien?
ANATOLE,

ﬁuqusse nouvelle! Monsieur Péponet m’accorde toujours sa
el
OCTAVE, entrant. *
Cest deme vrai?
PRPONET, aburi.

A Yautre, maintenant! (o Emmeline.} Que failes-vous la,
Emmeline?... Retirez-vous!

OCTAVE, la retenant,

Pardon, monsieur, mais c’est devant mademoiselle, c’est
devant tout le monde... (les autres arrivent au bruit) que doit avoir
lien une explication devenue nécessaire... Est-il vrai, oui ou
non, que vous rae retiriez la promesse que...

PEPONET.
Permettez, mensieur, permettez... il n’y avait rien d’écrit.
(Germain entre et place lc chevalet prés du pilno.)
OCTAVE, avec amerinme,

Ah! monsieur!

PEPONET. '

Eh! aprés tout, un pére a bien le droit, et je serais cou-
pable si... enfin... vous n’aves pas un sou.

OCTAVE.

Mais vous le saviez, monsieur; vous saviex aussi que mon-

sieur Vertillac ne ferait rien pour moi, je veus I'avais dit...
PEPONKT.
Je ne Vavais pas cru...

lil"el!dgau'd, Lecardonel, Anatole, Péponet, Octave, Vertillac, Emme-
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OCTAVE.

Ainsi, vous vous jouiez de moi lorsque vous prétendiez avoir
deviné mon amour?... Vous me trompiez en prétendant qu’a-
lors méme que vous me croyiez pauvre vous aviez songé i
mon bonheur & venir... car vous avez dit cela, monsieur,
vous l'avez dit. )

PEPONET. -
Eh! monsieur, on dit comme ¢a un tas de choses...
OCTAVE.
Avouez donc franchement que vous ne tenez qu’a l’argent
PEPONET.

Vous n’y tenez pas, vous! je l'ai bien vu, et jaurais di
tout deviner en vous voyaunt si coulant sur larticle de la
dot!... Ca n’était pas naturel.

OCTAVE.

Vous osez parler ainsi, vous qui spécuhu Sur mon amour

et qui, plus vous le voyiez grandir...

PEPONET, criant.

Monsieur! ‘
EMMELINE, & Octave.

.Je vous en prie!

, OCTAVE.
Eh bien! je me tairai... mais promettez-moi, chére Em-
meline... .
4 PEPONET, criant et passant.

-Monsieur!... je vous défends d’appeler ma fille chére Em-
meline... Et vous, Emmeline, je vous défends de rien pro-
mettre & monsieur!...

OCTAVE, & Emmeline.

Conservez-vous & moi.

PEPONET. >

Encore!

OCTAVE.
Et nous serons unis, je vous le jure.
EDGARD, tout chargé de toiles, ‘etc.
Je vous le jure aussil
BASSECOURT, anx Dufouré.

Le peht a du caractére, j’aime ca... seulement, si c’était

moi, je I'aurais déja flanqué a la porte...
EUGENIE, & Edgard. .
C’est égal, ma sceur n’ira pas en omnibus,
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EDGARD.
Hou! la vilaine petite fille!
MADAME DUFOURE, A son mari,
Anatole épouse Emmeline ; il faut que Raoul épouse Eu-

génie,
EUGENIE, 4 Emmeline.

Comment, tu pleures?
EDGARD.

Et maintenant, nous n’avons plus rien 2 faire ici. Viens,
Octave, partons! Attends. (il va & Vertillac et le pousse, Vertillac se
retourne, Bdgard le salue.—A part.) Il est vivantl... c’est tout ce que
je voulais savoir... Allons-nous-en!

( Péponet fait vn mouvement, — Eugénie semble consoler Emmeline. ~— M, et
madame Dufouré se parlent bas, — Edgerd et Octave romonlent.)

FIN DU DEUKIEME ACTR



ACTE TROISIEME

Chez Péponet, 3 Pans

SCENE PREMIERE

EMMELINE, EUGENIE.”
(ENles brodent toutes deux, — Emmeline, réveuse, a laissé glisser son ouvrage. ]
 EUGENIE.
A quoi penses-tu donc, Emmeline?

EMMELINE, se réveillant en sursaut de sa réverie.
A rien...

EUGENIE. _
Pourquoi mentir ?

EMMELINE. ,
Mais je t’assure...

EUGENIE.

Je t'assure, moi, que tu es triste... Je croyais que tu t'en-
nuyais a la campagne et je trouvais cela fort naturel; mais
depuis deux jours que nous sommes de retour i Paris, je crois
que tu es plus soucieuse encore que jamais... Voyons, ma
jolie petite sceur, qu’as-tu?... des chagrins?... confie-les-moi!

Je le veux d’abord! Qu’est-ce que vous avez, mademoiselle?

EMMELINE.
Est-ce que tu ne le devines pas?
: EUGENIE,
Eh quol! tu penserais encore & monsieur Octave?
EMMELINE. ’
Sans doute!
EUGENIE.
Mais tu I'aimes donc véritablement?
EMMELINE,

Tu me le demandes?
Emmeline, Eugénie.
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EUGENIE,
Mon Dieu! et moi qui ai contribué a I’éloigner de la mai-
son. Tu dois me détester!

EMMELINE.

Te détester, toi?

EUGENIE.

Non, vois-tu, il ne faut pas m’en vouloir! je n’ai songé
qu'a une chose, moi, que tu pourrais élre privée du bien-étre
auquel tu es habituée, de ces mille petits riens qu1 sont la
moitié de Vexistence. Cela m’a effrayée, et alors j’ai vounlu
empécher un mariage qui me semblait devoir faire le malheur
de ta vie.

EMMELINE.

Chére enfant!

) EUGENIE.

Mais maintenant je me reproehe d’avoir agi ainsi, car je le
comprends bien, tu préférerais la pauvreté avee lui & la ri-
chesse avec un autre?

Oh! oui.

EUGENIE, eq confidence,”

Comme ¢a, tu ne pourrais pas L'oublier?

EMMELINE, avec feu.

L’oublier!

EUGENIE, étonnde.

Oh! tu es encore plus jolie en disant celal... ¢a embellit
donc 'amour? (A demi-voix, avec curiosité.) Et quand on prononce
son nom devant toi, qu'est-ee que tu éprouves?

’ EMMELINE sourit et I'embrasse.

Mon ccear bat bien fort.

. EUGENIE.

Bah!... (o demi-voix. ) Octavel... (Mettant la maln sur son cceur.) Oh!
C'est vrai, il bat! mais quand il est 14, prés de toi... quand il
te prend la main...

EMMELINE.
Oh! alors il me semble que je suis bien heureuse!

’ EUGENIE, réveuse.

Ah! c’est drdle} on m’a parlésouvent... on m’a pris la main
quelquefois... en dansant, et celg ne m’a rien fait du tout!...
c’est donc que je n’aime pas?

* Eugénie, Emmeline.
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EMMELINE.
Sans doute!
EUGENIE. .
Ah ! mon Dieu ! mais j’ai déja dix-huit ans, est-ce que tu
crois que je n’aimerai jamais?
. EMMELINE,
Si, rassure-toi.
EUGENIE. .
C'est égal l... je voudrais bien le sentir batire comme le
tien!... Ah! une idée! (Blle met la main sur"son cosur et semble I'écou-
ter.) Anatole!... Raoul!... (Elle rit aux &lats,) Eh bien! voild
tout ce que ¢a produit sur moi!...
EMMELINE, souriant.

Et... Edgard ?
EUGENIE.

Ah! ce nom-13, c’est différent, il me met en colére... Ah!
ce monsieur Edgard, je le déteste! Mais ne parions pas de
lui, parlons de monsieur Octave. Pourquoi donc ne I’avons-
nous vu nulle part depuis deux mois ? Il me semble qu'’il au-
rait pu nous faire donner de ses nouvelles.

EMMELINE.
Comment le voulais-tu ? notre pére avait prié tous nos amis
de ne plus méme prononcer son nom.
EUGENIE.
C’est vrai... Pauvre sceur!...
EMMELINE.

Mais c’est assez nous occuper de moi seule. Qublies-tu donc
la demande que monsieur et madame Dufouré sont venus
faire la semaine derniére ?*

ENSENIE,
Ah! oui... Ils veutent que j’épouse leur fils... mais j’ai de-
mandé huit jours de réflexion.
Et le délai expire aujourd’hui.
EUGENIE.

Eh bien! c’est pour ce soir alors. J'ai le temps.
EMMELINE.

Et que vas-tu répondre ?

* Emmeline, Eugénie,
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EUGENIE.

Je ne sais pas...

EMMELINE.

Si tu n’aimes pas monsieur Raoul, il ne faut pas 'épouser!
Je sais bien que je n’épouserai jamais monsieur Anatole,
moi! : .

EUGENIE.

Parce que tu aimes monsieur Octave ; mais moi qui n’ai
d’amour pour personne, autant ce mari-la qu’un autre. Vois-
tu, bien décidément nous n’avons pas la méme nature. Tu es
tendre, je suis étourdie... tu es sage, je suis folle... Donc...
(tragiquement) que notre destinée s'accomplisse! (Riant.) Quand
nous serons mariées, tn me parleras de ton amour et moi je
te montrerai mes cachemires... Et puis, aprés tout, je verrai,
je réfléchirai, puisque j'ai encore jusqu’a ce soir.

GERMAIN, aanoncant.
Monsieur Bassecourt !
SCENE 1L

Les Méues, BASSECOURT.

EMMELINE et EUGENIE, saluant,
Monsieur...
BASSECOURT.”

Mesdemoiselles... j’ai bien I'honneur... Est-ce que le cher

papa n’est pas encore rentré ?
EUGENIE.
Non, monsieur.
BASSECOURT, riant.

1l parait qu’il n’aura pas encore pu rejoindre monsieur Ed-

gard.
EUGENIE,
Monsieur Edgard ?...
BASSECOURT.

Sans doute... Vous savez bien que Péponet le cherche par-
tout... .
EMMELINE, teés-étonnée.

Mon pére cherche monsieur Edgard?... & quel propos ?

Emmeline, Bassecourt, Eugénie.
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BASSECOURT.

A propos de sa fameuse galerie. Comment, vous ignorez
cela?
. . EUGENIE, impatientée.

Mais oul !

BASSECOURT.

Nous ne vous rappelez pas cet album sur lequel il travail-

lait toujours en cachette ?
: EMMELINE.
81 fait...

PASSECOURT.
Eh bien, il paralt que ¢’est ure galerie de caricatures trds-
mordamtes, intitulde : ' Album des Faux Bonshommes...
EUGENIE.

. e':ita;s quel rapport mon pére peut-il avoir avec cette ga-
_ lerie

PASSECOURT.
Un rapport trés-direct, parbleu! monsieur Edgard Fa mis
dedans. ' -
EUGENIE.
Par exemple ! .
EMMELINE.
Mais c’est impossihle t...
BASSECOURT.
Pardonnez-moi, je le tiens de Germain qui I'a vu...
EMMELINE,
Kt vous ditea que monr pdre cherehe mopsieur Edgard?
BASSECOURT. ’

Sans doute... Je m’'étais mis en campagne de mon cbté,
pour rendre service & Péponet, mais impossible d'attraper
monsieur Edgard. Quelques jours aprés celuioli votre mariage
avait dté romipu, il était parti en voyage, mais il est revenu
depuis cinq jours... J'en ai instruit Péponet, et...

EUGENIE, & Bassecourt, ’

Est-ce que vous y &tes aussi, monsieur Bassecourt?

BASSECOURT."
Dans quoi?
EUGENIE.
Dang la galerie des faux bonshommes ?

° Fmmeline, Eugénie, Bassccourt.
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BASSECOURT,
Moi?,.. non, ce brave Qotave ne I’'aurait pas souffert!,..
EUGENIE. .
Monsieur Octave?,..
BASSECOURT.
Mon ami.
EUGENIE. ~
Vous le voyez. donc?
. BASSECOUNT.
Mais nous passons teus les jours un quart d'’heure ensemble.
EMMELINE, .
Ahl...
EUGKENIE.
- Et il vousparle de nous?... de mon pdre?... de ma sceur?...
PASSECOURT.
‘'Oh! pas du tout.
EBUCEMIR.
Comment !
BASSECOURT,
1 est’si ocqupé!...
EMMELINE. .
11 travaille beaucoup? Un grard tableau?..:
BASSECOURT,

Un tableau?... Mais du tout; il ne s'oceupe pius de cela...
. EUGENIE

.

Comment!
BASSEGOURT,
Quoi! vous ne savez pas?
EMMELINE,

Il y a deux mois que nous p’avons entendu parler de
. monsieur Octave.
BASSECOURT,
Ah! vraiment! c’est prodigieux! Eh bien! mais ce cher
ami a quitlé la peinture!,..
) EMMELINE,
Monsieur Octave ?...
BASSECOURT. .
11 a jeté sa palette... crevg ses toiles... brisé ses pinceaurx...
' comme on dit,

Ah!...

Mais...

EMMELINE, avec douleur.
EUGENIE.
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BASSECOURT.

11 est retourné prés de son oncle. Vertillac lui a rouvert

ses bras et sa maison. Quant & Octave, il a repris son carnet

de boursier et s’est remis aux affaires avec une ardeur infer-
nale. .

EUGENIE.
Vraiment? )
EMMELINE.
Oh! c’est impossible! on vous aura trompé,
BASSECOURT.

Mais, pardonnez-moi, mademoiselle. Il ne dort plus, il ne
mange plus : il joue. 1l a toutes sortes d’actions dans ses
poches... 1l est cousu d’Autrichiens, et quand on lui demande
des nouvelles de sa santé, il vous répond immédiatement par
le cours de la rente.

. EMMELINE, & part,
Oh! mon Dieu!
BASSECOURT.
Dureste, vous le verrez bientdt, car il va venir.
EUGENIE.
Ici?
BASSECOURT. *
Oui, pour parler a Péponet. )
EMMELINE , avec espoir.
Pour parler & mon pere?... ’
X BASSECOURT.
. 1l s’agit d’une affaire importante, d’une concession de che-
min de fer.
EMMELINE.
Ah! il s'agit d’'un chemin de fer ?...
BASSECOURT. .

Oh! monsieur Octave Delcroix est un gargon d’un mérite
incontestable... 11 fait fortune, et c’est justice... Du reste,
tout lui sourit... excepté ses amis... cependant.

EUGENIE.

Comment!...

BASSECOURT.

Oh! ils sont furieux, monsieur Edgard surtout! Ils sont
brouillés & mort. (riant.) Et monsieur Edgard lui réserve
méme une place dans sa galerie,

* Emmeline, Bassecourt, Eugénie.
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EUGENIE.
Comment , monsieur Edgard aurait 'audace..;
BASSECOURT.

Je sais bien que ¢a n’est pas trés-gentil de la part de mon-
sieur Edgard ; mais 13, entre-nous, il faut avouer que mon-
sieur Oclave ne Yaura pas tout & fait volé. Comment, aprés
avoir quitté jadis le carnet de boursier, pour prendre la
palette du peintre, voild qu’aujourd’hui il quitte la palette
pourreprendre le carnet!... Qu'est-ce que ¢a veut dire tout ¢a?

EUGENIE.
Mais...
EMMELINE.
Monsieur Bassecourt a raison.
BASSECOURT.

Certainement, I’argent est une bonne chose... mais c’est
égal, c'est dréle qu’a son ge... Que diable! on a une religion
ou on n’en a pas! Jele répete, monsieur Octave est un gargon
charmant; seulement, je trouve sa conduite ignoble...

SCENE 11

Les Méugs, SUZANNE, puis GERMAIN o DUFOURE.

SUZANNE, & Emmeline. *

Mademoiselle, Germain m’a chargée de demander des ordres

pour le couvert. .
EMMELINE,

C’est bien, j’y vais... (A sa scenr en cortant.) Oh ! chére Eugénie,
je commence & croire que (u avais raison, lorsque tu m’en-
gageais 4 renoncer & cet dmour.

EUGENIE, la svivant.**

Mais au contraire, il me semble... Ah! elle n’est pas raison-
able. ’

Monsieur Dufouré !
: (Dufouré entre et salue Emmeline, qui sort avec Suzanve.)

GERMAIN, annoncant. I

i

* Emmeline, Eugénie,- Suzanne, Bassecourt.
* Bugénie, Emmeline, Bassecowst.
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4 EUGENTE, & part.
Oh! il vient ehercher ma réponse bien sir, iq p
lui dire, moi. ’ Jo ne sis que
(Btmut et Dufouré se sont domné |, nnin.)l
DUFOURE, saluant.*
Mademoiselle, vous aves vu mon fils, hier soir?

EUGENIE,
Pardonnez-moi.

mom.
Hier matin?

EUGENIE,

Pas davantage... Il ne s'est pas encore présenté ici depuis
notre retour.

DUFOURE.

1l est si timide, il aura craint... (A part.) Je suis sir qu'il
n’est pas sorti de celte taverne de la Maison d’Or depuis
trois jours! La moiti¢ de sa tante Anastasie y a déja passé...
Oh! il faut absolument,.. .

_ BASSECOURT, qui causait avec Eugénie.*®
Si, 8i... vous avez & parler avec monsieur Dufouré, je le de-

vine et je vous laisse... A bientdt.
(11 serre la main & Dufouré et sort.)

SCENE 1IV.

EUGENIE, DUFOURE.

- EUGENIE.*"*
Mongieur; vous venez sans doute chercher ma réponse, ct

je...
! DUFOURE.
Pardon, mademoiselle, je viens pour accomplir un devoir.
. EUGENIE.
Je ne comprends pas...
' DUFOURE, .
Je vais m’expliquer, mademoiselle : vous devez, dans quel-

* Eugénie, Dufouré, Bassecourt.
“ Dufouré, Bassecourt, Eugénie.
** Dufouré, Eugénie.
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ques heures, nous faire connaitre votre détermination, n’est-
ce pas? )
EUGENIE, embarrassée,
Oui, monsieur.
‘ DUFOURE.

Eh bien, avant, j’ai voulu venir moi-méme vous éclairer
-8ur le caractére de mon fils. C’est que je ne suis pas de ces pres
qui ne s’'occupent que d'établir leur héritier sans se soucier
‘du bonheur de la jeune fille & laquelle ils I'ynissent.

EUGENIE, & part.
Quel honnéte homme !

DUFOURE, :
Mademoiselle, mon fils & des défauts, de nombreux défauts;
d’abord il sera complétement incapable de gérer sa maisen,
méme de donner un ordre, et sa fehiune devra pour ainsi dire
le prendre en tutelle.

EUGENIE:

Ensuite ?
DUFOURE.

11 ne voit qu’une chose ; le plaisir, .
EUGENIE,

Ensuite ?

BUFOURR.
11 est prodigue, trés-prodigue méme,
BUGENIR :
Aht

t

DUFOURE.

Ah! il est bien pénible pour un pére de... N'importe, j’au-
rai la force de tout vous dire... Chez lul ¢’est de la folie! Il
ne parle dé rien moins que d’avoir voitures, loge & 'Opéra
et aux Bouffes... chevaux d’attelage et chevaux de selle, mai-
son de ville et maison de campagne. .

. EUGENIE.
Ah! vraiment.
pUFOURE.*
Et quant & la corbeille...

EUGENIE, vivement,
Voyons...
DUFOURE.

11 y entasse en idée des cachemires, des denlelles d’Angles

Dutou;-é, Eugénie.
* Eugénie, Dufouré.
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terre, des étoffes Jamées d’or et d’argent, des diamants, des
perles...
EUGENIE, souriant,
Ce n’cst pas trop mal...

DUFOURE.

1l veut que sa femmme éclipse les plus élégantes et les plus
enviées; il veut qu’elle soit la reine des salons; il veut... que
ne veut-il pas, le malheureux! En un mot, je le répéte, il est
fou!

EUGENIE, souriant.

Une folie douce! -

DUFOURE.

Mademoiselle... j'ai dd ne vous rien cacher, et quoi qu’il
arrive, j'aurai fait mon devoir en vous mettant sous les yeux
tous ses défauts.

EUGENIE, souriant.
Qui ressemblent un peu a des qualités...
DUFOURE, transporté,
Nous pourrions donc espérer...
snckms

Rardon, monsieur, mais... mon pére regoit aujourd’hui, et

il faut absolument...
(Ee veut sortir.)
DUFOURE.
Mais enfin, vous consentez donc...
EUGENIE.
Monsieur, voyez mon pére, et ce qu’il décidera, je ’approu-
verai.
DUFOURE.
Chére enfantl... elle a de la raison comme un ange.
(11 lui baise la main, — Elle sort.)

SCENE V.

DUFOURE, seul, puis PEPONET et LEGARDONEL.

(D3 qu'Eugénie est sortie, Dufourd tire sa tabatiére de sa poche, hume lentoment
une prise en se sourjant & lui-méme avec satisfaction, puis il donne un petit
coup sec sur le couvercle de la boite et la remet dans sa poche. )

DUFOURE , ricanant.
Voila! (Apercevant les autres qui entrent.) Ah! Péponet ! (conrnt 4
lai.) Mon cher Péponet! je viens de voir mademoiselle Eugé-

* Lecardonel, Péponet, Dufouré.
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nie, elle consent & tout ; il ne reste plus qu’a fixer le jour de
la signature du contrat.
PEPONET.
Venez diner, nous déciderons cela en famille.
DUFOYRE.
Bravo! je vais tranquilliser Raoul. Ce pauvre enfant doit
&tre dévoré d’impatience, vous comprenez?... (A part.) Je ver-
rai d’abord A la Maison d’Or.

(1 sort.)
~ LECARDONEL. *
Alors, décidément, Anatole épouse votre fille?
PEPONET.

Décidément, et vous vous souvenez de ce que vous m'aviez
promis ¥ Il devient votre associé aussitét apres la signature
iiu qoontrat et vous lui ferez faire de bopnes aﬁ‘wes aussi, &
i ?

LECARDONEL.

Comment donc ! mais certainement. J’y avais renoncé d’a-
bord, parce que tout paraissait rompu entre vous; mais du
moment o1 ¢a se renoue, du moment qu’il sera votre gendre,
je le traiterai... comme vous-méme...

PEPONET.
Ah! merci! merci!
LECARDONEL.
A propos! vous avez vu Delcroix?
PEPONET.

Pas depms mon arrivée ; mais il doit venir aujourd’hui, il
parait qu'il va bien... Ah' si j ’avais pu prévoir jadis... Ana-
tole, lui, vous, Vertillac et moi réunis!... quelles affaires !

LECARDONEL. .
Ah! jai fait préparer le petit acte en question...
PEPONET.
Pour notre grande opération de la compagnie de la Lune?
LECARDONEL.
Oui.
PEPONET.
Vous savez qu’il me faut un mois pour réaliser les fond.
nécessaires. _

* Lecardonel, Péponet.
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LECARDONEL.
- Je ne I'ignore pas; mais vous savez aussi comment je fais
les affaires; je ne connais que les actes signés, moi!
’ ; PEPONET, .
Vous avez raison : quand il n’y a rien d’écrit...
LECARDONEL.
Voici I'engagement que vous contractez envers moi, ainsi
que les pouvoirs que vous me donnez pour toucher, en cas
d’absence de votre part.

PEPONET.
Ce diable de Lecardonel, il n’oublie rien. Ah ¢a! vous me
répondez que I'opération sera bonne?

LECARDONEL,
Parbleu! est-ce que je la ferais, sans cela?
PEPONET.
Clest juste. .
- LECARDONEL.
Nous allons terminer alors. . .
PEPONET.

Tout de suite.

LECARDONEL.

Bon! je connais une personue qui nous fera les avances,
et nous rembourserons dés que nous aurons touché. De cette
fagon, nous gardons l'affaire pour nous seuls, et avant un an,
vous avez réalisé vos cinq millions,

- PEPONET.
¥’y compte bien | Si vous voulez passer dans mon cabinet...
LECARDONEL.
Volontiers. )
. PEPONET, sonnant.
Seulement, vous permettez? (A Germain qui paratt.) Vous me
préviendrez dés que monsieur Edgard arrivera.
) (ermain sort.)
LECARDONEL.
Edgard, dites-vous?
PEPONET,
Oui, Bassecourt, que j%i rencontré, m’a promis de le d3-
terrer.
LECARDONEL,
Pourquoi donc faire ?
PEPONET.
Ah! j’ai & lui parler, je... -

A
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BASSECOURT, su dehors,

Venez donc, venez.
PEPONEY.

Eh mais, Dieu me pardonne, je crois que je Yentends!...
Pardon, mon ami, une minute seulement, et je suis & vous,
- (1! va su-devant des nouveaux venus.)

SCENE VL
Las Méxss, BASSECOURT, EDGARD.

PEPONET, avec joie. *
Ah ! ce cher ami, le voila doncl...

BASSECOURT, & Péponet.
Il ne voulait pas venir...

PEPONET.

Quel enfantillage !
- EDGARD,

Permettez...

PEPONET.
Mais asseyez-vous donc.

EDGARD.
Je...

PEPONET.

Non, pas la... ici, vous serez mieux... Et avez-vous besoin
de quelque chose?... ne vous génez pas... Que prendriez-vous

bien?
t.ncnnonm., 3 part, éooné.**

Qu'est-ce qu'a donc Péponet?...
PEPONET.

Ce cher Edgard!

{11 1ui prend les mains.)
EDGARD , stupéhit.

Ah ¢i! pendant mon voyage, il s’est donc accompli une
perturbation générale dans les idées!... Comment! les gens qui -
m’aimaient ne veulent plus me voir, et ceuxau contraire qui me
détestaient, car vous me détestiez, vous, monsieur Péponetls..

. Péponet Edgard Bassecourt, Lecardonel.
Lecavdonel, Péponet, Edgard, Bessecourt.

739606 A
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PEPONET,
Ah! grand Dieu ! pouvez-vous penser!...
EDGARD , coutinuast.

Et pendant mon absence, vous avez remis onge cartes cor-
nées entre les mains de mon concierge, et ce matin je regois
une invitation & diner pour ce soir.

PEPONET.

C’est tout simple!...
EDGARD,

Comment! tout simple' Vous détestez les gens et vous les
invitez & diner! C’est donc dans I'espoir de commettre un
crime?

BASSECOURT,

Toujours gail... quel aimable caractére! Ah! si vOus sa-

viez combien nous vous avons regretté!

EDGARD,
Pas possible!"
PEPONET.

Vous ne vous figurez pas jusqu’a quel point vous nous man-
* quiez la-bas...

mARDO
Ol ca?

PEPONET.
A la campagne.

EDGARD, stupéfait,
Ah bah!
LECARDOREL, & part,

Jen’y eomprends rien.

PEPONET.
11 ne se passait pas de jour que mes filles et moi... que moi
et mes filles... n’est-ce pas, Bassecourt?

BASSECOURT.
Oui, oui, oui.
(Pendant tout ce qui suit, Bdgard les re?rde I'un aprds P'autre et d'un air
hébété.

: Pbonn'r, avec feu,
th! mais maintenant que je vous tiens, ]e ne vous quilte
us
? EDGARD, & part.
Décidément, il y a quelque chose...
PEPONET, s'asseyant aprés un petit temps.
Et comme ¢a, vous travaillez toujours & force? vous faites
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toujours de jolis petits dessins?... Ah! Dieul quel talent!.,

: BASSECOURT.
Quelle verve! _ .
PEPONET. i
Comme ses portraits sont ressemblants!...
: BASSECOURT.
Oh! c’est dans la caricature qu’il excelle!... *
- PEPONET.

Oh! oui! la caricature!... A propos, il faudra que Yous nous
montriez vos albums.
. LECARDONEL, & part,
Ah! je comprends...
BASSECOURT.
I parait qu’il en existe un qui est délicieux!... des charges
superbes!
EDGARD, & part.
Comment diable savent-ils... (il chercke.) Ah! j’y suis... les
domestiques auront parlé..
PEPONET, & Rdgard,
Ainsi, ¢’est convenu... vous nous restez...
EDGARD, haut.
Vous avez eu connaissance de ma galerie des faux bons-"
hommes?

PEPONET. -
Mais... je vous avouerai... oui... oui... on nous avait dit...
EDGARD.

Que vous en faisiez partie, vous, monsieur Péponet;-vous,
monsieur Bassecourt?... Ah! le monde est bien méchant!...

PEPONET.
Quoi?...
EDGARD.

Yaurais été vous attacher & mon grotesque pilori! vous,
monsieur Péponet, dont j’ai toujours admiré le grand ca-
ractérel...

- PEPONET.

Monsieur Edgard!...

EDGARD.

Eh bienl... est-ce qu’il ne faut pas avoir un caractére éton-
nant de grandeur pour faire ce que vous avez fait?... car je
vous ai vu, aprés avoir donné votre parole, faire un effort
gigantesque pour la retirer, et y parvenir.., Alors, je me suis

6.
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dit : Voild wn homme qui comprend son époque... et j’aurais
0sé toucher & cet hommel... & ce géant de la civilisation!...
ah! jamais!... (A Basiecourt.) Seulement, la planche est faited
BASSECOURT, & part.
Eh bien! je n’en suis pas fholté. (M) Et moi?..
EDGARD, & Bassecourt.,
Je vous y aurais mis, 'vdus, le meillear homme ‘de 1a terre...
vous qui dites toujours du bien de tout le monde ?...
BASYECOURT. *
Tant que je peux!
EDGARD, & Péponet.
Mais... la planche est faite!...
PEPONET, 4 ‘frt.
Eh bien! je suis ‘€ontent qul y soit, Mail...
LECARDONEL, & part.
Il les y laissera tous les deux.
PEPONET, & Rdgard,

Ce cner amil... Je savais bien -que nous n’y élions pas,

moi...
EDGARD.

" Vous m’avez bien jugé, monsieur Péponet!...
PEPONET.

Mais, voyons, tout cela ne m'empéche pas de vous garder...
(a part.) I ne m’y 'a pasmis, mais-il" poimait-my meties...
(maut.) Vous dinez avec nous?...

EDGARD, o

Permettez... _

PEPONET.

Pas d’objecuon !... D’abord, vous vous trouverez avec tous
vO0s anciens amis, monalenret ‘madame Dufouré . Vertillac...
Oclave... .

EDGARD.
Octave!

PEPONET.
Oui.

EDGARD.

! Oh! jaccepte! (a"part.) Je veux me trouver fuce A face avec
Ul

* Péponet, Edgard, Bassecourt, Lecardonel,
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LECARDONEL, & Péponet.”

11 faut que j'aille & la Bourse. Terminons-nous motre af-
faire?

PEPONET.
Certainement ! (a Bsgars.) Vous permettez... {sm.) Puisque
vous y avez mis Bassecourt... laissez-le...

(1 sort,
_ EDGARD.
Soyez tranquille 1...
. (péponet it Lecardonel,) .
BASSECOURT.
Puisqu’il y est, ne I’dtez pas.

SCENE VIIL

EDGARD, seul.

Vous y &tes tous, et vous y resterez... je vous le promets!
Mon pauvre album | Dire qul faut que j’y place un étre que
j’ai aimé, a qui j’ai serré les mains,avec-lequel j’ai vécu cing
ans comme avec un frére ! Oh! cet Octave! Quand je pense &

lui... quand ‘je parle de lui, je ne sais plus railler, je neé sais
plus rire l..."

' SCENE VIILI.
EDGA'R]?, EMMELINE. . **

EMMELINE, entrant vivement.

Monsieur Edgard!
‘EDGARD.
Mademoiselle Emmeline !
EMMELINE.

Je viens &’apprendre que vous éliez ici... je voulais vous
voir... vous parler... Oh! j’en ai grand besoin!...
EDGARD,
Pauvre enfant!... je vous comprends!

. EMMELINE.
Ainsi, monsieur Octave ?...

* Péponet, Edgard, Lecardonel, Bassecourt.
** Edgard, Emmeline,

n



104 LES FAUX BONSHOMMES

EDGARD.
Tout ce que Fon a pu vous dire est vrai.
EMMELINE.
Oh! tenez, un tel changement !... je doute encore... je dou-
terai toujours, jusqu’au moment ou je le verrai 13, devant
moi... .

EDGARD.
Oh! peut-étre voudra-t-il encore vous épouser!
EMMELINE.
Vous croyez ?
EDGARD.

Vous avez une belle dot, et la dot pour un homme d’ar-

gent, c’est le point essentiel.
EMMELINE.

Ah! C’est vrail...

EDGARD.

Mais si cela arrivait, ce serait & vous de le repousser, de le
rejeter.

EMMELINE.
En aurai-je la force? .
EDGARD.

Oui, vous Yaurez, si vous vous dites : Cet homme qui a
renoncé & sa passion pour les arts, qui a foulé aux pieds des
amitiés saintes, pourra un jour faire bon marché de son
amour !

EMMELINE.

Oh! vous avez raison !... oui, monsieur Edgard, oui; j'au-
rai du courage; mais il va venir... vous ne me quitterez pas?
EDGARD.

Je vous le promets. Je veillerai sur vous comme sur une
sceur bien-aimée |

ENMELINE.

Une sceur? Mon Dieu l... il faut que je vous apprenne en-

re... "

EDGARD.
Quoi donc? .
EMMELINE.
Eugénie...
EDGARD.
Eh bien?
EMMELINE.

Elle se marie..,
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EDGARD, contenant un mouvement.

Ah! et avec qui?
EMMELINE,
‘Avec monsieur Raoul Dufouré.
EDGARD. !

Eh bien! il est riche et prodigue... elle sera heurcuse sui-
vant ses désirs et ses goiits...

EMMELINE.
Mais... vous l'aimez ... . .
EDGARD, ;
Non!
EMMELINE.
Cependant...
EDGARD.
Ne me parlez pa8 d’elle! *
EMMELINE.

Vous voyez bien! '
EDGARD, vivement. .

Une voiture entre dans la cour! )
EMMELINE, prés de la fendtre,”
Monsieur Octave!

EDGARD.
Lui! allons! de la fermeté !
EMMELINE.
Oh ! malgré moi, j’espére encore l...
EDGARD.
Pauvre petite ! _ : .
SCENE IX. ’
Les Mues, EUGENIE, puis OCTAVE. * v

EUGENIE, accourant.
Emmeline! Emmeline! viens donc voir le cheval de mon-

sieur Octave.
(Blte court & la fondtre.)
EDGARD,

Est-ce qu’il a une jambe de plus que les autres?

* Fmmeline, Edgard.
* Eugénie, Edgard, Emmeline.
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EUGENIE. .
Ce n’est pas & vous que je parle, monsieur!...Oh! &légante
Victoria ! Monsieur Octave en descend! quelle jolie livrée!
‘ EDGARD.
Comment! monsieur Octave porte une livrée?
: EvGEME.
Encore une fois, monsieur, je ne vous parle pas.
. EDGARD.

Pardon!... mais c'est qu’en parlant d¢ monsiedr Octave,
vous vous écriez : Quelle jolie livrée!l.., alors j’avais pensé...
EUGENIE.

Le voila! le voila!...
GERMAIN, annoncant. -
Monsieur Octave Del... :
OCTAVE, préeipi tout en p son carpet.

- C’est bon! c’est bon! je n'ai pas de temps a perdie! va
prévenir ton maitre que je suis arrivé, va!

(Le domestique sort, == Octave est mis & la derniére mode, 1l & un lorgnon ,

des favoris ch cdtelettes, — il a I'air d'ane gravare.)
EUGENIE, & mi-voix.”

Il est charmant! .
- EDGARD, de méme,
Ila lair d’un bonbon! on en mangerait!
OCTAVE, levant ie nez et les apereeviuts
Oh! mille pardons, mademoiselle.
. @ mloe:)
EUGENIE.
Monsieur!...

(mmeline salue froid )
OCTAVE, qui consulte tour & tour sa montre et la pendale.)
Vous allez bien?
EUGENIE, remontent. -
Trés-bien, monsieur.
OCTAVE. **
Oh! c’est impossible! veus devez avancer sur la Bourse.
EDGARD, qul V'ekasbine.
Quel horrible déguisement?

* Octave, Eugénie, Edgard, Emmeline.
* Eugénie, Octave, Edgard, Emmeliwé,

e m— )
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OCTAVE, l'apercevant et avec un peu d'embarras, *
Ah! bonjour, cher mopsieur! vous éliez parti, vous voici
revenu?
EDGARD.
Ilya apparence.

OCTAVE.
Vous avez fait un bon voyage‘ ... Allons! tant mieux! (Apu-
génie.) Monsieur votre pere n’est pas sorti, je l'espere?
EUGENJE. -
Non, monsieur,
OCTA¥VE.
" On a di le prévenir alors, et c'est incroyable ‘qu'il ne soit

~ pas déja ici. Je ne peux pourtant pas attendre une heure...

Jai tout un monde d’affaires & couler dans cette journée..,
EDGARD.
Octave! .
EMMELINE, A part.
Pas un mot! pas un regard!
OCTAVE.
Que voulez-vous? un renseignement? un conseil?... prenez
de la compagnie Ecossaise.
. EDGARD.
Te moques-tu de moi?
OETAVE.
Vous aimez mieux dy chemin de fer d’Alger & Oran? (voyant
e domestique qui- parait.) Pardgn! monsieur Péponet est visible et

: je vais...(saluant. ) Mesdemoiselles! (a Edgard.) Adieu, cher! C’est !
/ égal, si vous m’en croyez, vous prepdrez de la compaguie

Ecossaise. Adieu! adieu!

. (1 sort.)
EDGARD.
Va-t'en au diable!

SCENE X,
EDGARD, EMMELINE, EUGENIE.

EUGENIE, avec admiration, **
Quel changement' (4 Bdgard.) Oh! il est charmant, lui!

EDGARD.
Eh bien! épousez-le, lui!

* Eugénie, Edgard, Octave, Emmeline.
* Edgard, Eugénie, Emmeline,
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EUGKNIE, & Emmeline.
Dois-tu étre heureuse ! Tu le vois, il revient.

EMMELINE.
Ne me parle plus d’Octave, je le déteste.
EUGENIE.
Par exemple !
) EDGARD,
Eh bien! la place est libre !
EUGENIE.

Voulez-vous me laisser tranquille, vous ? (A Emmeline.) Mai:
tu as tort, mille fois tort!...
EDGARD.
Elle a raison, mille fois raison.
EUGENIE, avec colére,*
Oh! ce monsieur Edgard!...
EDGARD, & Emmeline.
Qubliez-le, il n’est plus digne de vous.
i - EUGENIE.
Mais, au contraire, il te rendra heureuse.
EDGARD.
Parce qu’il est riche, n’est-ce pas?
EUGENIE, & Emmeline., *
Ne Pécoute pas, il te tonte la téte.

EMMELINE.
Monsieur Octave n’existe plus pour moi, te dis-je.
EDGARD.
Trés-bien ! )
EUGENIE, exaspéréde.
Monsieur ... )
EDGARD,

Je vous répéte que votre sceur a raison, cent mille fois rai-
son de ne plus aimer ce monsieur qui sort d’ici... Pour
épouser pareille machine a affaires; elle a trop d’dme, trop
de sentiment, elle!

EUGENIE, I'interrompant.

Croyez-vous m’intimider avec votre grosse voix et vos grands
bras... vous!

EMMELINE, i Bugéaie.

Tais-toi ! tais-toi!

* Edgard, Emmeline, Eugénie.
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EUGENIE.

Non, je ne me tairai pas; car, enfin, si monsieur Octave te
demande en mariage, il faudra bien que tu choisisses entre lui
et Anatole.

EMMELINE.

Je ne me marierai pas!

EUGENIE, 2 Rigard,

Et vous, monsieur, ’homme aux bons conseils, qui pré-
férez-vous ?

EDGARD.

D’Octave et d’Anatole?... ma foi, quand je suis avec I'un
j’aime mieux l'autre. Voild mon opinion.

EUGENIE.
Mais il n'y a pas moyen de raisonner!

SCENE" XI.
Les Meues, OCTAVE, entrant trés-vite, PEPONET, lo suivars.
PEPONET.
Mon cher monsieur Octave...
OCTAVE.*
Non! non!...
PEPONET.

De grice |... (A ses files.) Laissez-nous, mesdemoiselles.
- EMMELINE, & Edgard. ' i
Monsieur Edgard, voulez-vous me donner votre bras?
EDGARD.
Pauvre enfant!
EUGENIE, A son pére, montrant’ Octave.*
Nest-ce pas, qu’il a gagné a ce changement?
PEPONET.
Parbleu!...
EDGARD, & part.
Décidément, ce n'est plus un ceeur qui bat dans sa poitiine
c’est un carnet.
- (lh nunl.)

* Octave, Péponet, Emmeline, Eugénie, Edgard,
¥ Octave, Péponct, Evgénie, Emmelius, Edgard,
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SCENE XIIL

PEPONET, OCTAVE."

PEPONET.
Allgns! Rous sommes seuls...
OGTAVE,
Eh bien! je vous répéterai ce que je vous diseis tout &
V'heure : que le temps est un capital trop préeieux pour quw’on
le gaspille ainsi... et que...

(@ veut parur.)
PEPONET.
ais, areéler cing minutes, je vous ea prie.
OCTAVE.™*

Pas une geconde! Voyons! prenez-vous, oui ou non, des ac-
* tions de la eempagnie Ecossaise?
PEPONET, lo chlinant.
Eh Nien! je vous dirai cela au dessert, car vous dinez avec
nous ¢

ACTAVE.
Diner?... est-ce que je dihe?... j’ai’bienle loisir, vraiment!

PEPONET.
Cependant...

OCTAVE.
Je ne dine pas, monsieur.

PEPONET.
C’estentendu.

OCTAVE.
Terminors donc, je vous

PEPONET, & port.

1 est renversant |

OCTAVE,

Déeidément, combien prenez-vous d’aetions de la compa-
gnie Ecossaise ?

Muis...
" OCTAVE, consiltant son carnet.
% Cinquante?... Trés-bien!

* Oetave, Pépenet.
* Péponet, Octave,

PEPONET.
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PEPONET.
Je...

OCTAVE.
Vous achetez ferme?...

FEPONET.
Permettez...

OCTAVE.
Non?... & prime alors.:

PEPONET.
Je désirerais...

OCTAVE.

_ Quoi?
PEPONET.

Pardon! mais c’est que je viens déja de m’en"ager avec
Lecardonel pour une grande affaire.

OCTAVE,

Eh bien ?
PEPONET.

"Fh bien ! j’ai begucoup de fonds }a dedans, et...
OCTAVE.

Et?... .
PEPONET.

Je voudrais réfléchir... me consulter... enfin, je ne suis pas
tout & fait décidé.
OCTAVE.
Comment! vous n’étes pas décidé... et vous dites 3 mon-
sieur Vertillac de m’envoyer?...
. PEPONET.®
Ecoutez-moi. .
OCTAVE.
Je vois chaque jour cmquante chents, et g'ils étaient aussi
»lambins que vous, je n’aurais plus qu’a fermer bouuque
PEPONET.
Ca serait regrettable, car...
OCTAVE.
Oh! point de paroles inutiies!... Nous disions cinquante ac-
tions. Voila!
. (1 éerita)
PEPONET, & lui-méme.
Je n’en ai pas encore vu de celte force-la! -

Et dans la Compagnie du chemm de fer d’Alger a Oran?

* Octave, Péponet.
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PEPONET.
Le chemin de fer de...
OCTAVE.

D’Alger & Oran, pour combien d’actions dois-je vous in-
xrire?
: PEPONET.
Mais... je n’ai pas connaissance...
OCTAVE. N

Pour deux cents?...
PEPONET, effrayé,

Deux cents!
- oCT
Cent cinquante?... Soit!
’ PEPONET.
Mais...

Vous &tes inscrit.

OCTAVE.

PEPONET.
C’est un salpétre! (1 signe.) Voila! (a part.) Quel homme! Bt
dire qu’il pouvait &tre mon gendre!...

OCTAVE.
Voild qui est fait. Maintenant, je vous salue. (1l remonts.)
PRPONET. *
Quand reviendrez-vous ? .
OCTAVE, préoccupé,
Quand j’aurai cinq minutes a perdre.
PEPONET. -
Il-est superbe!
OCTAVE, qui s'est arrété.
C’est singulier!
PEPONET , & pert.
Comme ma fille aurait été heureuse avec lui!l...
OCTAVE

11 me sembiait que j'avais encore quelque chose & vous .
PEPONET , joyeux.
Vraiment?...
OCTAVE, aprds un temps, se frappant le front.
Ah! je voulais vous demander votre fille en mariage,
PEPONET, saptant, '
Bah!

Péponet, Oclave, _ .
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OCTAVE. ’
Je Pavais tout & fdit oublié, mais enfin... (Apercevant Vertillae,)
Ah bien! tenez, Justement, VOilh mon oncle, nous pouvons...
Il tire s montre.) Oui, j’ai encore le temps.

i ..
SCENE XIIL

Lzs Méurs, VERTILLAC.

VERTILLAC, saluant. *
Monsieur Péponet, j’ai I'honn...
OCTAVE, 4 Verullac, en I'interrompant.
A propos, avez-vous vu le ministre? Y a-t-il quelque espoir
pour cette concession?

VERTILLAC.
Audience pour quatre heures et demie.
PEPONET.
Pardon, messieurs; si j’ai bien compris...
OCTAVE.
1l faut auparavant que nous retournions i la Bourse.
VERTILLAC.
Il est vrai.
PKPONET.
Si j’ai bien compris, vous aviez une demande & m’adresser?
OCTAVE.

- Ah! oui, cher monsieur, car je n’ai pas, je vous 'avoue,
renoncé au désir de... (a vertillac.) Les notes du comptant sont-
elles prétes?... les avez-vous?

: VERTILLAC.

Oui, les voici toutes.
PEPONET , & part,

1l a tout un monde dans Ia téte. (Eas.) Vous parliez d'un

OCTAVE.

Qui, cher monsieur, celui de devenir votre gendre.
PEPONET , joyeux,

Mon gendre!... mais c’est...
OCTAVE, & Vertillag,

Que faisaient les Ecossais?

* Péponet, Octave, Vertillac,
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: VERTILLAC.
Cinq cent vingt-trois soixante-quinze.
PEPONET.
Pardon!... Pourrais-je savoir...
) OCTAVE.
Cinq cent vingt-trois soixante-quinze. Au fait! ¢ca vousin
Tesse...
PEPONET. :
Oui! (a part.) Quelle ardeur!.., c’est admirable! (maut.) Vous
disiez que...
OCTAVE.
Ah! oui, je désire me marier promptement... parce que,
vousa(l:omprenez. un homme établi présente plus de garantie
morale... : .

C’est vrai!

2PONET.

OCTAVE, A Vertillac.
Et les actions d’Alger & Oran?
VERTILLAC.

Il yen a trés-peu de flottantes.

PEPONET, lui tendant la main,

Croyez bien que...

OCTAVE, de méme.

Ah! Madame Chabanel désire tren‘e-cinq Strasbourg, 3
terme... Elle offre en garantie dix actions du Nord.

PEPONE'P, continuant toujours.

L’honorabilité de votre caractere...

i - OCTAVE, A Vertillac,

Mais je la connais; elle est en puissance de mari... Si les
Strasbourg viennenl & baisser, le mari se présentera muni
d’un bordereau inscrit & son nom...

‘ PEPONET.
Mais il faut que je sache sur laquelle de mes filles...
" OCTAVE.
11 réclamera les actions...
~ PEPONET.
Yous avez jeté votre dévolu...
OCTAVE.
Et nous serons refaits de la différence.
PEPONET.
Si vous voulez me la nommer...
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JCTAVE.

Madame €habanel?

_ PEPONET. .

Mais, sac a papier, ce n’est pas madame Chabanel que vous
voulez épouser! '

OCTAVE.

Ah! mille pardons! J’ai tant d’affaires!.,. Mais, maintenant,
je suis tout & vous, Non, il est deux heures et demie, je re-
viendrai.

PEPONET. *

Quél homme!

OCTAVE.

Ou bien alors, dépéchons-nous. Voyons, mon onele, ter-
minez Vaffaire ; moi, pendant ce temps, je ferai mon cour-
rier. (A peponet,) Vous permettez...

PEPONET.

Comment donc!

OCTAVE.
Allez, mon oncle}, (it se met & éerire.)
VERTILLAC, remettant un gant,

Monsieur! monsieur Octave Delcroix, mon neveu, ici présent, ,
devient mon associé dans toutes mes opérations, de qu-lque
nature qu’elles soient; de plus, je lui assure, hic et nunc, un
capital approximatif pour le cas ol des circonstances impré-
vues m’obligeraient & me défaire de ma charge... Pe plus
encore, a I'ouverture de ma succession, si ledit Octave Del-
croix peut prouver qu'il existe, ainsi que l’exige sagement
Yarticle 725 du Code civil, ledit Octave Delcroix entrera en
possession de tous mes biens meubles ou immeubles, fonds
de terre, bitiments, moulins & vent ou i eau, récoltes pen-
dantes ou fruils recueillis, coupes de bois, taillis ou futaies, et
enfin de tous les fruits généralement quelconques, indus-
triels ou civils, tels que loyers de maison, arrérages de rentes,
prix de baux a ferme, etc., etc., faisant partie de mes biens;
lesquels biens devront étre complétement liiides et sans
hypothéques, légales, judiciaires et conventionnelles, et ceci
posé, j’ai Yhonneur de vous demander la main de mademoi-
selle Emmeline Péponet pour mon neveu, mohsfeur Octavé
Delcroix, ci-dessus énoncé.

* Octave, Vertillac, Péponet,
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LECARDONEL, qui vieat de paraitce su fond, & part,
Comment !
PEPONET.
Croyez bien, mon cher Vertillac... “
OCTAVE, qui a fini d"écrire.
¢a ne vous va pas?
«  PEPONET.
Je suis bien loin de vouloir dire...
) OCTAVE.”
Alors ¢a vous va?... Trés-bien! nous reviendrons. Adieu,
cher monsieur... Ah! je vais passer chez mon notaire, il rédi-
. gera un petit projet d’acte, et nous pourrons signer cela entre

les deux Bourses.
LECARDONEL, &
Mais Anatole? " & Péponet.
. PEPONET.
J’Y pense! j’y pensel...

OCTAVE, qui a remis son chapeau.
Venez, mon oncle, venez, j’ai 13 ma voiture.
VERTILLAC.
Péponet, jai bien 'honn...
OCTAVE, !'entrainant,
Venez, venez!... (A Péponet.) A tantdt! -
(s sortent.)

SCENE XIV.

PEPONET, LECARDONEL.

PEPONET, enthousiasmé.”™
Quel homme! quel entrain! quelle ardeur!
LECARDONEL.
Mais, mon cher Péponet...
PEPONET, avec admiration,
1l n’y a pas moyen de placer un mot! il parle toujours!...
£t comprenez-vous? il a tant d'affaires dans la tdte, qu’i
allait oublier de me demander ma fille.

* Vertillac, Octave, Péponet, wecardonel.
* Péponet, Lecardonel. -
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LECARDONEL.
C’est trés-joli, mais... ’
PEPONET.

Et si vous aviez vu cette fagon de mener les choses! (v'imi-
tnt.) Nous signerons ¢a entre les deux Bourses ... Dieu! ma
fille va-t-elle étre heureuse avec luil...

LECARDONEL.
Mais, sacrebleu! vous avez promis mademoizelle Emmeline °
& Anatole! .
PEPONET, haussant les épaules.”
Anatole! Anatole!...
LECARDONEL.
Vous lui avez donné votre parole, et il me semble...
PEPONET.

11 vous semble! il vous semble!... quoi®... Aprés tout, il
n’y a rien d’écrit!... Anatole n’a pas eu Yesprit de faire faire
un projet de contrat, lui! ce n’est pas comme monsieur Del-
croix. En voild un qui n’aurait pas la niaiserie de se contenter
d’une promesse verbale! mais aussi, ¢’est un homme sérieux,
tandis que votre petit Anatole... Voulez-vous que je vous
gli:::nl Eh bien! c’est un commergant : il ne lui va pas & la

e.

SCENE XV. :

Les Méues, ANATOLE.

LECARDONEL, allant & lui.**
Ah! ma foi! mon cher, c’est votre bonne étoile qui vous
amene; vos intéréts sont en jeu.

ANATOLE,
Comment !
. LECARDONEL.
Monsieur Péponet vous reprend la main de sa fille,
ANATOLE,
Encore? Mais il ne fait donc que ¢a?
PEPONET. *
Permettez, permettez!... comprenes biem wy wituation...

* Lecardonel, Péponet.
* Lecardonel, Anatole, Péponet,
7.
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ANATOLE. - N

C'est donc vrai?... Mais savez-vous, mensieur, qu’il n'cst
pas permis de se jouer ainsi des sentiments d’'un homme de¢
ceeur?

s  PEPONET.

D'un homme de cceur!... Voyons, voyons!... n’exagérons
pas les choses.

ANATOLE.

Monsieur!...

PEPONET. '

Du calme! du calme!...

ANATOLE.
Du calme, quand vous m’assassinez!
PEPONET.

Mais, sac & papier! un pére doit songer avant tout au bon-
heur de ses enfants. Eh bien! Emmelinc a un attacherent
sérieux pour wonsieur Delcroix...

ANATOLE,

Eh! monsieur, mademoiselle Emmeline aimait déja mon-

sieur Octave, il ya deux mois, et cependant...
- PEPONET.

Mais, monsieur, c'est qu’alors je n’étais pas bien sQr de
Pattachement de monsieur Octave et que je ne pouvais pas,
comme cela, tout d’un coup... Voyez les choses froidement,
sans passion. Je devais attendre! j'ai donc attendu, et, a cette
heure, puisque je vois que 'amour de monsieur Oclave a ré-
sisté a tout, méme aux enivrements Je la fortune: car il fait
des affaires superbes, le scéliérat...

ANATOLE, se levant.

Ah! voila le grand mot liché!

PEPONET.

Vous étes dans I’erreur! Croyez bien, monsieur, que je ne
suis pas homme & me laisser guider par une misérable ques-
tion d’intérét.

ANATOLE.

Et moi non plus, monsieur ; je me disais seulement qu’en
agissant sous les yeux d’'un homme tel que vous, je devrait
arriver promptement & la fortune, vers laquelle j'avais ddji
fait, d’ailleurs, une asscz bonne étape. Car entin, jui,
I'heure qu’il est, deux cent mille francs de toilement.
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PEPONET.

Deux cent mille francs!

ANATOLE.

Mais si je caressais Pespoir de cette alliance, c’éfait surtont,
croyez-le bien, parce que j’y voyais une occasion de resserrer
des liens de parenté qui m’étaient chers!

PEPONET, ému.

Anatole!

ARATOLE.

Jaime assurément mademoiselle Emmeline ; mais je ne sais
si le désir d’entrer dans votre famille, si la gloire de vous
appartenir, ne I'dmporterait pas encore sur le bonheur de
posseder la femmé que j'avais si longtemps révée pour com-
pagne.

11 gerait vrai!

PEPONET.

ANATOLE, dyee doulewr,
Oui, monsieur! -
LECARDONEZ.,

11 mel'a répété eent fois.
ANATOLE.
Et voild qu’il me faut renoncer & la joie de m’entendre
nommer votre fils! -
PEPONET.
Mon cher cousin!...
ANATOLE.
Ah! ce coup est au-dessus de mes forces!

PEPONET, le calmant.

Allons!
ANATOLE.
Et je le sens, je n’y survivrai pas.
PEPONET.
Vous me déchirez le cceur!
ANATOLE.
Votre cceur ne saignera jamais autant que le mient...
PEPONET.

Si! sil croyez bien que je suis vraiment désolé, et que #’il
était en mon pouvoir de réparer lg mal involontaire que je
VOus cause...

Eh bien?

AMATOLE.

-~
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PEPONET.
Je le ferais sur-le-champ.
ANATOLE.
Vrai? <
PEPONET.
Foi de Péponet!
ANATOLE.
Eh bien ... accordez-moi la main de votre autre fille.
PEPONET, stupéfait.
Hein?
ANATOLE.
Et vous réaliserez ainsi le plus doux réve de ma vie...
PEPONET,
Bah!
ANATOLE. .
Qui est, je vous le répite, de vous nommer mon pére.
PEPONET.

Ah! mon ami! mon cher enfant! une si vive affection!...
(A Lecardonel, changeant de ton.) Est-ce que ses deux cent mille
francs sont engagés dans des spéculations?

LECARDONEL.
Non, non!...
' ANATOLE.
Non, il n’y en a qu’une partie.

PEPONET, avec attendrissement,
Vous seriez donc bien malheureux si...
ANATOLB._
Je vous le répéte, j’en mourrais!...
PEPONET, lui tendant la maia.
Touchez 1A!... Eugénie est & vous.
ANATOLE.
Ah! monsieur !
LECARDONEL, bas 4 Anatole,
Bravo! trés-bien!
ANATOLE, de méme.
Oui, oui!l...
PEPONET.
Allons, c’est bien arrété! Eugénie sera votre... (se souvenant
" ah! sac & papier! mais je l'ai promise au fils Dufouré.
LECARDONEL. "
La famille Dufouré n’est pas du tout ce qu‘ll vous faut.

* Lecardonel, Péponet, Anatole.
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ANATOLE.
Non, certes!
LECARDONEL.
D’abord; ils sont fort intéressés... il¢ vous tracasseraient
par rapport aux comptes de tutelle d’Eugénie.

PEPONET.
Vous croyez ?
LECARDONEL.
Jen réponds! Tandis que nous... tandis qu’ ’Anatole. .
PEPONET.

Oui, je sais bien... mais cela n’empéche pas que... Enfin
les Dufouré ont vingt mille livres de rente, et on ne peut
pourtant pas les traiter comme les premiers venus... Ah! mon
Dieu! que de choses & concilier !... le bonheur de mes enfants,
la délicatesse!... Ah ! si je pouvais donc trouver un bon pré-
texte ou seulement un mauvais!...

SCENE XVL

Las Méxws, BASSECOURT.

BASSECOURT. * -
Me voila!... je ne vous dérange pas ?
PEPONET.
Pas le moins du monde. (A lsi-méme.) Ah! sac & papier!
BASSECOURT.
Qu’avez-vous donc?
PEPONET.

Ce que jai?... Au fait, je puis bien vous confier cela,
vous, car vous étes mon ami.... Voila la situation en deux
mots : j’ai donné ma parole & monsieur Dufouré pour...

BASSECOURT.

Oui, je sais... eh bien? .

' PEPONET.
Eh bien !... je voudrais pouvoir la reprendre.
BASSECOURT,
Oh! vous n’y pensez pas; mais c’est impossible!
ANATOLE.
Impossible!

Lecardonel, Anatole, Bassecaurt, Péponet.
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BASSECOURT.

Tout & fait!... Quelle raison pourriez-vous donner?... au-
cune!

ANATOLE.

Cependant...

BASSFCOURT.

Raoul est un excellent parti... sa famille est des plus ho-
norables.

ANATOLE.

Eh! monsieur!

BASSECOURY.

Que voulez-vous! je vous estime fort, mais j’estime fort
aussi le jeune Raoul ! 1 est peut-8tre un peu dépensier, mais
cela lu passera, car il a une foule d’excellentes qualités, de
V’esprit, de l'intelligence, enfin...

ANATOLE,

Enfin! c’est un gargon accompli.

BASSECOURT.

Mon Dieu! je ne dis pas cela!... je sais bien que personne
n’est parfait, et la preuve, c’est que lni-méme a un défaut...
je ne parle pas de son goiit un peu pronon:é pour la bonne
chére, pour le champagne, ¢a n’en est pas un... seulement...

. LECARDONEL, bas & Anatole.
Nous sommes sauvés !
BASSECOURT, continuant,
Je lui reproche ure chose : c’est d’étre joueur.
PEPONET.
Joucur
BASSECOURT. )

11 n’a que ce défaut-la... seulement.., il I'a bien déve-
loppé ... Parce que, vous comprenez, on peut aimer le jeu,
on n'est pas pendable pour cela! mais encore ne faut-il pas
en faire le but principal de la vie!l.., Eh bien! lui, une fois
au jeu, il ne connait plus rien...il va!... il va'... enfin il est
nomme & perdre un million dans une soirde!l. .«

FEFONET.
Diantre !
BASSECOURT.
Et encore, voyez-vous, cela ne serait rien..;
PEPONET.

Comment, rien!
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BASSECOURT.
Non! parce qu'on peut étre grand joueur, perdre sa for-
tune et rester honnéte homme au milieu de tout, mais il faul

_ pour cela demeurer toujours maitre de soi.

ANATOLE.,

Et monsieur Raoul...

BASSECOURT. )

Oh! lui! c’est un grand malheur, mais il perd la téte, il
devient fou... et pour réparer ses pertes, je crois qu’il ne
reculerait devant rien.

PEPONET.

Vraiment !

BASSECOURT.

1l en serait fiché aprés, j’en suis siir; mais le mal serait
fait. Et je vous demande un peu comme ce serait agréable.
PEPONET.

Parbleu !

BASSECOURT.

Non, voyez-vous, il n’y a rien de plus fatal que cette pas-
sion-1a! Ainsi, avec un fvrogne, un libertin, un... tout ce que
vous voudrez, il y a de laresseurce; avec ui joueur {in’yen
a pas!... Eh bien! Raoul est joueur, et c’est un trés-grand
malhcur, parce que, je le répete, c’est un jeune homme thar-
mant!

" PEPONET, lul serrant la main.

Merci, mon ami, merci!

ANATOLE, de méme.

Merci, monsieur.

BASSECOURT.

Charmant tout & fait! vous voyez donc bien que vous ne
sauriez lui retiver votre parole.

PEPONET,
Non... presque pas!...

. BASSECOURT, )
Ah ¢d! mais pardon, vous ne m’avez donc pas comipris?
PEPONET.

Si, si, parfaitement.
GERMAIN, annongant,
Messieurs et madame Dufouré!
PEPONET.

Un joueur!... ah! sac & papier!
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SCENE XVII

Les Méuxs, DUFOURE, MADAME DUFOURE, RAOUL.

DUFOURE. *

Nous voild!... Péponet, voici votre gendre!
PEPONET.

Lui, mon gendre? jamais!

BASSECOURT.
Mais vous étes fou!

DUFOURE, stupéfait.
Comment?

MADAME DUFOURE. 3
Qu’est-ce & dire? Y
PEPONET.
C'est & dire, madame, que tout est rompu.
DUFOURE.
Tout est rompu?
RAOUL, & sa mére.
Eh bien! si c’est pour ¢a que vous m’avez fait venir...
MADAME DUFOURE.

Tout est rompu?
PEPONET.
Oui, madame, ma fille n’épouse pas votre fils.
DUFOURE.
Vous retirez votre parole?
PEPONET.
Oui da!
BASSECOURT.

Comment! aprés tout le bien que je vous en ai dit!

DUFOURE.
Un tel affront!
MADAME DUFOURE.

Raoul, tu entends? .
) ' RAOUL. '
Oh! trés-bien! .
) DUFOURE,
Et tu ne dis rien?
. -MADAME DUFQURE.
11 est écrasé.

* onel, Anatole, Dufouré, Pasul, M=e Dufouré, Péponet,
sassecourt,

.
3 A ————
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RAOUL.
Oh! ma foi nonl... Je n’y tenais pas déji tant, moi, & ce

mariage.
PEPONET. *

Comment, monsienr! mais votre mére ne parlait que de

votre amour!
DIIFOURE.

Ce n’est pas tout cela! 11 me faut une explication.
MADAME DUFOURE.
On n’agit pas ainsi avec des Dufouré.
. DUFOURE.
Prenez garde, monsieur!
MADAME DUFOURE.
On a bien raison de dire que vous n’avez pas plus de cer-
velle qu’un poulet !

L4

BASSECOURT, & part.
Ga, c’est bien vrail
PEPONET.

Comment! c’est vous qui me parlez amsil vous qui me

trompiez en jetant un voile sur les vices de votre fils!
MADAME DUFOURE,

C’est faux! .
PEPONET,

Ah! j'en sais de belles sur son compte!... C’est un dissipa-
teur, un mange tout, un joueur!... .

BASSECOURT.
Mais, mon ami...
. PKPORET.
Eh! c’est vous-méme...
MADAME DUFOURE.

Dites donc que vous &tes guidé par une question d’ar-
geutl... Ah! tenezl... vous aussi vous n’étes qu'un faux

bonhomme!
PEPONET.

Et vous qui vantiez la douceur et la sagesse de votre fils,
vous n’éles qu’une fausse bonne femme!

MADAME .DUFOURE.
Une telle insulte!
RAOUL, § Bassecourt,

Ah bien! puisqu’on se dispute ici, je m’en vais, moi.
* Mme Dufouré, Raoul, Péponet, Dufouré, Bassecourt.
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MADAME DUFOURE,
Oh! je me vengerai, monsieur Péponet, je me vengeral!
BASSECOURT, s'Interposant, *
Voyons! voyons! entre amis!...
MADAME DUFOURE.
Mon ami! une pareille girouette!...

PEPONET.
Madamel...
DUFOURE.
Partons. (1l sort.) s
MADAME DUFOURE.
Ernest, attends-moi!

SCENE XVIIL

Lzes Méwes, EMMELINE, EUGENIE, EDGARD, setourait aa brost.
EUGENIE. .-

Qu'y a-t-i1?
MADAME DUFOURE, & Engénie.
Venez, chére petite, votre pére nous retire sa parole.
EDGARD, risat.
Encore un chavgement?... Ah! bon!
PEPONET, & Evgénie.
Raoul ne t’aimait pas, il {’aurait rendue malheureuse!...
C’est un joueurl..,
MADAME DUFGURE, & Péponet.
Oh! si je ne me retevais, je vous arrxeherais les yeux‘. .
mais je pars. Je quitle cette maison, cette baraque!...
PEPONET.
Madame Dufouré!... )
MADAME DUFOURK.
Monsieur Bassecourt, votre bras...
R - BASSECOURT.
<omment donc!
. (ll le lui olrre.)
MADAME DUFOURE, geiguant.
Ah! mon pauvre enfant !...

* M=e Dufouré, Bassecourt, Péponet, Dufours,



ACTE III 97

BABSECOURT.
Pauvre mére ... (A part.) Je la flanque dans une voituze et
je reviens.
(11 sortent tous deux.).

SCENE XIX.

-LEs MEIES, moins M. et MADAME DUFOURE, BASSECOURT
et RAOUL.

PEPONET.”

Enfin! nous en voild débarrassés! Soyons tout & notre
bonheur! (A Emmeline.) Ghére enfant, je souscris i tes veeux,
je consens & t'accurder le mari de ton choix : Qctave sera ton
époux !

EDGARD, bas & Emmelive. -

Refusez!

EMMELINE.

Mon pére, je vous en conjure, ne me coptraignez pasa ce
mariage.

PEPONET.

Tu ne m’as pas compris, chére petite, je n’ai pas dit Ana-
tole... jai dit...

EMMELINE. .

Jai parfaitement entendu, mon pere, et je vous supplie de
me permetire de ne me point marier...

PEPONET.

Ah! voila qui est fort !... Mais il y a deux mois, tu ne vou-
lais pas entendre parler d’'un autre; méme que tu as désolé
ce bon Anatole, qui s’est arrangé pour aimer ta sceur.

EUGENIE, révoltée.

Ah bien ! par exemple !...

, PEPONET.

Taisez-vous! (A Emmeline.) Je refusais alors, et c’étaient des
larmes et des cris... et maintenant que je consens... Sac &
papier!... me prenez-vous pour un tonton ?...

EMMELINE.

Mais, mon pére...

ANATOLE, & Rugénie.

Ma chére cousine, je...

* Lecardonel, Auatole, Eugénie, Péponet, Emmeline, Edgard.
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EUGENIE,

Ne me parlez pas, monsieur !...
LECARDONEL, A part.

Diable !...
EDGARD, bas & Emmelise.
Courage !
EUGENIE.
Je ne veux pas étre un pis-aller, moi | .
ANATOLE.
Mais ce v’est pas ainsi que...
EUGENIE.

11 fallait me consulter, au moins.
PEPONET, criant.
Assez |... Ces messieurs vont venir, et je saurai bien mon-
trer que j’ai du caractére!
EUGENIE, tapant du pied.

Moi aussil
PEPONET.
Toi?... Si tu dis un mot de plus, je te marie avant diner!
EUGENIE.
, Nous verrons bien !
" PEPONET.

Mais enfin, pourquoi ne veux-tu pas épouser Anatole?
ce cher Anatole qui a deux cent mille francs de roulement...
caril a... ’

ANATOLE.
Oui, ma cousine ; mes livres sont en régle.
EUGENIE.
Je me moque pas mal de vos livres ... -
. PEPONET, qui parhit & Emmeline.
Enfin, toi, pourquoi n’aimes-tu plus Octave ?
EMMELINE.
Parce qu’il n’a plusrien de ce qui me le faisait aimer.
PEPONET. ’ ‘
Comment ! mais c’est un homme étonnant !... dans un an
il sera millionnaire ! '
’ EMMELINE.
Il a renié son passé.
‘ PEPONET.
Mais c’est justement ce qui fait sa force. Croyez-moi, mes
-enfants, mes chéres filles, vous connaissez votre pére, vous

M
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savez bien que son cceur...’(Changeant de ton.) D’axlleurs, c’est
arrété! vous épouserez toutes deux les maris que je vous ai
choisis !

EMMELINE.
Jamais !

EDGARD, bes,
Bravo!

EUGENIE.
Moi, il faudra me trainer a l'autel !

ANATOLE.
Oh! chére cousine I..

PEPONET.

Laissez ! laissez !... on Iy trainera !...

EMMELINE.
Mon pére !...

PEPONET.

On t'y trainera aussil... on vous y trainera toutes les deux,
Sac & papier! je suis votre pére ou je ne le suis pas!...
LECARDONEL, bas.
Tres-bien ! soyez ferme ...
EDGARD, bes & Emmeline.
Ne faiblissez pas.
EUGENIE, tapant du pied.
Je dirai non, toujours non, cent fois non ! On verra bien si
Pon me mariera malgré moi !
GERMAIN, annoncant,
Monsieur Vertillac ! monsieur Octave Delcroix !
' PEPONET.
Plus un mot ! (A Emmeline et & Eugénie qui ont fait un pas pear »mr.)
Restez |
- LECARDONEL, bas & Anatole.
L’affaire se fera.

SCENE XX.

Les Mtwes, VERTILLAC, OCTAVE, puis BASSECOURT.
VERTILLAC, .lnnt tout le monde,*
Messieurs, mesdemoiselles, j’ai ’honneur de vous...
OCTAYE, ne saluant personne.
Nous n’avons qu’une heure & nous! (a péponet.) Si vous le
* l.ecardonel, Anatole, Vertillac, Péponet Ogtave, Emmelino,
Engénle, Ed
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permetlez, nous ne perdrons pas de temps. (Lui donasat un pe-
pier.) Tenez, voici le pelit projet de contrat.

‘ EDGARD, & part,

Ah! cest trop fort !...

PEPONET.
Je lirai cela tout a I'heure.

. OCTAVE.

Nou pas!... tout de suite l... nous n’avons qu’une heure,
je vous le répétel... Une réunion d’actionnaires!... Lisez
vite ... nous avons déja perdu dix minutes,

EDGARD, & part.

Ah! morbleu! je n'y tiens plus!... (prenant oOctave a part.) Mon-
sieur, avant de faire le malheur de cetle enfant, vous me
tuerez, ou... h

OCTAVE, bas, vivement.
Tais-toi donc, imbécile ! tu sauras tout !
EDGARD, stupéfait.
Hein ? ’
OCTAVE.

Silence !...

PEPONET, qui lisait le projet de contrate
Oh! mais, permettez | permettez !...

d 9 OCTAVE.
Quoi donc
PEFONET.
Vous avez mis trois cent mille francs pour la dot ?
OCTAVE.
Sans doute |
PEPONET.
Vous vous trompez de plus de moitié !
OCTAVE.
Désolé, mais Vaffaire ne se fera pas & moins.
EDGARD. :
Comment, Vaffaire ?
OCTAVE, bas.
Tais-toi donc!
EDGARD,

Ah! ouil...
ANATOLE, A Péponet.

Mais si vous donnez trois cent mille frapcs 3 mademoiselle
Emmeline, vous devez nécessairement...
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LECARDONEL.
C’est évident.
PEPONET, crisst.
Mais non ! maisnon !...
EUGENIE, & Emmeline.
Et nous pourrions supporter...

OCTAVE.
Trois cent mille francs! je n’en rabattrai rien |
ANATOLE.
Et moi non plus!
PEPONET.
Trois cent mille francs!... impossihle !
OCTAVE.
Alors, n’en parlons plus...
PEPONET.
Mais... .
EMMELINE.
Oh ! c’estinfime !...
EUGKNIE.
C’est abominable |...
PEPONET.
Silence, mesdemoiselles !
EUGENIE.

Non, mon pere, car en vérité les marchands d’esclaves de
Damiette et du Caire ne...
BDGARD.
Les marchands d’esclaves de Damiette et du Caire ne sont
pas si forts que ces messieurs, mademoiselle...
EUGENIE.
C’est possible, monsieur ; mais... je ne serai pas témoin...
Viens, Emmeline, allons-nous-en!
(Bogénie sort vivement, Emmeline va poer la suivre, Octave l'arrite s

&tre vu.)
OCTAVE, bas,
Emmeline !
EMNELINE.
Monsieur!
OCTAVE, hos.

Ne croyez a rien qu’a mon amour.

EMMELINE,
Que signifie?
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OCTAV!..

Ne vous étonnez pas, tout & ’heure vous saurez tout.
EDGARD, ~

Compris!
EUGENIE.

Viens, viens! )
(Blles sortent.)
PEPONET, qui lit le coatrat,

Mais, sac & papier! on ne parle que de ma mort 13 de-
!

OCTAVE, se remettant.,
De quoi donc voulez-vous qu’on parle ?

BASSECOURT.
Sans doute.
PEPONET.
Comment ! de quoi?
OCTAVE.
11 faut tout prévoir.
ANATOLE.
Les affaires sont les affaires.
BASSECOURT.
Assurément.
OCTAVE.
On ne sait ni qui vit ni qui meurt.
. BASSECOURT.
Mais non !

OCTAVE, montrant Bdgard.

Je m’en rapporte & monsienr qui n’est pour rien dans 1'o-
pération. . .
. EDGARD.

Ah! ¢a, c’est évident!... (s Péponet.) Vous mourres un jour,
il faut vous y attendre.

BASSECOURT.
Ca, C’est vrai.
PEPONET.
Je ne dis pas... ~
VERTILLAC.
Vous ne serez pas éternel.
BASSECOURT,
. Non. .
PEPONET, )

Malsy
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VERTILLAC, avec modesties

Moi non plus, du reste.
OCTAVE.
I faut donc bien mentionner les espérances.
BASSECOURT.
Oui. M
VERTILLAC.
Vous avez deux filles?
EDGARD,
De deux lits différents.
PEPONET, & Bdgard avec étonnement,
Mais, monsieur!... °
. EDGARD,
Qu'est-ce que vous voulez? ¢ca me gagne. Je deviens un
homme sérieux. (Montrant Vertillac.) Monsieur m’a converti.

BASSECOURT.
Moi aussi.
(Vertillac salve.)
EDGARD, & Péponet.
Pensez un peu & ce qui se passera aprés votre mort...
Supposez un instant que vous soyez enterré...

. PEPONET.
Mais, sac a papier!...
. EDGARD,
Supposez-le | Qu’est-ce que ¢a vous fait?...
BASSECOURT.
Franchement, qu’est-ce que ¢a vous fait?
PEPONET.
Encore une fois!...
OCTAVE.

Vous pouvez tester en faveur de mademoiselle Eugénie.
Monsieur Anatole est trés-adroit, il vous ameénera & cela.

ANATOLE.

Permettes...

OCTAVE.

Je ne vous en fais gas un crime! Si je puis, mo, j'en ferai
autant... mais de la des procés, des contestations que jo tieny
h, prévenir,,, pp—

. ’ 4 1]

Mals dame| '
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OCTAVE.
Et c’est pourquoi je veux vous lier les mains jusqu’a ’heure
de votre mort.
PEPONET.
Ma mort! ma morti... Qu'est-ce qui vous dit que vous ne
mourrez pas tous les deux avant moi?
BASSECOURT.’
Au fait!
OCTAVE.
Le cas est prévu, bien que d’aprés les probabilités et dans
Yordre naturel...

PEPONET.
Passons! -
OCTAVE.
Vous avez atteint 13 moyenne de la vie humaine.
PEFONET.
Passons, passons!
EDGARD.

Vous V'avez méme dépassée, consultez les statistiques...
PEPONRT, qui a la chair de poule.
Mais passons donc, vous dis-je!
* OCTAVE.
Soit!... Vous savez que si vous vous remariez, vous ne

pouvez donner & votre femme qu'une part d'enfant légitime.

PEPONET.
Oui.
VERTILLAC.
Le moins prenant.
PEPONET.
Je le sais.
OCTAVE.
Signez alors, et tout sera dit.
’ . TOUS.
Signez! signez !... -
PEPPNET.
Signer! signer!...
BASSECOURT.

Ah! cependant... -
, LECARDONEL, & Anatole, :

Prenez un double du contrat.

PEPONET, svant de mgner.
Encore faut-il...
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OCTAVE.

Eh! monsieur, tous ces atermoiements ne servent de rien
avec des gens aussi sérieux que nous le sommes, mon oncle
ct_moi! Voyons, il n’y a qu’'un mot qui serve : voulez-vous de

- nous, oui ou non, pour gendre?

BASSECOURT.

Yoyons!

PEPONET.
Mais...

ANATOLE.
Eh bien?

TO0US.

Répondeg. .

PEPONET.
Mon Dieu!... je...

OCTAVE.

Je vous répéterai ce que vensa dit mon oncle : en me ma-
riant, je deviens son héritier; partons de R... Maintenant,
de votre cdté, quelles sont les derniéres concessions que vous

- voulez faire?... ol sont vos capitaux, vos propriétés, mon-
trez-nous vos comptes de tutelle.
BASSECOURT.
Montrez-les.
VERTILLAC.
Nous apportons la table et le premier service... qu’appor-
tez-vous puur }d second et pour le dessert?
PEPONET. )
Mais, sac 4 papier! monsieur aime-t-it ma fille?
BASSECOURT.

Qu’est-ce qu’il va lui demander!

OCTAVE, haussaut les épaules.

La question n’est pas lA... I'amour ne peut étre regardé
comme un propre dans I'avoir d’une fille... Voici ce dont il
s'agit : donnez-vous & mademoiselle quelque chose de votre
chef, ou se marie-t-elle seulement avec ses droits et apports
légaux?

PEPONET.
Mais assurément...
OCTAVE.
Assurément quoi? ’
VERTILLAC.

Spécifions.
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PEPONET. '
Jentends qu'elle se marie avec ses droits... Je pense que
cent cinquante mille francs...

OCTAVE. .

Trois cent mille! .
LECARDONEL, & Anatole,

Appuyez! &

ANATOLE.
Trois cent mille!

PEPONET.
Cent cinquante mille!

OCTAVE.

Une transaction des deux parts : deux cent vingt-cing mille
sans le trousseau! esfce dit?
PEPONET.
Mms non,
OCTAVE.
Alors il n’y a rien de fait,
(Tout le monde sa 12ve.)
mom:'r, comme fou. .
Pa'mettez, permettez ! mais ¢ ‘est qu’av s1... vous me pous-
. je ne sais plus ol j'en suis... Diegs! qu'on a de mal
fmre le bonheur de ses enfants. (‘l‘ont le monde se rassied.—A part.)
Jamais je ne retrouverai un pareil gendre!... (zaw.) Voyons,
mon dernier mot : deux cent mille francs, trousseau compris!
(Bdgard va chercher hm!ho.)

OCTAVE.
Non, sans trousseau!
* BASSECOURT.
Sans trousseau. -
PEPONET, brisé,

Sans trousseau, soit!.
ANATOLE, & Péponet.
Mais... j’y perds, moi!
BASSECOURT,
C’est vrai, Anatole y perd.
ANATOLE.
Vous m’aviez dit jadis...
: PEPONET,
Ah! c’est & prendre ou a laisser!
LECARDONEL , bas.

Prenez!
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PEPONET, s'essuyart le front.

Sac & papier! je suis en nage!... Quel homme!... est-il
fort!... (A Rdgard qui est prés d'Emmeline.) N'est-ce pas qu'il est réel-
lement remarquable ?

EDGARD,
11 est irrésistible, et, la preuve, c’est que votre fille elle-
méme...
- PEPONET. '
Elle subirait l’lnﬂuence? Serait-il vrai, Emmeline?
EMMELINE.
Oui, mon pére, je suis préte a vous obéir.
PEPONET.

Cet ‘homme est le diable en personne! Il faut qu’il entre
dans ma famille! (A ocave.) Je consens; je signe les yeux
fermés.

(1 signe.)
BASSECOURT.
Vous avez bien raison.
OCTAVE.

Slgnez donc! Six heures moins un quart!... Mademoiselle,
messieurs... (Il donne la main & Edgard et & Emmelinc, — Bas. ) Merci,
chére Emmehne, merci! -

PEPONET, lui tendant les bras,
A bientét! a bientét!...
OCTAVE.
Bonjour! bonjour!... nous nous embrasserons dimanche!
PEPONET, » part.
Cest juste! il n’y a pas de Bourse!...

#IN DU TROISIBME ACTR

r. -



ACTE QUATRIEME

Ches Octave. — Un petit salon artistement meubld.

SCENE PREMIERE.
OCTAVE ,» EDGARD, EMMELINE. (Toas teois sont eacore autour de

la table sur laquelle ils vienncut de déjeuner. = Oclave cau:e bas avec sa
femme, qui est pre:que sur ses gevoux, — Bdgard leur tournc lo dos et parcourt

un jJourual pour se donuer une contenance.)
4
.

EMMELINE, a demi-vo'x,
Ta m’aimes? bien vrai?...
OCTAVE.
Est-ce que tu en doutes?
EMMELINE. *
Non, c’est pour t’entendre le répéter.
OCTAVE, avec amoar.
Je t'aime!
EDGARD, toussant, s'agitant et lisant,
« Les C'inois, dit une correspondance de Pékin... » Ahl
ceci est intéressant.
(Xi se détourne un pen plus et s'enfonce dans son journul.)
3 EMMELINE, toujours & demi-vo'x,
Quand je pense que j’ai été sur le point de te hair!
OCTAVE.
Vraiment?
EMMELINE.
Dame! tu jouais si bien ton role de hoursier!... Sais-tu que
cest effrayant un mari qui peut jouer ainsi la comédie...
OCTAVE.
Bah! je n’étais fort que parce que j’étais amoureux.
' EMMELINE.
Tu étais?... Ah! vous parlez déja & Vimparfait, monsieur!

Emmeline, Octave, Edgard,

O R,
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OCTAVE.
Mais non; je veux dire seulement que s’il me fallait recom-
mencer pour un autre motif, je ne pourrais pas.
EMMELINE. .

Ta parole!
OCTAVE, lui serrant la main aves tendresse.

Oh! chére petite femme!
EBGARD, méme jeu.

On écrit de Bilban. /A o-tave.) Oh! mon ami, éconte donc
¢a, quel sinistre! (Lisant :) « Un violent incendie s'est déclaré
chez un porleur d’eau. (Octive embrasse la main d'Emmeline. — Edgard,
qui avail un instant quitté son jousnal des yeux, roprenant vivement sa lecture : )
‘Les pompiers du poste de la rwe Richer, secondés par... »

(s'arretant.) Allons, bon! je ne sais pas ce que je lis.
| se leve et va ud peu plus loin.)

EMMELINE, & Octave, qul veut lui embrasser lo cou, ¥
Oh ! finis donc!
OCTAVE, insistant.
La femme doit obéissance & son mari...
EMMELINE, résignée.

C’est pourlant vrai! .
(Blle se penche un pen, Octave I'embrasse.)

EDGARD, se levant,

Ah! saperlotte! mes enfants, je vous en prie! un peu de

charité !
mA".

Qu’as-tu donc ?

EDGARD, mdignd.

Comment, ce que j'ai ? mais j’ai que tout & 'heure vous
m’avez lans»é déjeuner tout seul et que mam(enanl vous me
laissez tout seul avec mes pompiers...

OCTAYE, & Emmcline, riunt.

Comme cest jaloux les célibataires!

EDGARD.
Comme c’est égoiste les gens mariés |
EMMELINE, se levant.

Ah! mousieur Edgard!
EDGARD.
C’est vrai, ¢a! entre vous deux je suis comme saint Lan-

rent sur son gril, et comme Tantale dans sa baignoire, mgi:
* Edgard, Emmeline, Octave.
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OCTAVE, riant,

EDGARD.

Hier, par exemple, vous me dites : Edgard, allons faire une
partie de campagne tous les trois. Une partie de campagne de
¢ce temps-ci, en voila une tocade ; enfin! moi, j’accepte inno-
cemment, et une fois dans les bois, vous commencez par aller
cueillir des violettes dans des endroits accessibles. seulement
aux chévres et aux amoureux ; je ne pouvais pas vous suivre,
avec ¢a que je portais le manteau et le chapeau de madame.

EMMELINE, assise sur la causeuse, le chlinant.

Mon bon ami!...

EDGARD.

Il n’y a pas de mon bon ami. (continuant.) C’est que ce n’est
pas tout encore. Nous allons diner & Robinson, et aprés le
potage vous me laissez 1a tout seul sur mon arbre perché, ¢a
ne se fait pas, ¢a.

OCTAVE, rant.

Voyons, ne gronde pas, une autre fois...

- EDGARD.
Vous ires & la campagne sans moi, n’est-ce pas?...
EMMELINE.
Mais non.
EDGARD,

Vous ne me quitterez pas? eh bien! ce sera bien amusant

pour vous. '
OCTAVE.

Eh bien alors, marie-loi. Comme cela (riant) il ne restera
personne sur Varbre.

EDGARD, se levant. .

Me marier? jamais ! Je préfére encore mon réle de Robin-
son. Le sort ne veut pas que je me marie, d’ailleurs. (octave
s'assied sur une chaise prés d'Emmeline.) Je m’entends. Eh bien, je res-
terai vieux gargon et je deviendrai un vieil égoiste. Je n’ai-
merai que moi, je me donnerai des chaines de montre & ma
fate et des tabatieres au jour de l'an. Je m’abonnerai chez
Vachette, et je mangerai tout seul comme un goinfre. Le soir,
Jirai digérer tout seul dans -une stalle des Variétés; et un
beau jour, je mourrai tout seul d’'une apoplexie de truffes ei
de champagne,
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OCTAVE, se rapprochant de lui,

Ce pauvre Edgard!

N . EDGARD. :

Eh bien, quoi! ce pauvre Edgard? Je ne veux pas quon
me plaigne, je me plaindrai tout seul aussi; d’ailleurs cet état
me plait, parce que si une femme m’aimait, je l'aimerais
peut-étre aussi, et je ne veux aimer personne.

: OCTAVE, éclatent de rire.

C’est Vhistoire des épinards, Ah! ah! ah!

EDGARD, rage comique,

Oui! c’est Phistoire des'épinards, allons! va. (Bmmeline ¢t aussis

Bien, riez, petite sans cceur !
EMMELINE.

Ah! vous étes méchant!...

EDGARD, s'ssseyant prés d’Bmmeline.

Tous les vieux gargons sont comme ¢a.

EMMELINE.
Oh! vous avez du cceur!
) EDGARD.

J'en ai encore un peu, mais il est pétrifié! Je vais entrer

au cabinet d’histoire naturelle.
EMMELINE.

Voyons!... est-ce que, bien vrai, vous n’avez plus rien 13,
pour elle?

OCTAVE, iaterrogeant.

Hein?

EDGARD,
Elle, qui ¢a?

' EMMELINE.

Yous savez bien.

OCTAVE.
Eugénie !

. EDGARD.
Eugénie? connais pas. ,
EMMELINE, doutant. .

Oh!oh!

EDGARD.
Je vous dis...

OCTAVE.
Je te dis que tu I'aimes encore.

EDGARD,

Ca n’est pas vrai! je ne m'en souviens plus du tout.., c’est
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absolument comme si elle n'avait jamais existé, (sowpiran)
absolument !
EMMELINE, fredonnant, en souriant & Bdgard.
« Mon cceur, vous soupirez au nom de l'infidéle,
» Avez-vous oublle que vous ne I'aimez plus? »
EDGARD, se levant.*
Voulez-vons me laisser tranquille! Mais vous avez donc le
diable au corps tous les deux !
EMMELINE.
Vous voyez bien ?
. OCTAVE, & Edpard,

Tu vois?... .
EDGARD, emuyant ses yeux.

Au contraire, je n’y vois plus.

ENMELINE,

Espérez encore, allez.

EDGARD.

Espérer! ah! pas si béte!

_ OCTAVE.

Mais pourquoi?

EDGARD.

Pourquoi? pourquoi? tu es superbe! mais d’abord parce
que mademoiselle Eugénie ne peut pas me voir en face.

. EMMELINE.

Oh! ma seeur est tellement enfant qu’elle ne sait pas ce
qu’elle aime.

EDGARD.

C’est possible... mais elle sait fort bien du moins qui elle
n’aime pas, et moi je sais que je puis étre placé en premiere
ligne parmi ses antipathies.

EMMELINE.

Bah! bah! '

EDGARD.”

Et d’ailleurs, -est-ce que mademoiselle votre sceur n’est pas
fiancée a cet imbécile d’Anatole? est-ce qu’elle ne doit pas 1’é-
pouser a son retour de... (Octave et Emmeline vont poor I'embrasser.)
Ah! mes enfants, je vous en prie...

OCTAVE, se levant.***

LA, es-tu content? Dieu! que tu es agagant |

* Octave, Emmeline, Edgard. '

** Emmeline, Octave, Edgard.

*** Octave, Emmeline, Edgard.

A
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EDGARD.

Oui, reste 13. Encore une idée de Venfant gitée d’avoir
voulu ajourner son mariage jusqu’aprés son voyage d’Italie...
Comme elle doit s'amuser dans le pays des arts avec monsieur
Anatole et monsieur Pépol... (Sor un mouvement d'Emmrline.) Oh!
pardon!... (A octave.) Et enﬁn, ne songes-tu pas que j'aurai ma
part de la colere de monsieur Péponet lorsqu'a son déhotté
il aporendra que tu as encore une fois quitté la Bourse pour
Palelier ?

EMMELINE.

Oh! quant & cela, mon pere doit I'avoir appris depuis long-
temps. .

EDGARD.

J’en doute fort, moi.

OCTAVE.

Cependant tu sais bien que je me suis rebrouillé avec mon
oncle le lendemain du départ de monsieur Péponet. Par con-
séquent, mon oncle a di lui écrire ce qui élait arrivé.

EDGARD,

Comment expliquer alors le silence que garde monsieur

Péponet depuis plus de deux mois?
EMMELINE,

J'al éerit tant de fms 4 mon pare que j’étais heureuse! Il

aura fait son deuil du boursier et se sera accoutuméau peintre.
EDGARD, doutant. '

Au fait, la vue des chefs-d’ceuvre... (Méme jeu que plas hant.)

Ah! sacrédié! mes enfants, vous é&tes intolérables!
OCTAVE.

Et d’ailleurs, monsieur Péponet a-t-il quelque chose & me
reprocher, si Emmecline est heureuse?... et tu es heureuse,
n’est-ce pas?

EDGARD.

Oui, oui, elle est heureuse.

OCTAVE."

J’ai joué au plus fin et j’ai gagné. Tant mieux pour moi.
La fagon dont monsieur Péponet m’avait retiré une pr emicie
fois la main d’Emmeline autorisait 1a conduite que j’ai tenue
pour réussir, et ma foi...

* Emmeline, Octave, Edgard.
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EDGARD.

Ta fol! ta foi! ¢a n’empéche pas que tu étais peu rassuré et
que tu as pris tes mesures pour...

OCTAVE.

Eh bien, oui, 8’il ne m'a pas pardonné par amour pour sa
fille, j’espére qu’il me pardonnera par orgueil pour lui-méme;
et si le tableau que m’a commandé le ministre et que je viens
de terminer est agréé, comme je l'espére, -peut-dtre qu’un
peu de gloire rejaillissant sur mon nom sera un excellent
bouclier contre la colére de mon beau-pére...

EDGARD.

Et la ranoune de ton oncle!

’ OCTAVE, avec doute ,

Oh! celui-la...
EDGARD.

C'est juste!... Yhomme de bronze! (tmitant vertiliac.) Un Ver-
fillac ne change jamais. (u sit.) A propos, tu ne I'as pas revu
" depuis votre séparation ?

OCTAVE.

Non, pas du tout.

EDGARD. -

Du reste, ¢a n’est pas étonnant, il ne sort pas de la Bourse...
Il couche dans la corbeille.. Enﬁn tout s'arrangera peut-étre.
(u bonne apporte le café, = Octave le lui prend et la reavoie. — Elle sart. )

OCTAVE.

Mon Dieu, oui. ‘

EMMELINE, se lovant.” .

Votre mariage lui-méme... je verrai Eugénie, je lui par-
lerai, je la confesserai.

EDGARD,
Dame ! si vous voulez vous en méler.
EMMELINE.
Je vous le promets.
" EDGARD.
Vrai?... Eh bien! tenez, je peux vous le dire,.,
EMMELINE.
Oh! ¢’est inutile,
EDGARD.

Cest égal, je vais vous le dire tout de méme... (2n coutdencs.)
(¢a me rendra hign heureux, car je Vaime omype up fou,

* Emocline, Edgand, Octarg,

BT P
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OCTAVE.
Ah!
EDGARD.
¥en rougis, mais c’est comme ¢a.
3 . OCTAVE.
Parbleu!

EDGARD.

Tout mon espoir est en vous, et comme me l'écrivait un
jour un poéte de beaucoup de talent et de beaucoup de mi-
sére: « L’espérance est le mont-de-piété du malheur, » et je
‘vous engage ici ma derniére loque.

EMMELINE, descendant.

Comptez sur moi.

Merci!
Madame est servie.

EDGARD.
OGTAVE.

(115 se premnent par le bras,)
EDGARD. -

- Et maintenant, regardons l'avenir par le bon bout de la
- lorgnette; tiens, je regarde et je vois que ‘ton tableau est
agréé.

EMMELIRE.

-Et moi, je vois poindre d’ici un petit ruban, (roachant la bow
tonnitre d'Octave.) Tu sais...

OCTAVE.
Enfant! y songes-tu?
EMMELINE.
Mieux que cela, j'en réve.
OCTAVE.
Quelle folie!
EDGARD.
Une folie? pourquoi donc?
OCTA .
D’abord, je ne I'ai pas demandée...
Qu’est-ce que ¢a fait donc? .
OCTAVE,
Ca fait tout.
EDGARD.
Pas toujours, et d’abord ton mérite parlera pour toi.
" OCTAVE.
Oh! il ne parle pas assez haut,
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EDGARD.,
Allons! allons! pas de fausse modestie. Je dis que tu as fait
un chef-d’ceuvre.

EMMELINE,

Moi aussi.
OCTAVE, riaat,
Allons, je veux bien,
(it embrases Bmmeline,)

EDGARD.
Ah ! sacrebleu! mes enfants, c’est trop forl! Ainsi, c’est én-
tendu : tu es riche, décoré.
OCTAVE, riant. *

’

Ou & peu preés.”
EDGARD.

Et moi je mets le monde a I'envers avec ma galerie des
faux bonshommes. Ah! & propos, et monsieur Dufouré, vous
savez que sa femme était lnen malade

Cest le départ de son ﬁls pour le nouveau monde ...
EDGARD.
Qui a failli l’envoyer dans autre ? précisément.

EMMELINE,
Eh bien? )

EDGARD. ,
Eh bien! j’ai rencontré son médecin il y a une heure : il
répond de sa guérison compléte.
EMMELINE.
Ah! monsieur Dufouré doit étre bien heureux.
EDGARD,
1l ignore cette particularité. Le cher homme était' soiti

depuis ce matin.
EMMELINE.

Oh! s’il venait, quelle boxirre tiouvelle & lui donner !
EDGARD.
Ma chére Emmeline, je véus engage & ne ln lui apprendre
qu’avec les plus g‘rands ménagements,
EMMRLINE.
Je comprends... 1a joie...
EDCARD.
La joie?... Non, au contraire.

* ¥dgard, ¥Fmmeline, Octave.
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) EMMELINE.
In! c’est mak.
EDGARD;

Est-ce que je ne connais pas mon Dufouré? Je vous dis,
moi, que c’est le faux bonhomme de la douleur... (Dpufouré
paralt, introduit par un domestique.) Tenez, le voila , vous allet voit.

SCENE II.

Les Meugs, DUFOURE, il est pile et trib.diva,*

DUFOURE, d'une voix dolentes
Ah! mes chets amis! une chaise, je vous én prie, je né me
soutiens plus.,. (@n s'empresse autour de lui.) Ah! quel coup ter-
rible!

Quoi donc?

OCTAVE,

EMMELINE, inquidte.
Est-ce que.
DUFOURE.
Quand on pense au peu que nous sommes, et & quoi tient
Pexistencel... '
EMMELINE, bas 4 Rdgard.
Ah! mon Dieu! est-ce que sa femme...
DUFOURE.
Je viens de manquer d’élre écrasé!
EDGARD ; & part, pronant son café. -
Ah!si ce n'est que ¢a...
DUFOURE.
Un maudit omnibus... Il m’a presque frélé... Jai sentile
vent des rouesl...
EDGARD.
Enfin, vous en avez été quitte pour la peur?
DUFOURE
Heureusement... et encore, je ne sais pas si...
(11 50 tate.)
EDGARD.
Et madame Dufouré, comment va-t-elle?
' DUFOURE, ;
Madame Dufouré ?... Ah! mon ami! ne m’en parlez pasl...

' Octave, Dufouré, Emmeling, Edgard.
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La pauvre chére femme... elle ne va pas bien du teut...
Aussi, c’est plus fort que moi, je ne peux pas rester peds
d’elle, ca me fait trop de mal!... Au reste, je ne sais pas soi-
gner les malades; je serais un embarras, vous comprenes...
EDGARD, .
Parbleu!
DUFOURE. *

C'est au point que, quand une fois je suis dehors, je n’ose

plus retourner & la maison. Amsn, tenez, je suis sorti ce matin
de trés-bonne heure et je n’ai pas encore pu me décider &
rentrer déjeuner.

EDGARD, aprés un gesie d' inulllgoml Rmmeline.
Vraiment?... Eh bien| tenez, la table est encore servie.
OCTAVE.

Ouli, si vous voulez prendre quelque chose.
DUFOURK, avec sentiment.*
Oh! je n’ai pas faim... allezl...
EDGARD.
C’est égal! voyons, il ne faut pas vous laisser mourir d’ina-
nition.
DUFOURE.
! Jesansbnenquelemal de I'un ne remédiepas au mal de
"autre.

EDGARD.
Certainement, mettez-vous la.
DUFOURE.***
Oh! c’est bien pour vous faire plaisir.
(1t s'assied. — Edgard et Emmeline se tiennent pras de lu.)
EDGARD, le servant, undn qu'Bmmeline lti verse & boire,

Cette aile de poulet...
DUFOURE.

Merci..: ,
EDGARD.

Comme ¢a, madame Dufouré ne va pas mieux ?...
DUFOURE.

Ah! non! non! la pauvre femme! (Mangesnt.) On ne peut pas
&tre un instant tranquille!.., Aussi, ce maudit enfant, ce Raoul,

* Octave, Emmeline, Dufouré, Edgard.
** Emmeline, Dufouré, Octave, Edgard.
**+ Octave, Edgard, Dufouré, Emmeline.
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qui avait mangé tont son argent, dans P'intérét de son avenir,
j'ai da me séparer de lui, j’avais étouffé la voix de la nature...
(A Bmmeline qui Ini verse et d'un air gracienz.) Mille grices, madame.
{continuant.) Je I’avais embarqué... il est maintenant aux colo-
nies... il étudiera, je pense, la question des sucres. '

. EDGARD,

Un peu de ce pité...

DUFOURE. - ’

Volontiers!... (continuant.) Je savais que c’était pour son bien,
mais cependant... je n’gn avais pas moins souffert cruelle-
ment dans les premiers jours; puis aprés... dame! je m’étais
fait une raison, j’avais repris mon petit train-train, et puis va
te promener, voild ma femme qui tombe malade!

EDGARD,
Ce pauvre monsneur Dufouré!...
(" line a pris une broderie et travaille tout en regardant de temps & autre
" Dufouré avec compassion,*)
DUFOURE.
_Ah! le fait est que je n’ai pas de chance...
OCTAVE.**

Votre femme non plus, du reste...

EDGARD, & Dufouré,

Cette pauvre madame Dufouré, au moment ou elle pourrait

se reposer dans une honnéte alsanoe!...
DUFOURE.

Mon Dieu, oui! une fortune’amassée sou a sou... Ah! cette
fortune, que ne puls-Je la donner tout entitre pour racheter
les j ]0\!1‘8 de...Oh!... si Fon pouvait me dire : Tu mangeras du.
pain sec..

EDGARD.

Encore un peu de pité...

mnronmi
_ Volontiers... Tu gratterasla terre avec tes ongles, et ta com-

pagne te sera rendue! Comprenez-vous, quelle joie?

EDGARD.

Oui, oui, malheureusement ¢a ne se peut pas.
'DUFOURE, soupirant.

Je le sais bien... mais...

* Octave, Emmeline, Dufouré, Edgard,
* Emmeline, Octave, Dufouré, Edgard.
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EDGARD.

Oui, ca se dit.
PUFOQURE, so levant.

Du reste, la pauvre femme n'a jamais manqué de rien...
C’est comme maintenant, deux gardes, deux médécins!... Je
n’aurai rien & me reprocher.

' EDGARD.
Et c’est une bien grande eonselation.
DUFOURE.

Oui.
EDGARD, aprés une pause. .
Enfin, mon cher monsieur Dufouré, je songe & une chose...

si... le malheur voulait que celte pauvre madame Dufouré

vint ...
DUFOURE, avec douleus,

Ah! mon amji, je ne veux pas méme supposer ¢a...
EDGARD.
Moi non. plus; mais enfin si cela arrivait, que feriez-vous?
DUFOURE, soupirant,

Mon Dieu! j’irais vivre & la campagne, j'achéterais une
petite propriété en Normandie, & quelques lieues de Rouen...
La vie des champs, ¢ca a toujours été mon réve... Mais avec
cette pauyre chére femme, je n'aurais jamais pu le Téaliser.
Ce n’était pas dans ses goidts. Mais si un malheur arrivait...
d’abord, voyez-vous? lors m¢me que j'aimerais Paris, je n’au-
rais plus la force d’y demenrep.

EDGARD,

Les souvenirs, n’est-ca pas?

DUFOURE.

Oui, et puis tout est si cher! tandis qu’a la campagne...
(S'abandonnant. peu 4 peu A une douce satisfaction intérleure.) Je vivrai 1A...
tranquille : je recevrai seulement quelques amis ; noys ferons
la petite partiel... et puis j’irai de temps en temps & Rouen,
11 faudra venir me voir au bheau temps ; I'air est trés-sain...
11 y a des bois magnifiques; j'aehéterai une cariole, avec un
cheval,

EDGARD, gai.

Enfin, vous serez trés-heureux?

EMMELINE ot QCTAVE, tristes
Trés-heureux? MR
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DUFO
Oui. (Se réveilipns tont & epup.) Aussi heureyx qu’on peut Fétre,
hélas! quand on a perdu tout ce qu'on 3imait suv lg tprre!
(Il s'cssuie les yeux.
EDGARD.,
Bien entendu. A
EMMELINE, & Octpyg.
Mon Dieu! il me semble gue je fais un mauvais réve!
. DUFOURE, buvant,
Je préférerais suivre ma pauvre femme, assurément
EDGARD.
Oh' je le pense bien ; mais (lui prenant les mains) YOU§ AVEF dc
la religion, n’est-ce pas?
) DUFOURE. )
Oui, oui, mon ami, et d’ahord, je regarde le suicide comme
une lacheté.
EDGARD.
Dites comme un crime !
’ DUFOURE.
Eh bien, oui! comme un crime.
EDGABD.
DUFOURE, avec force.
Je-vivrai! je vous le promets!

. ERGARD, aves ¢lam,
C'est bien| frées-hign!

Vous viyrez !

SCENE IIL

Les MeyEs, BASSECOURT.

BASSECQURT, entrapt i la cantomade. *

Ny est?,.. tant migux|... (Cowrans & Qctave.) Ah! men cher
Qglave, je spig hgureux de vons wencantrer ches vous... (sa-
weat.) Madame... (vew-sgiss.) ARl mon amil... quel chagrin
pour moi d’étre contraint de venir vous troubler!... (Respirant.)

OCTAVE.

Expliquez-vous...

* Edgard, Emmeling, Qeear, Bassecoust, Bufouré.
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BASSECOURT.

Je ne voudrais pas vous effrayer; seulement, si vous me
croyez, vous ne resterez pas ici.
EMMELINE.
Et pourquoi ?
BASSECOURT.
Parce qu'il est revenu!
EDGARD.
Qui ¢a?
. BASSECOURT.
Monsieur Péponet. . -
Mon pére!
OCTAVE,
11 se pourrait !
! EDGARD.
Ah diable!...
OCTAVE.
Et depuis quand?
BASSECOURT.

Depuis une demi-heure... je passais devant sa porte, une
voiture s’arréte, Péponet s’élance, me saisit au passage, m’ac-
cable de questions... et sans me laisser le temps de lui ré-
pondre, entre tout & coup dans une colére épouvantable!
EMMELINE, effrayée.

Ah! mon Dieu! :
OCTAVE, & Emmelme.

Calme-toi... (A Basmecourt.) Mais comment se fait-il?... pour-
quoi cette colére tardive?... est-ce que monsieur Péponet
n’était pas instruit de tout?...

BASSECOURT. * :

Eh non! monsieur Vertillac lui avait écrit & Florence...
quand laJettre est arrivée, monsieur Péponet était a Venise,
je me sais o1 : bref, il n’a trouvé la lettre qu'il y a huit jours;
en repassant & Florence... alors il a interrompu son voyage,
il a pris la poste, et le voild... Jai voulu lui faire entendre
raison... impossible, il crie toujours... il a préparé un dis-
ﬁours depms Florence, . et il faut qu’il e place, il n’y a pas &

lre.

EMMELINE-

0 mon Dieu! mon Dieu!

* Edgard, Dufouré, Emmeline, Oscar, Bassecourt,

e ——— &
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- BASSECOURT.
Ne vous eﬂ’rayez pas mal & propos, ménagez vos forces,
Me... vous en aurez besoin tout & I'heure.
OCTAVE, & Bassecourt,

Mais taisez-vous donc, vous !.. .
BASSECOURT.
Permettez... mais...
OCTAVE.
Et aprés tout... sommes-nous done des.criminels?..,
BASSECOURT.

Non, sans doute... Et puis aprés?... quoi?... vous 8tes ma-
riés, et quand il parle de reprendre sa fille...

OCTAVE.

Hein ? .
EMMELINE. *

Nous séparer?... o )
BASSECOURT.

C’est absurde!... c’est comme sa malédiction dont il vous
menace.

Ohl...

. EDGARD,

Taisez-vous donc, sacrebleu!

OCTAVE."*

Mais vous effrayez ma femme!...

BASSECOURT.

Moi? mais pas du tout... Madame sait bien, d’ailleurs, que
son pére ne la mangera pas... Elle n'a donc rien a craindre;
seulement, & sa place, j’éviterais sa présence, de peur de Virri-
ter davantage, parce qu’a son dge et dans I'état d’exaspération
ou il est... un malheur est si vite arrivé...

EMMELINE, effrayée.

criant.

EMMELINE.
Ciell...
EDGARD , bes & Octave.
Envoie-le donc au diable.

BASSECOURT.

Vous comprenez? Moi, je vous dis cela pour que vous vous
- épargniez des regrets éternels, car c’est bien douloureux
lorsqu’on peut se reprocher... (A Dufowré.) Ah! tenez, vous en
étes un exemple, vous!...

* Edgard, Dufouré, Bassecourt, Emmelme, Octave.
* Bassecourt Dufouré, Edgard, Octave, Emmeline.
o 9
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DUFOURK,
Comment celg?

BASSECOURT,
Nest-cepas que vous souffrez beaucoup 4 1a pensée que c’est
peul-dtre votre faute si votre femme est dangereusement
malade & cette heure ?
DUFOURR, sautant,*

Comment, ma faute!...

BASSECOURT.
. Allons, entre nous, vous la faites bien un peu mourir de
chasrin Loy
DUFOURE,

Mais ce n’est pas vral !
BASSECOURTY.
Non pas qu'elle ait jamais été amoureuse de vous!... ceci
n’est pas présumable, mais elle avait son petit orgueil... et si

vous croyez que c’est agréable de se Yoir dédaignée ainsi... -

¢a I'a minégl... et anjourd’hui..,
DUFOURE.
Mais c’est infime ce que veus difes Ja!
EMMELINE, qui caumit avec Octave et Edgard,*™
Non, non, tu as beau dire, je n’affronterai pas la colere de

mon pére,
' OCTAVE.
Tu es une enfant!...

Octave a raison...
11 a tort..,
EDGARD,

Je ne vous parle pas,..

- BASSECOURT.
Et moi, je vous dis que vous serez cause d’'un malheur!...

DUFOURE, crignt. ’
Vous étes un brandon de discords!,,,
BASSECOURT.
Eh bien| faites tout ce que vous voudreg... (a part.) Obligez
dopc les gens! i

EBGARD.

BASSECOUBT,

EMMELINE.
Oh! décidément, j’ai trop peur, et je vais me cacher dans

* Dufouré, Bassecourt, E,déard, Octave, Emmeline,
" Bassecourt, Dufogré, Edgard, Octave, Emmelige.
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ma chambre... Viens, Octave, sauvons-nous... (Avec un petit eri.)
Ah! il n’est plus temps.

(Kpont a parn, l'indignation au front et un parapluie sous le bras. Eugénie es:
avec lui,) -

SCENE 1IV.
Lgs Méxps, PEPONET, EUGENJE,*

EMMELINE, tremblaate.
Mon pére ...

Eloignez—vous
"EUGENIE, conrant 4 Emmeljng,
Chére petlte sceur l... Oh! papa est bien en colére, va...
OCTAVE.

PEPONET, Parpitant avec noblessg,

Monsieur Péponet...
PEPONET, qui @ paru aypir repassé son discqups dans sq tdfe, & Dctave,
Monsieur, dans le premier moment, j'étais décidé 3 vous
dire tout ce que je trouve de coupable dans votre conduite,
mais j’ai réfléchi, et je ne la flétrirai que par yn dédajgneux
silence... (Mouvement d'Octave.) Ah | wous avez bien mené votre
barque, monsieus!
BASSECOURT, & part.
Bon ! voila le discours.
PEPONET.
11 vous fallait une dot...
OCTAVE.
Cette dot est chez un notaire, monsieur.
PEPONET, qui n’écoute que lui, continuauge
Et rien ne vous a coité pour l'obtenir...
OCTAVE.
Pardon!... nous n’y avons pas touché...
PEPONET.
Vous aviez des godts somptueux...
OCTAVE.
Vous vous trompez, monsieur.
PEPONET, méme jeu.
Et, pour les satisfaire, vous n’avez pas craint... de tromper
un honnéte homme...

¢ Bassecourt, Dufouré Péponet, Eugénie, Bmmelina, Oscar, Edgard.
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OCTAVE.
Pardon encor® une fois, mais...
PEPONET.
Vous en aviez assez, n’est-ce pas, de votre vie obscure et
toute de privations ?...

OCTAVE,
Comment !
PEPONET,
Aussi, une fois en possession de cette fortune, vous étes-
vous empressé dela dissiper...
OCTAVE.
Y'ai eu ’honneur de vous dire...
PEPONET. .
De la gaspiller en folies de toutes sortes...
OCTAVE, -
Au contraire, je... .
PEPONET.

Vous avez payé vos dettes! Mais élait-ce & ma fille de com-
bler les abimes de votre passé ?...
. OCTAVE.
Ah! cest trop fort! ‘
: ~ PEPONET.
Si vous aviez eu la moindre délicatesse, monsieur, vous ne
vous seriez point exposé a recevoir une semblable legon !
OCTAVE, criant.*
Je vous dis que I'on n’a pas touché A votre argent, qu'’il est
chez un notaire! (criant) un notaire ... entendez-vous? et si
v~us en doutez, eh bien! interrogez votre fille...

EMMELIRE.
Mais en effet...
PEPONET. .
Ah oui!... ma fille! pauvre enfant!
EMMELINE.
Mais je suis heureuse, mon pére!
PEPONET.

Qui m’edt dit, lorsque je travaillais pour toi avec tant de
courage... :
EDGARD, 4 part,
Bon! I'autre moitié de la bobine.

* Bassecourt, Dufouré, Emmeline, Péponet, Octave, Eugénie, Ed-
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PEPONET.
Qui m’edt dit que @la ne servirait & rien !
EMMELINE.
Je vous répéte, mon pére, que je suis trés-heureuse.
PEPONET.
Oh! mais du moins, pauvre enfant, ton pére te reste!
Oh! OCTAVE, rageant,

Ptvom
Oui, il te reste, car le ceeur d’un pére ne saurmt tenir
longtemps rigueur & son enfant adorée !..
OCTAVE, bas & Edgard.
Tiens, vois-tu, j’ai envie de le mordre...
EDGARD, avec un petit rire convaulsif,
Moi, il me semble que je vais avoir des attaques de nerfs...
PEPONET, qui a embrassé sa fille & plusieurs reprises.
Sache bien que, quoi qu’il arrive, la porte de ton pere te
sera toujours ouverte...
EMMELINE.
Mais, papa...
PEPONET.

Et que n'edt-il qu'un morceau de pain, il le partagerait
avec toi... , .
OCTAVE, éclatant,

Ah ¢al.sacrebleul... vous croyez donc que votre fille meurt
de faiml... Qu’est-ce que vous me contez avec votre pain...
(Courant a la table,) En voild du pain!

EDGARD, criant.
Et du paté!...
’ OCTAVE. -
Et pour la milliéme fois, je vous répéte que votre dot est
intacte!... (criant) intacte, entendez-vous?
: PEPONET.
“C’est bien, insultez-moi.
OCTAVE.
Eh! monsieur, c’est vous qui m’insultez depuis une heure,..

EMMELINE.
Mon ami... :
BASSECOURT.
Le fait est, mon cher Péponet, que vous étes’ dw.blement
entetéoot
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PEPONET.
Hein?
BASSECOURT. o
On s'est moqué de vous, je le veux bien. Seulement, vous
devriez réfléchir un peu... car enfin, vous n'dtes pas chez
vous jci... et monsieur Octave serait en droit...
. PEPONET.
De me mettre & la porte, n’est-ce pas? -

’ BMMELINE.
Oh ) mon pérel..,

OCTAYE.
Que dites-vous ?...
PEPONET.

Ah! vous me chassez!...
OETAVE.
Qui vous parle de ¢a?
v PEPONET.

C'est bien, je pars!...

OCTAVE.

Mais encore une fois!...
PEPONET.
Dieu merci! je penxme passer de mes enfants!... et cepen-
dant, en ce moment j'aurais pu vous demander un service...

OCTAYE,

Parles,.,
PEPONET, avec irante,

Non, non, j’ai des amis, et la somme dont j’ai besoin, je la
trouverai chez eux... (Prepant Ja myin de Dafouré.) Chez celui-ci
que j'ai méconnun... Oui, c’est & lui que je m’agresserai... et
devant vous!... ce sera votye punition. .

PUFOTRE, contrarié.
Yous étes peut-8tre trop sévere...
PEPONET.
11 me faut dix mille francs dans une heure, Dufourd.

PUFQURE, hésitang.

REPONET.
Oui, mon ami. (A octave,) Je ne vous parle pas. ( Dufours.)
" Mes fonds sgnt engagés dans une grayde affaire ; c’est Lecar-
donel qui mene tout cela, donc c’est de l'or en barre. '

N

Dix mille francs!
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Et il vous faut faire un nouveau versement? .
PEPONET. .

Oui. .
DUFOURE.

Vous aurez votre argent... trap heureux!...
PEPONET, bvarguant Octave.

Yoild comme je ps venge!,,, De ¢ moment vous n’dtes
plus rien pour mgi. D’ailleurs, c’est & un boursier et non a
un artiste que j’ai donné ma fille; vous, je ne vous connais
pas... Adieu, monsieur. (8'animant.) Mais vous m’avez chassé,
cela vous portera malheur! Adieu!...

(11 repousse Emmeline qui voulait le retenir et sort.)
BASSECOURT, & Emmaliae,

Vous avez vu que j'ai fait tout ce que j'ai pu pour le cal-

mer... je vais continuer...

: EDGARD,

N’y allez pas, eu nous sommes perdus ...
BASSECOURT.

Laisscz... laissez... Venez, Dufouré.
. (11 entratne celai-ci.)
EUGEMIE. * -

Papa m’a oubliée... (o Bamelize.) Je reste avec toil

EDGARD.
Ah! elle n’est ‘pas partia!
) EMMELINE.
Octave, monsjeur Edgard! ne laissez pas mon pére partir
ainsi:,. courez apres lui... et faites tout pour le ramener..,

QCTAVE.
Mais puisqu’il ne veut rien entendre!,,.
EMMELINE.
Nimporte!
EUGENIE.

Oui, essayez encore.,, (A Bdgard ea lui tendapt s main.) J@ Fous
en priel...
’ EDGARD, vivement,
¥’y cours!... j’y cours, mademoiselle !...
OCTAVE, & Emmeline.
Tu le veux?.,. eh bien! je t'obéis.,, Viens, Edgard.

*Edgard, Eugénie, Emmeline, Octave.
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EDGARD, troublé.
Oui, me voila!... (A Eogénie.) A bientét! & bientdt!...
(11 embrasse la main d’Emmeline ot s¢ sauve. Octave le suit.)

SCENE V.

EMMELINE, EUGENIE.*
(La bonbe entre et dessert.)

S EMMELINE,

Tu parleras aussi pour nous, n’est-ce pas?

EUGENIE.

Oh! tout s’arrangera. D’abord, je bouleverserais la maison,

si papa ne consentait pas & te rouvrir ses bras.
EMMELINE,

Chére petite sceur, sais-tu que, grace &.ce méchant pére,
c’est & peine si jai eu le temps de t'embrasser! Voyons, que
je te regarde un peu : mais c’est que tu es encore embellie
depuis deux mois! : ¢

BUGENIE.
Oh! si tu pouvais dire vrai!
EMMELINE.
Coquette!
EUGENIE, .
Ah!a propos, tu sais, Anatole ?
EMMELINE.

Lors de ton départ, tu étais & peu prés décidée & I'épouser...
oui, eh bien? i
EUGENIE.

Eh bien! j’ai changé d’avis en route.
EMMELINE , riaat,
Ce pauvre gargon!
EUGENIE, de méme,

Ouli, il n’a pas de chance dans la famille,
EMMELINE.,
Du reste, je ne te bldme pas,au contraire... Tu es trop gen-
tille pour lui. )
EUGENIE.

C'est aussi mon avis. (S'arréant hontsuse.) Non, je voulais
Eugénie, Emmeling, ’
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* diré... Enfin, tu sauras que j’ai commencé A le_ prendre en
grippe en gravissant le mont Cenis. Tiens, monsieur Edgard
nous a mondré autrefois une.aquarelle de ce paysage. (vivement.)
ll dessine trés-bien, monsieur Edgard. .
EMMELINE , souriant.
Oui.
EUGENIE.

En admirant ces montagnes, cette nature sublime, je ne
sais ce qui se passa en moi, mais mon cceur se gonfla et des
larmes mouillérent mes paupiéres. J’éprouvais le besoin de
~voir partager nion émotion. Je me tournai vers papa; il dor-
mait!... Je crois qu'il n’a pas les 'idées trés-poétiques, papa.

EMMELINE.
Mais Anatole? '

(Blle sassied & droite.)
EUGENIE. ’

11 regardait les Alpes, lui; je Vinterrogeai du regard... En

vérité, me dit-il, en haussant les épaules » je ne sais pas a

quoi servent ces grosses montagnes, on n’y trouve seulement .

pas une carriére a pltre!
EMMELINE, riant,
Pauvre sceur !
. EUGENIE. )
Je me rappelai alors tout ce que nous disait monsieur Ed-
gard A ce propos.
EMMELINE. :
Tu t'occupais donc de lui ? =
EUGENIE. =
Dame! ilnous avaittant vanté I'Italie, qu mvolontmrement. o
" EMMELINE.
Tu te rappelais ses paroles et tu pensais & celui qui les avait
prononcées.
EUGENIE.
Oh! je t'assure...
EMMELINE, la faisant asseoir en face d'elle.
Eugénie, veux-tu que j¢ t'apprenne un secret ?

EUGENIE.
- Oh! oui!
EMMELINE,
Eh bien ! monsieur Edgard... .
EUGENIE,
Monsieur Edgard ?

.
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BMMELINE.

BURKENIB.

Nl taims !

n m’aimel
EMMELINE,

Et pour toi seule; car ce qui I'a toujours empéché de parlgr,
c'est que ta dot est fort belle et qu’il ne possede que son
talent. Degms que tu n’es plus & Paris, il est trisle, spucieux,
réveur... Parfois, il essui¢ une larme et i} s¢ fiche quard nous
voulons lui donner une espérance.

. EUGENIE.

Vraiment?

EMMELINE,

Tu sais, jadis, tu mettais la main sur mon egur et t4 ’a-
muysais & Je sentir hattre en pronongant le nom d’Octave?

RUGRNIB,
Oui. ’

EMMELINE.

Eh hiﬂu Yoo veyons... A men tour.
EUGENIE, se levant en reculant.

Non... je ne veux pas!

EMMELINE.
Tu as donc peur que je devine?
EUGENIE.
Mais je ne sais pas, moi...
. . EMMELINE,
Laisse-moi essayer.
' EUGENIE.

Non... non... décidément.
EMMELINE, se levant aulsi ¥
Eh bien! n'en parlons plus, mais laisse-moi t’embrasser.
EUGENIE,
Oh! je veux bien !
(Bmmeline la prend dans ses bras et met la main sar son ceeur en I'eml'nuan:.}

EMMELINE, doucemen,
Edgard! - * .

ARI EUGENIE, te dégageant,

Tu vois bien, il a battu! -
Emmeline, Eugénie.
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EUGERIB.
Ah! c’est tricher.
EMMELINE.
Allons, avous la vérité.
EUGENIE, cachant sa {fta daus le sein de sa sceur.
La vérité, c’est que je t’rime de tout men cosur !

EMMELINE,
Chire enfant! -
EUGKNIE, yoyaut Octave,

Ah! voici ton mari.

SCENE VI
Les Ménes, OCTAVE, puis ANATOLE,*
EMMELINE.
Et mon pére?
OCTAVE, *

1l a refusé¢ de m’entendre; Edgard, lui, s’est acharné a gg
poursuite: il espere étre plus heureux... (Remontans.) Majs gna
trez donc, monsieur Anatole, .

EUGENIE.*

Anatole!

OCTAVE.

Eh oui! il a A me parler... Venez dopc! mon Diew! que de
cérémonies!...

ANATOLE, eptrant.
Pardonnez-moi de vous déranger... Madame... mademoi-

selle...
: (1 salue.)
OCTAVE, & Bumeline,

Jai rencontré ce cher cousin sur les premig¢res marches dg
VYescalier, )
EMMELINE,

Vous veniez nous faire votre visite d’arrivée?
¢ ANATOLE.
Non, ma cousine, nan, je venais pour up aytre matif,

OCTAVE.
Lequel? ‘

*  Emmelipe, Octave, Bugénie.
~ " Emmeline, Eugénie, Octave.

N
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ANATOLE. ) .

Veuillez excuser le trouble et I'émotion qui se sont em-
parés de moi... mais c'est que cc que jai a dire est bien
grave, et peut-8tre n’aurai-je méme pas la force de...

OCTAVE.

Désirez-vous me parler & moi seul?

ANATOLE.

Au contraire, et je suis heureux de rencontrer ici ma-
lemoiselle Eugénie, car c’est a elle surtout que...

(us s'meyent.)
OCTAVE. -

Alors nous vous écoutons.

EUGENIE, bas & Emmeline.  °
- Qu’est-ce qu’il veut donc?
EMMELINE, bes,
Je ne sais pas...
ANATOLE, 2 Eugénie.

Mademoiselle, lorsque monsieur votre pére me permit de
Paccompagner dans son voyage avec vous, une union était
arrétée... dans cette union j'entrevoyais pour moi le plus
doux avenir.

EUGENIE. .

Monsieur...

_ ANATOLE.

Mais ce que je voulais, c’était le bonheur de celle que j’a-
dorais. Eh bien! ce bonheur, je le reconnais aujourd’hui,
mademoiselle ne pouvait le tenir de moi.

OCTAVE.

Comment !

ANATOLE.

Oh! ce voyage, je voudrais, au prix de dix années de mon"

existence, ne pas I'avoir accompli! car c’est pendant ce voyage
que j’ai découvert I'abime qui existait entre nous.
OCTAVE.
Pardon, monsieur; mais, si j’ai bien compris, vous venez
refuser la main de ma belle-sceur?
ANATOLE.
Eh bien... oui, monsieur, car je ne saurais me résoudre i
lier & ma vie celle d’'une personne que je ne pourrais rendre
" heureuse suivant ses godts et ses désirs. :

(Bn ce moment, Edgard, qui entrait vivement, s'arrdte tout & coup en aperce- *

vent Anatols, et écoute.)

e ————— o AL
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SCENE VIIL

Les Méues, EDGARD.

OCTAVE, e levant, * .

Monsieur Anatole, vous me voyez fort embarrassé. Je ne
connais pas lesintentions de ma belle-sceur. Gependant, je ne
puis qu’approuver la loyauté de votre conduite. .

’ EMMELINE.

Elle est oelle d’un honnéte homme!

OCTAVE, & Rugénie.

Allons, chére enfant!...

EUGENIE.

Mon Dieu!... monsieur, je vous estime; mais on ne com-
mande pas & son cceur.

ANATOLE.
Hélas ! )
OCTAVE.
Pauvre cousin | *
EUGENIE,

Croyez bien cependant que je n’oublierai jamais ce que
vous avez fait aujourd’hui.
EMMELIKE.
Je ne I'oublierai pas non plus.
EDGARD, lui serrant la main et I'emmenant & part.**
‘Permettez-moi de vous exprimer aussi toute mon admira-

tion. (Voyant que les deux jeunes f ‘ne p t dre, bas & Anatole.)
Eh bien! vous étes encore un drdle de particulier, vous._
ANATOLE.

Plait-il, monsieur?

Quoi?"

EDGARD, de manidre & n'tre entendu que d’Octave et d’Anatole.
Vous avez eu connaissance du désastre.
ANATOLE, embarrassé.

OCTAVE,

Moi?
. Quel désastre ?

. Eugéme, Edgard, Octave, Anatole.
* Emmeline, Eugénie, Octave, Anatole, Edgard.

OCTAVE.
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: EDGARD.
Et si vous refusez lJa main de mademoiselle Eugénie, ¢’est
que vous avez appris §ue son pére est ruiné.
OCTAVE. -
Grand Dieu!
ANATOLE.
Mais, monsieur...
nqnb, désigoant RBmmeline et Rogéaid,

Chut laee
DCTAVE; 4 Régard;
Mals es-tu bhien str?...
EDGARD;

Trés-sdr... tu sais bien gue Péponet avait tout mis entre
les mains de Lecardonel. Eh bien! Lecardonel a fait un trou
A la compagnie de la Lune, et en emportant 'argent du beau-
pére, il a emperté aussi 'amour du futur gendre.

ANATOLE.
Mais... .
(A rexclamation d’Anatole, Bmmeline et Rogéuie se sont arnées. )
EDGARD, haut et reprenant la main d’Auatole,
Ce cher Anatole!... quelle noble conduite!
ANATOLE, bas.
Mais encore une fois, monsieur!
EDGARD, de méme.

Vous étiez chez Pilet, I’'agent de change, qtrand oft e venu
annoncer la fuite de Lecardonel. J'ai tout entétidu, j'étais
dans la pidce & edté. -

OCTAVE, & parts

Qgel horrible malheur ! .
EMMELINE, qui a réemarqué le mouvement,
Qu’y a-t-il donc?

OtTAVE.
Rien! rien! -
EDGARD, trés-haol. ‘
. Yen ai encore dé$ larmes dans lés yeux..., cet excellent
amil... il faut que je Yembrasse!...

. ANATOLA.
Mais, monsieur!...

EDGARD, le prenant dans ses bras et & son oreille.

. C’est égal, vous étes un fier hypocrite.
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'ARATOLE,
Ahl
EMMELINE, *
11 faudra revenir nous veir, monsieur Anatele.
EUGENIE.
Yous serez toujours de la famille.
. " ANATOLE.
Mais je...

EDGARD, ave: intention et regardant fixemeat Anatoles .
Non, non, ce serait trop demander a ce pauvre ceeur brisé...
(Rugénie baisse les yeux.) 11 faut qu’il oubliel... et pour eela... je

. Pengage, dans son intérét, a fuir cette maison pour toujours

(avec sentiment) et méme... & ne plus passer dans la rue... (p'on
ton singulier.) Je 1’y engage dans son intérét. (Mouvement a’Avatole.

- == Rdgard vivement, avec effusion.) Adieu! adieu!

i EMMELINE, lni tendant la mais. .
Adieu!

EUGENIE, de méme.
Adieu!

. ANATOLE, trés-embarriissd,
Adieu !... adieu!... a...

(1 sort reconduit par Rdgard, qui lui ferme brasqusmiedt ln porte dnr le nez.)

SCENE ViIL
Les MewEs, moins ANATOLE. **

4 EDGARD, avec joie.
Oh! alors, mon parti ést pris
GENIE.
Ce pauvre cousin! fl m’a fmt bnen de 14 peine.

EDGAR

Et & moi donc ! ah! (Bas a Omve.) Prends garde|
OCTAVE, bas.

Que faire ? quel chagrin pour Eugénie quand elle saura...
EDGARD.

Oui, sans doute, mais enfin on verra... on avisera...

- EMBELINR, :
Mais qu’as-tu donc, mon ami?

* Engénie, Emmeline, Octave, Anatole; Edgard,
* Octave, Edgard, Emmeline, Eugénie.
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OCTAVE.
Rien, rien.
. EUGENIE.*

Si fait, depuis un instant vous chuchotez tous Ies deux. Je
suis sire que vous nous cachez quelque chose.
OCTAVE.
C'est Edgard qui me conseillait d'aller aux nouvelles.

. . EDGARD.
Pour ton tableau... = -
OCTAVE.
Oui, oui... et j'y vais sur-le-champ.

Tu vas au ministére ?
OCTAVE.

Oui, oui. (Bas & Bdgard.) Je vais chez mon notaire mettre la
dot ’Emmeline A la disposition de monsieur Péponet.
EDGARD.
C'est ¢a... et moi aussi, j’ai mon idée... et peut-étre bien
que nous pourrons travailler tous les deux pour la famxlle.
EUGENIE.
LA, vous voyez ? encore!
OCTAVE, vivement.
Je me sauve! chére enfant! (U embrasse Emmeline,) A tout &
V'heure!

(11 se sauve,)

SCENE IX.

Lrs MiMEs, moins OCTAVE.
EMMELINE, "
Pour sdr, Octave a quelque chose...
EUCENIE.
Et vous aussi, monsieur Edgard.
EDGARD, trés.ému.

Ah! c’est que... c’est que moi je viens de prendre une grande
détermmanon.

* Edgard, Octave, Emmeline, Eugénie-
* Edgard, Emmeline, Eugénie.
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EMMELINE.

Laquelle?
EDGARD.
Jusqu’a présent, voyez-vous, j’ai eu la'force de me taire,

mais ¢a ne m’est plus possible!’ -

EUGENIE, bas, avec effroi.

* Oh! mon Dieu! il va me dire qu’il m'aime!

EMMELINE, souriant,

Eh bien!
- EUGENIE,
Ne me quitte pas, au moins!
EMMELINE.
Non, non.
EDGARD, & part.

Il n’y a pas une minute & perdre... car si la fatale nouvelle

arrive avant que j’aie pu lui arracher un aveu... (Avec détermina-
tion.) Allons! (maut.) Mademoiselle, je vous en supplie, répon-
dez-moi... m’aimez-vous?

EUGENIE, bas & Emmeline.
La! tu vois? :
EDGARD.
C’est un peu brusque, n’est-ce pas?
EMMELINE, souriagt,
Mais, en effet..
EDGARD.
Pardonnez-moi; mais, voyez-vous, voil six mois que j'ai

trois mots sur leslévres, et, ma foi! je ne peux plus les rete-
nir davantage... Je vous aime!...

EUGENIE.
Mon Dieu! monsieur...
EDGARD.
Ne réfléchissez pas; je vous en conjure, répondez-moi.
EMMELINE. *
Mais, mon ami, il faut parler & notre pére...
EDGARD, vivement.
A votre pire? non, non. (e reprenant.) Il ne peut pas sayoir

\

si je suis aimé, lui. (Bas & Emmeline.) Parlez pour moi, chére
Emmeline, vous saurez pourquoi.

EMMELINE.
Comment

* Emmeline, Edgard, Eugénie. o
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EvGENTE,
Mais, monsieur, je ne puis ainsi... sur-le-champ..,
EDGARD,

Si, si... au contraire. Voyons, est-ce mon manque de for-
tune qui veus arréte? :
EUGENIE, avec satrainement,

Oh! non, non, je n’aime plus Jes hommes d’argent.

EDGARD.
Eh bien! alors... vous pouves m’aimer, moi...
. EUGENIR,
Mais...

EMMELINE, & Edgard,

Yous pouvez espérer.

EDGARD.
Vrai?

EUGENIE.
Je n'ai pas dit...

EDGARD.

Eh bien! dites-le, chére Eugénie! Consentez A devenir ma
femme, et aimez-moi un petit peu seulement; moi je vous
aimerai tant, que ¢a établira 1a balance!

EMMELINE, bas, *
Allons, mon Eugénie, donne-lui une bonne parole.

EUGENIE., N
Tu le veux?
EMMELINE.
Dame! si ¢a ne te cofite pas trop, cependant...
EUGENIE.
Eh bien donc! je... (Bugénie n'a pas le temps d'achever sa phrase, quo
Péponet, tout bouleversé, vient tomber sur une chalse prés de fa porte.)™*
SCENE X.
Les Miurs, PEPONET, peis DUFOURE.
* EMMELJKE o EUGENIE, elles coureat & lu.

Mon pere! Qu'y a-t-il donc?

EDGARD , & part.
Allons! bon! voild ce que je craignais.
* Emmeline, Eugénie, Edgard.
* Emmeline, Péponet, Eugénie, Edgard.

—
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. PEPONET , descendant,”*

11 y a que je suis ruiné! complétement ruiné!.., Ce ntisé-
rable Lecardonel m’emporte ma fortune entiére! Ses em-
barras qu’il m’avait dit étre simulés, étaient réels! Le traitre
est en fuite! (Apercevant Bdgard.) Ah! ¢’est vous, monsieur Ed- -
gard, vous ne leur aviez donc rien dit?

EDGARD , avec embarras,
Mais...
- . PEPONET.

Vous saviez fout pourtant!

EUGENIE, frappée d’une idée.

Monsieur Edgard savait votre ruine, dites-vous?

PEPONET.
11 V’a apprise avant moi.
EUGENIE, & Emmeline.

Il me savait pauvre!... Ah! je comprends tout!... Monsieur
Edgard, je vous aime!

EDGABD , avec jole.

Vous m’aimez?

EUGENIE 5 aves entratnement.

Eh bien oui! oui, et je ne serai jamais 4 un autre. Mais,
maintenant, je ne puis plus étre & vous.

EDGARD, & pait.

Mais pourquoi?

) EMMELINE, qui coniolait son pére.

Voyons, mon pére, reprenez courage.

, PEPONET.

Reprendre courage! Ah! si le gredin n’emportait que mon
argent encore ! mais il emporte aussi celui de ta sceur! La dot
de mon Eugénie, tout est englouti! tout!

EMMELINE.
Eh bien!... 3 nous tous, nous pourrons peut-étre...
PEPONET, se levant furieux et so gourmant.

Imbécile de Péponet! idiot! ambitieux! Ah! tu n’étais pas
content de ta fortune honnétement acquise, et tu as voulu te
fourrer dans des spéculations ténébreuses, eh bien! & cette
heure, te voild nu comme un petit saint Jean. Tu n’as plus
rien, béte brute! et c’est bien fait! (Bmbrassant Rugénie.) Ah! mia
pauvre enfant! je t'ai dépouiliée! tu vas me hair!

* Emmeline, Eugénie, Péponet, Edgard.

-
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KUGENIE.
Moi! mon pére.
PEPONET , plesrant,
Ma pauvre enfant! ma pauvre enfant!
EUGENIE,, joyewse.
Ne pleurez pas, mon pére.
PRPONET.

Oh ! mais, je ne suis pas encore tout a fait vieux. Je t'amas-
serai une autre dot, je te gagnerai une nouvelle fortune I...

Anatole est en bonne voie, lui, et...
EMMELINE.
"Anatole, mon pire ? mais il est venu rendre & Eugénie sa
parole.
Et pourquoi? FLrONET:
EUGKNIE,
Ah ! parce qu'il n’est pas comme monsieur Edgard, lui!
PEPONET.
Comment !
* EUGENIE, & Edgard.
Anatole snvut tout, ne mentez pas?
EDGARD.
Eh bien... oui.
PEPONET.

Ah! le petit misérable! lui aussi me trahit! Mais n’im-
porte | Dieu merci! j’ai des amis sur lesquels je puis comp-
terl...

(Dufouré parait, 11 tient & Ia main des billets de Banque qu'il compte. Aux pre-
miers mots de Péponet il s'arrdte ot &ouu.)
PEPONET, continuant.

Dufouré tout le premier! et avec ses dix mille francs, je
pourrai recommencer la lutte !

DUFOURE, & part, *

Comment, la lutte !

(1 descend un pew.)
PEPONET.

Avant deux ans, jé serai riche encore une fois, aussi vrai

que je suis ruiné aujourd’hui!
DUFOURE, & part.

1l est ruiné ! fichtre!

(1 cache ses billets.)

* Emmeline, Eugénie, Dufouré, Péponet, Edgard.
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" PRPONET, I'apercevant ot courant & lus,
Ah 1 le voild! le voila, ce fidéle ami!
DUFOURR, embarrased,
Oui, c’est moi... je venais... )
PEPONET.
A mon premier appel !... voild olt 'on juge les...

DUFOURE,
Pardon, pardon, mais .
PEPONET.
Ah! mon ami!... cet argent m’est bien plus nécessah-e

encore que ce matin, car il s'agit...

DUFOURE.
Permettes, mon cher Péponet...

PEPONET.
Hein?

DUFOURE, avec embarras.

Ma femme est sauvée ! mais le médecin a dit que la moindre
contrariété pouvait lui étre fatale... eh bien! elle vous garde
rancune de votre refus d’il y a deux mois... et si je vous
‘;oll:ligeais... contre son gré... je suis sdr qu’elle ferait une re-

ute !

Cest bien !

PEPONET.

DUFOURE.
La santé de ma femme avant tout, n’est-ce pas ?
PEPONET.
Oui, oui, je comprends.
DUFOURE.
Je suis si heureux de la voir rétablie!... Il faut méme que
je retourne auprés d’elle; elle ne vit plus quand je ne suis
pas 1A... Excusez-moi... Adieu! adieu!

(0 sort.)
PEPONET, 4 lui-méme.

Oh! les faux amis! les faux bonshommes ! Ce Lecardonel {
cet Anatole! ce Dufouré! faux bonshommes! faux bonshom-
mes|... (Bsut.) Viens, mon Eugénie ! viens ! nous nous passerons
de tout le monde !... (Avec douleur.) Mais quand je pense qu'il
te faudra rester vieille fille ! car, & cette heure, qui voudrait
de toi, pauvre enfant ? )

EDGARD, timidements’
Moi, j’en voudrais bien ! . e T
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EUGENIE, vivement.

Non, non, mon pére !

EBGARD,

Je vous en supplie, monsieur Péponet, donnez-la-moi, je la
rendrai heureuse, je vous le jure! Je travaillerai jour et nuit,
je ferain’importe quoil je jouerai A la Bourse, si vous voulez'

PEPONET, avec effroi.

Non, non... j'en ai assez.

BDGARD.

Eh bien, je ne jouerai pas; mais donnez-moi votre fille !
sans dot, sans trousseau, sans rien du tout, ga m’est égal!

PEPONET.
Mais, mon cher ami... c’est impossible.

EUGENIE, & Rdgard.

Monsieur Edgard, mon pére a raison.

EDGARD. '
Ceci ne vous regarde pas, mademoiselte,

PEPONET.
Une fille sans dot!... qu’est-ce que vous en feriez ?

EDGARD.

Jen ferai le bonheur de toute ma vie !
PEPONET.

Le bonheur ? mais puisqu’elle n’a rien!

- SCENE XL

Lzs Mturs, OCTAVE, BASSECOURT, pes VERTILLAC.*

OCTAVE, des papiers 2 la main.
Pardon, monsieur Péponet, Eugénie a le tiers de la dot de
84 sceur.

Monsieur Octave !
OCTAVE, p le bras d'Emmeli
Et ma femme et vous, vous avez le reste... Tenez, mon-
uig;; Péponet, voici les titres, vous ferez le partage vous-
méme.

EUGENIR.

* Emmeline, Eugénie, Octave, Péponet, Edgard.
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~  PEPONET, atiendrls
Ah! monsieur Octave! monsieur Edgard | (s Bmmelias ot  Eo-
génie.) Mes chers enfants ] (Serrant les weias #'Octave et d'Bdgard.) 11 Y
a donc encore de braves gens en ce !
BASSECOURT, sstrant avec Vertillac. *
Oui! il y en a encors, et la preuve, ¢'est que nous voild.
OCTAVE.
Mon oncle!
VERTILLAC, aveg atjpndrissement.
Mon neveu... monsieur Péponet, j’ai su l¢ malheur qui vous
frappait tous. Dans mes bras, Oclave.
OCTAVE.
Ah! mon cher oncle!
(11 se jette dans les bras de Vertillac, qui lo tient longtemps embrassd.)
PEPONET, ettendrt.
Excellent homme!
. EDGARB, A Bamecourt.
Clest trég-bign, ¢a!

Oui, seulement...
(1 lui montre da doigt un journal qui sort & demi de ls paghe de Vertiac,)

BASSECOURT. .

EDGARD, has.
_Qu'est-ce que Cest que ¢a?
BASSECOURT.
Le Moniteur ! .
EDGARD.
Eh bien ?

Son neveu est décorg J..,
EDGARD.
Bah ! (11 enléve lo journal de la pocke de Vertillac, == Avec un cri) C'est
veail...

Tops.**
Qu’y a-t-il?
EBGARD.
Tu es chevalier de la Légion d’honneur !
OCTAVE.
Ah! quel bonheur !

* Emmeline, Eugénie, Péponet, Octave, Vertillac, Bassecourt, Ld-
wdﬁmmeline, Péponet, Eugénie, Edgard, Vertillac, Bassecourt.
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-EMMELINE, avec ua cri’ do joie.
Ah! mon ami ...
VERTILLAC, & Octave,
Mes comphmenls, Octave... j'ignorais complétement...
EDGAnD, poliment,
Voici votre journal, monsieur Vertillac.
VERTILLAC, aprés un mouvement.”
Ce n’est pas & moi, monsieur.

EDGARD.
Ah! pa.rdonl oo (nu a Péponet.)- Encore un faux bonhomme!
PEPONET.
Bah?
* EDGARD,
Oui! -
PEPONET, bas

-Oh !... mais notre album nous vengera !
EUGENIE, qui a entenda,
Cet album, monsieur, vous le mettrez dans la corbeille, et
il y restera.
EDGARD.
Pourquoi donc ?
EUGENIE.
~ Parce que s'il paraissait aujourd’hui, vous auriez demain
Yunivers contre vous.

Cependant...

EDGARD.

EUGENIE.
Ah! monsieur, c’est ma premiére volonté.
BASSECOURT, A Rdgard.
Et ce ne sera pas la derniére!l...
EDGARD.
Trés-bien... jerenonce donc & publier mon album I... jele
garderai pour faire ’éducation de mes enfants.

* Emmeline, Oclave, Eugénie, Péponet, Edgard, Bassecourt, Ver-
tillac.

FIN
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